Kamienski Gustaw

OGON KROLEWSKIEGO KONIA

powiesc

Na placu katedralnym w Medjolanie, naprzeciwko tego
wiekopomnego arcydzieta

architektury stoi olbrzymi pomnik Wiktora Emanuela Il. Tworca
pomnika, znakomity

E. Rosa umiescit kréla na bardzo wysokim piedestale, na wspanialym
rumaku z

poteznym, rozwianym, ogonem.

Z boku pomnika stalo dwoch mezczyzn, zblizajacych si¢ do
czterdziestki. Obaj

inzynierowie koledzy, spotkali si¢ rano w przedsionku Metropole.
Jeden Stanistaw

Grot — Grotowski, wracajacy z Rzymu, drugi Jan Rajczak, jadacy do
Turynu.

Przypadkowe spotkanie wielce ich ucieszyto, wyszli razem na miasto,
ktdre Jan

mial opusci¢ okoto trzeciej po potudniu. Zatrzymali si¢ 1 w milczeniu
przypatrywali imponujacemu pomnikowi. Naraz Stanistaw ustyszat
polska mowe

dziecka 1 spostrzegt, prawie obok, wielkiej urody mtoda dame z
chtopczykiem moze

siedmioletnim.

Natychmiast wyrzekt gtosno:

— Giovani! O, che grando ogono de cavallol



Malec ustyszawszy ten wykrzyknik, zwroci! si¢ do damy:

— Mamusiu! Po wtosku ogon nazywa si¢ ogono!

W tej chwili Stanistaw zblizy! sig, uchylil kapelusza 1 wyciagnat reke
do

chtopczyka, mowiac:

— Bongiorno signiore piccolo Polaco! Come sta? Wszystko to bylo
nagle pomyslanym

manewrem, celem poznania pigknej damy. Chtopczyna si¢ zawstydzit
1 nie wiedziat

co robi¢. Dama widzac wytwornego gentelmana przemoéwita:

— Podaj Zbyszku panu raczke, — zwrdcita si¢ do Stanistawa po
fracusku: — prosze

wybaczy¢, my nie mowimy po wtosku.

Zbyszko podal raczke Stanistawowi, ten zdjat kapelusz mowiac;

— My jesteSmy Polacy, styszac polska mowe naumysinie
powiedziatem "ogono" bedac

pewnym, ze Zbyszka zainteresuj¢, 1 to mi si¢ udato.

Przedstawit sig, jak roéwniez i1 kolegg.

Jan zdjal kapelusz, dama uprzejmie schylita gtowe, ale swego
nazwiska nie

powiedziata.

Stanistaw zaczal rozmowe¢ o pomniku, Zbyszka zapytal, czy si¢ nie
boi konika i

czy je lubi.

— Ja w lecie jezdzitem na osiotku 1 nic nie balem si¢, odpowiedziat
Smiato

malec.

Jan 1 Stanistaw jako dobrze wychowani ludzie, bardzo oglednie ale
umiej¢tnie

prowadzili

rozmowg, zwlaszcza, ze dama byta powazna 1 powsciagliwa. Zdotali
jednak

dowiedziec¢ si¢, ze przepedzajac jesien nad Lemanem wyjechata z
druga dama na



wycieczke: zwiedzity Lago Magiorg 1 wyspy Boremeusza, a
korzystajac z bliskoscli

zajechaty do Medjolanu, gdzie bawia od onegdaj. Katedrg zwiedzity
szczegotowo 1

sq wielce zadowolone.

— A czy panie widzialy... przepraszam, mowi¢ w liczbie mnogie;,
chociaz

towarzyszka jest nieobecna...

— Wiasnie nadeszta — odezwat sig glos z tylu 1 zblizyla si¢ rOwniez
miloda,

elegancka dama.

Brunetka, ciemniejsza od towarzyszki, o wyrazistych czarnych oczach
1 pickne]

cerze. Ostry, zgrabny nosek 1 umiej¢tne, a umiarkowane podbarwienie
brwi, oczu i

warg, wytwarzaly pong¢tna cato$¢. Nastapito przedstawienie panow, a
Zbyszko

paplat:

— Proszg pani, ten pan — wskazat palcem Stanistawa — powiedziat,
ze ogon konia —

znOw wskazat na pomnik—nazywa si¢ po wtosku ,,ogono"!

— Zbyszku, tyle razy ci juz mowitam, ze nie mozna wskazywac
paluszkiem, to nie

tadnie i nie grzecznie — strofowata matka.

— A czem mam pokazywac prosz¢ mamusi? Zapytanie to
roz§mieszylo wszyskich 1 roz-

weselito; bylo do pewnego stopnia przetamaniem lodow...

Stanistaw przemowil nieco weselszym tonem:

— Dokonczg zaczetego w chwili nadejscia pani zapytania:

— Ot0z czy panie widzialy juz ,,Wieczerzg Panska" fresk Leonardo da
Vinci?

— A prawda, zupehie zapomiatam, ze on tu si¢ znajduje, —
odpowiedziata

nowoprzybyta.



— Jesh panie pozwola, mozemy razem pojecha¢. Mam specjalny list z
Rzymu, zeby

pozwolono go obejrzec, poniewaz wogole juz nie jest do ogladania.
— A to z powodu?—zapytata matka Zbyszka.

— Jest bardzo uszkodzony, miejscami farba obsypuje sig.

— Pani Jadwigo, czy pani chce pojecha¢? — spytata towarzyszka.
— A czy to daleko?

— Pojedziemy z tego placu tramwajem i za dwadzie$cia minut
bedziemy w S. Marja

della Grazie, gdzie w refektarzu znajduje si¢ fresk.

Panie zgodzity sig, wtedy Jan rzekt:

— Siadzcie panstwo do czworki 1 zajedziecie na samo miejsce.

— Alez ty, widze, znasz Medjolan, jak Hrubieszow, gdzies ujrzat
Swiatlo dzienne

— rzekt Stanistaw.

— Ja panie pozegnam; zatuj¢ mocno, ze nie mogg dotrzymac
towarzystwa, mam bowiem

zalatwi¢ sprawunki, a przed czwarta wyjezdzam.

Stanistaw namawiat kolegg, zeby zostat do jutra, ale nic nie wskorat.
Pozegnali

sig, wsiedli do tramwaju 1 Jan polecit ich konduktorowi. W drodze
Stanistaw

przypatrywat si¢ dyskretnie towarzyszkom, obie byly bardzo
przystojne i

szykowne. Jadwiga miala stodki, nieco smetny wyraz twarzy 1 mity,
melodyjny

glos; druga energiczny, nieco czupurny 1 wesoty wyglad, ale glos
niedzwigczny,

zmatowany— i robita wrazenie bardzo pewnej siebie...

— Wigc panie sg na wycieczce, 1 tak bez towarzysza?

— Bardzo jestem wdzig¢czna pani Rycie — odpowiedziata Jadwiga,
— 7e byla

Inicjatorka; zwiedzitySmy Lago Maggiore, nadbrzezne miejscowosci i
Wyspy

Boremeusza, przecudne, urocze!



— A co do towarzysza — wtracita Ryta — to mialyémy kawalera,
Zbyszka, i ten

wystarcza.

— O ile poznalem Zbyszka, to on sam potrzebuje opieki, a w
wycieczkach zawsze

jest potrzebny nalezyty, odpowiedni opiekun — odpart z usmiechem
Stanistaw.

— To tez w gorach najmuje si¢ przewodnikoéw specjalnych, ale tu, na
réwninach,

jeziorach 1 wysepkach, same ze Zbyszkiem datySmy sobie

doskonale radg 1 nie mialySmy balastu... przewaznie umizgajacego
sig... —

odpowiedziata Ryta.

— Widzg, ze pani jest wrogo usposobiona do dorostych me¢zczyzn.
— Bynajmniej, ale uwazam, ze pan jest trubardurowo
sredniowiecznym dzentelmenem,

dla ktorego kobieta, to staby twor i potrzebuje bezustannej rycerskiej
opieki,

to dowodzi, ze pan jest prawdziwym Polakiem!

— Czy to ma by¢ synonimem zacofanca, wstecznika?

— Alez dlaczego tak krahcowo?

— Pani Ryta — wtracita Jadwiga, — niezmiernie lubi sprzeczac si¢ z
panami,

— To pysznie si¢ sktada: bo 1 ja nadzwyczaj lubig sprzeczac si¢ z
damami, jesli

nota-ben¢ odpowiadajq trzem warunkom.

— Az trzem?

— Tylko trzem!

— Wolno zapyta¢ jakim?

— Po pierwsze: musza by¢ inteligentne, po-wtore — mtode, po
trzecie — pigkne!

— Czyli, ze my mozemy by¢ spokojne, ze z nami nie bedzie zadnych
Sporow —

powiedziata Ryta.

— Przepraszam, czy pani jestrodowita Polka?



— Co za pytanie — najrodowitsza!
— Nigdybym nie przypuszczat!

— Dlaczego?

— Bo pani taka nieszczera.

— Jak to dobrze, ze jutro rano opuszczamy Medjolan, bo widzg, ze
nietylko

sprzeczalibysmy sig, ale 1 pogniewali...

— To bardzo przyjemna zabawa.

— Zabawa, dlaczego? — zapytata Jadwiga.

— Bo... bo... potem nastepuja przeprosiny, co bywa nieraz wielce
przyjemne.

Konduktor przerwal rozmowg, dajac znac€, ze zaraz nalezy wysiasc.
Ogledziny "Wieczerzy", a 1 wogole kosciota trwaty z godzing, potem
zwiedzano

stawny cmentarz "Cimetiero monumentale", to muzeum
niepospolitych dziet

wspotczesnych rzezbiarzy mediolanskich. Krematorjum panie
obejrzaty tylko

zewngetrznie, nie chciaty popsu¢ sobie wrazenia i dobrego nastroju, jak
si¢

wyrazily.

Nastgpnie udano si¢ na obiad. Stanistaw poprosil, aby panie zezwolily
przyja¢ mu

w nim udziat, co zaakceptowano 1 poszli do Savini w Pasazu Wiktora
Emanuela.

Obiad i Chianti, aczkolwiek kwasne, ozywito rozmowe. Zbyszko
przemowit:

— Mamusiu, ten pan, tu naprzeciwko przy stoliku — synek nie
pokazuje paluszkiem,

— je winogrona z butka i ja tak srobuje!

— Wielu bardzo wlochow, a zwlaszcza wlo-



szek, urzadzaja sobie taki deser — mowil Stanistaw, — sprobuj
Zbyszku!

— I'ja sprobuje — rzekta Ryta 1 zaczeta jes¢ winogrona z biatym
chlebem.

Zbyszko sprobowal, ale wolat bez chleba, co i1 pani Ryta w rezultacie
uczynita.

Po obiedzie Stanistaw zegnal panie, mowiac.

— Poniewaz 1 ja jutro wyjezdzam, a chcialbym wracac przez nowy
tunel Symplonski,

moglbym, o ile otrzymam pozwolenie, jecha¢ razem az do miejsca,
gdzie panie w

Szwajcarji wysiada

— My mieszkamy w Ouchy!

— Czyl1, ze rozstaniemy si¢ w Lozannie

— To pan tak doktadnie zna Szwajcarig?

— W szczegdlnosci jezioro genewskie, a wigc czy panie pozwalaja?
— Co do mnie, prosz¢ — odrzekta uprzejmie Jadwiga.

— W takim razie i ja— dodata Ryta.

— Przepraszam, a dlaczego w takim razie?

— Wiasciwie, niewiem doprawdy dlaczego tak powiedziatam.

— Ale ja wiem.

— Pan wie? Wigc prosze¢ powiedziec!

— Bo pani majac wielka ochotg, abym razem pojechat, chcg to
zamaskowac 1

zgodzila si¢ niby dla tego tylko, ze jej towarzyszka przystata.

Ryta zrobita obrazona ming i zapytata:

— Czy to zarozumiatos¢?

— Nie, to naiwnos¢!

Stanistaw pozegnat si¢. Wieczor, poniewaz opera jesze nie byta
otwarta, spedzit

w kabarecie. Po powrocie do hotelu, myslat o poznanych damach.
Jadwiga bardzo mu

si¢ podobata 1 postanowil poznac ja blizej, w tym celu zosta¢ przez
pewien czas



w Ouchy, nie uprzedzajac o tym. Panie tymczasem rozmawiaty o nim,
znalazly go

sympatycznym i interesujacym. Nawet Zbyszko wspomniat pana
"ogono", ktéry bardzo

mu si¢ podobat. Nazajutrz rannym ekspresem wyruszyli w jednym
przedziale. Oprocz

nich siedziat jeszcze iaki$§ niesympatyczny szwab, niby zajadle
zatopiony w

Baedekerze, a ustawicznie zerkajacy z pod okularéw na obie damy.
Pogoda byta

bardzo pigkna, przejrzystos¢ powietrza nadzwyczajna, rozmowa
toczyla sig o

pigknych widokach, gorach 1 przyjemnosciach Szwajcarji. Pani Ryta
"bluzgata"

swoja erudycja 1 encyklopedycznemi wiadomos$ciami; istotnie
posiadata ich duzo,

ale niezbyt gruntownie. Wpadli na temat Egiptu, pani Jadwiga byta
bowiem w

Kairze, rozmowa o Sfinksie, piramidach 1 faraonach data poczatek
wejsciu na

temat starozytnosci.

W koncu pani Ryta zaczeta napadac na rod meski, ktory od
zamierzchtych czasow,

Zawsze

przywlaszczal sobie przodujace prawa 1 maltretowal kobiete, zdradzat
jai

oktamywal.

Stanistaw przyczait si¢ 1 bardzo stabo bronit swoja pte¢, co wprawiato
Ryte w

coraz wigkszy zapat. Wtedy przemowit:

— Nigdy nie przypuszczatem, aby tak mtoda dama miata juz tyle
doswiadczenia

zyciowego, wiadomosci sposobow umoralniania 1 praw natury. Sadze,
7e



wyswiadczylaby pani kolosalng przystuge ludzkosci, zwlaszcza
ucywilizowanej,

gdyby ulozyla, czy wydata podrgcznik lub brewiarz, pod tytutem:
,Nauka moralnego

1 bogobojnego zycia specjalnie dla mgzczyzn".

— Uwazam to za zupelnie zbyteczne, najlepszym wskaznikiem dla
was jest natura—

rzekta z przekasem Ryta.

— Natura? Alez ona ma tyle wybrykow 1 anomalji!

— Wez pan za przyklad gotabka i jego zycie — rzekta, robiac minke.
— Gotabka? a dlaczego nie koguta, ktory jest takim samym dobrym
stworzeniem jak

| pierwszy — odpart Stanistaw — a zreszta widze, ze aczkolwiek pani
posiada

bardzo wiele wiadomosci, jednakze dziedzing ornitologiczno-
seksualno-

moralnosciowa niedostatecznie przestudjowata. Otoz gotab, 6w
ptaszek bez z6lci,

podtug pani symbol moralnosci 1 wiary matzenskiej, jest furfant,
tyran,

czgsto wprowadza do golgbnika konkubing 1 tam prowadzi "double
ménage".

Zbyszko, ktory uwaznie przystuchiwat si¢ szermierce jezykowej,
zapytal;

— Mamusiu, co to jest kolkubina?

— To inny gatunek gotabki, predko odpowiedziat Stanistaw,—
podobny do fajfrow,

dorzucit.

— Zaczynamy mie¢ wyniki waszych sprzeczek, zasmiata si¢ pani
Jadwiga.

— Ot6z wracajac do golabka — moéwit dalej Stanistaw — wielce
mnie pani zaciekawia

1 musz¢ doskonale ja przestudjowac: z jednej strony widze osobe

postgpowa,



trzezZwo patrzaca na zycie, rozumiejaca je — i jego przejawy, z drugiej
strony

jest pani mamotatycznag!

—Jaka?—zapytata Ryta.

— Mamotatyczna, wyznawczynia mamotatyzmu, pani nie zna tej
nazwy?

— Przyznam si¢ ze nie. W obecnych czasach powstata taka masa
nowych nazw, ktore

sa niezrozumiale, zwlaszcza te greckiego pochodzenia.

— Przepraszam, — przerwat Stanistaw, tu niema nic greckiego, to
czysto polski

wyraz, mamotatyzm pochodzi od tego co mama robi z tata, to jest
najzwyczajniejsze zacofanie.

— Mamusiu — przerwal Zbyszko, — a co inne mamy robig z
tatusiami?

— Chodza do teatru, na spacer, do kinematografu, do cyrku,
odpowiedziat,

Stanistaw— to ty nie wiesz?

— Niewiem, bo ja niemam tatusia.

— Czy nie zmienilibyscie tematu rozmowy — zaproponowata
Jadwiga.

— Juz — odrzekt Stanistaw — bo oto ten Zefir zaprasza do wagonu
restauracyjnego.

— Skad pan wie — pytat Zbyszko, ze ten konduktor ma na imi¢
Zefir?

— Bo......Ja go trzymatem do chrztu—

odpowiedziat Stanistaw.

— A u cioci Teresy, to piesek nazywa si¢ Zefir — dodat chtopczyk
Towarzystwo przeszto na lunch do rzgsiscie oswietlonego wagonu,
pociag bowiem

wjechat do Symplonskiego tunelu. Stanistaw zajat miejsce miedzy
damami i szepnat

Rycie:

— Rozmowe¢ uwazam za niewyczerpana, musimy ja dokonczy¢.



— Zgoda, ale bez udzialu Zbyszka, co moze nastapi¢ dopiero w
Warszawie, jezeli

si¢ spotkamy, bo ja tam bardzo rzadko wpadam.

— W takim razie uzyj¢ innego sposobu.

— Ciekawam?

— Zobaczy pani i to wkrotce!

Stanistaw spostrzegt, ze Jadwiga nieco przybladta, wstat mowiac:

— Pani zimno, temperatura w tunelu znacznie nizsza od zewngtrzne;,
przynios¢

paniom pledy.

— Ja dzigkuje — rzekta Ryta.

— Jezeli pan tyle taskaw, to prosze wyjac szal z rzemieni na siatce —
prosifa

Jadwiga.

W drodze do przedzialu postanowienie zatrzymania si¢ w Ouchy
jeszcze wigce] si¢

wzmogto, wobec powiedzenia Zbyszka, ze niema tatusia. Przyniost
szal i paltocik

dla chtopca;—widzac t¢ pieczotowitos¢ Jadwiga wyciagneta don reke,
mowiac:

— Bardzo dzig¢kuj¢ za taka uprzejmosc.

Stanistaw miat ochote pocatowac pigkna raczke, ale wobec
nagromadzonych przy

stole pasazerow wstrzymat sie. Pomogt Jadwidze otuli¢ si¢ szalem;
kolor ponsowy

z czarnym, spotegowat jej urode: byla zachwycajaca, oczy ich si¢
spotkaty, byt

to moment decydujacy; "wzieta mnie" pomyslat 1 dziwna btogos$¢ go
ogarnela.

Naprzeciwko siedziatlo dwoch panéw — 1 z wielka ciekawoscia
ogladali Ryte, a

zwlaszcza Jadwige, milczac przytym zawzigcie.

— Niech panie zwroca uwagg, jak je kontempluja ci Anglicy,
siedzacy naprzeciwko.

— Skad pan wie, ze to sa Anglicy? spytata Jawiga.



— Po pierwsze — maja wielkie perszeroowskie z¢by, powtore bardzo
dtugie szyje,
0]0)

trzecie sa uczesani, jak si¢ wyrazg, ,,wylizani" 1 po czwarte przy
jednym leza

rekawiczki z psiej skory czerwono-ceglastego koloru.

Damy dyskretnie zaczety si¢ Smia¢ — gdy jakby na potwierdzenie
orzeczenia

Stanistawa, jeden z dzetelmenow zwrocit si¢ do niego:

— | beg pardon sir — do you speak englich?

— Yes — odpowiedziat.

Wtory Anglik zapytal, w jakim j¢zyku rozmawia z paniami.

— Po polsku — odrzekt.

— Dzigkuje panu, nigdy nie styszeliSmy tego j¢zyka, bardzo $piewny
I melodyjny —

a panie czy mowia po angielsku?

— John Bull pyta, czy panie mowia po angielsku?

— Ja nie, — odrzekla Jadwiga.

— Ja za$§ znam tylko jeden wyraz — plum pudding, — dodata Ryta.
Stanistaw przettomaczyt.

— Bardzo zatujemy — odrzekl Anglik, Ze nie umiemy po francusku.
— Wierz¢ — powiedziat ironicznie Stanistaw. Obaj wyszczerzyli
wielkie zebiska,

co miato

wyrazi¢ usmiech.

— Co pan im powiedzial, — zapytata Ryta.

— Powiedzieli, ze zatuja, 1z nie méwia po francusku, na co odrzektem
— wierzg!

— Ach jaki pan ztosliwy, — przerwata Jadwiga.

— Czy mam powiedzie¢—ciagnat dalej,—ze 1 panie rowniez zatujq?
— Zdaje mi sig, ze to zbyteczne,— rzucita Ryta — ale jakie tu
dziwnie czyste i



przyjemne powietrze, nic niema dymu, zwykle w dtuzszych tunelach
czuje si¢ jakis

swad.

— Powietrze jest tu dlatego tak czyste, poniewaz przez tunel ciagnie
nas nie

parowo0z, a popgd elektryczny, a otwory boczne ktore panie moga
zauwazy¢ od czasu

do czasu, stuza jako wentylacja, — objasniat Stanistaw.

Sniadanie si¢ skoficzyto — i powrécono do przedziatu a Stanistaw w
dalszym ciggu

przystepnie opowiadat o wykonywaniu wogoéle tunelow, a w
szczegblnosci

Symplonskiego, ktory jest najdtuzszy, ma bowiem przeszto
kilometrow.

Wykonczenia ulegto znacznemu opdznieniu, poniewaz przy wierceniu
skat, wytrysto

gorace zrodto, zalewajace wykonane roboty.

— W rezultacie jednak, wy, inzynierowie, przemogliscie naturg i
obdarzyliscie

ludzkos¢ wiekopomnym dzietem — zakonkludowata Jadwiga.
Pociag zaczal biec doling Rodanu; pigknych widokoéw Sabaudzkich
Alp, nie byt w

stanie zauwazy¢ Stanistaw, jego zachwycal widok czerwonego szala,
ktory tezal na

kolanach wiascicielki....

Pociag zatrzymat si¢ na stacji Montreux. Zbyszko stojac w oknie,
odwrdcit gtowe

wolajac:

— Mamusiu, pan Sangajto idzie! Ryta wychylita glowg 1 wolata:

— Woujaszku, wujaszku!

Wyszta do korytarza 1 po chwili do przedziatu wszedt bardzo wysoki,
stary, z

ogromnymi siwymi wasami, wytwornie wygladajacy jegomos¢, lekko
utykajac, opieral

si¢ o laske ze ztota raczka.



— Witam pania baronowa — moéwit, calujac Jadwige w reke, a
zwracajac si¢ do

Zbyszka, przeciagtym litewskim akcentem:

— A ty maly belzebubie nie zmgczytes sig?

— zapytal.

— Nie, prosz¢ pana, nic a nic.

— To$ zuch!

— Pozwoli wujaszek przedstawic sobie naszego towarzysza podrozy,
—mowila Ryta —

pana inzyniera Grotowskiego.

— Bardzo rad, — moéwit stary, wyciagajac reke — jestem Roger
Sangajto.

— A co rotmisrz tu porabial? — zapytata Jadwiga.

— Bylem w Caux u ksigcia Gedroycia, ale nie zastatem go, pojechat
do Genewy—a

gdzie to Malgosiu wynalaztyscie panie takiego eleganskiego socjusza?
— Poznalismy si¢ w Medjolanie...

— Przy konskim ogonie—przerwat Zbyszko. Sangajto zrobit taka
ming nadzwyczajna,

ze

az obie panie glosno si¢ rozeSmiaty. Jadwiga w humorystyczny
sposob opowiedziata

poznanie.

— A niechze inzyniera Maryja cieszy, jak krotofilny! jak student, ale
to dobrze:

wesolos¢

i dobry humor, oznaczaja zdrowie i kwitnagca mlodos¢, — a panie
zadowolone z

wycieczki?

— Nadzwyczajnie, niech rotmistrz zaluje, ze z nami nie chciat jechac.
— Taz dobrodziko, gdzie mnie staremu, taz to cata podréz.

— Woecale nie daleka i1 zupelnie nie meczaca, zwlaszcza ze pan
rotmistrz przesadza

ze swa staros$cig, — odezwal si¢ Stanistaw.



— A toz inzynier komplemencista, basuje staremu, taz ja dobrodzieju
jestem

bardzo stary, pamigtam przezacnego Murawiewa wieszaciela, zeby z
piekta nie

wyjrzat.

— Przepraszam pana rotmistrza, czy ksiaz¢ Gedroy¢, ktorego pan zna,
jest bardzo

otyly?

— Alez gdzietam, on za$ m¢zczyzna jak to pola, ten tak zwany
Okseft, to jego

stry] — umart przed rokiem.

— Wiasnie z tamtym — opowiadal Stanistaw — poznalem si¢ przed
laty w

Karlsbadzie, o ile byt potwornej tuszy o tyle mily, sympatyczny, 1
bardzo

wyksztalcony. Miat przy sobie wyrostka kozaczka,

ktorego specjalnym obowiazkiem byto bezustanne budzenie ksigcia na
spacerze. Z

powodu nadmiernej tuszy nie mogt chodzi¢, a ruch miat zalecony,
dazyt wigc

drobnymi krokami — od fawki do tawki, i przysiadal — ale
momentalnie zasypiat,

co mu bylo przez lekarza bezwzgl¢dnie zabronione. W tych razach
hajduczek wotat:

— Kniaz, nie spyte, dochtur ne pozwala! Jesli wotanie nie obudzito
ksiecia,

szarpat

go za rgkaw 1 glosno powtarzat zakaz lekarza. Ksiaz¢ bardzo lubit
chtopca i nie

gniewat si¢ na niego.

— Tak zacna to byta persona, zapisat duze pieniadze dla biedakow —
dodat

rotmistrz.

Ekspres zblizat si¢ do Lozanny, Sangajto mowit:



— Zaraz wysiadamy, ja zostan¢ w Lozannie, muszg¢ zajs¢ do kursalu,
na obiad

wrdcg,—dowidzenia pani baronowej. Skorzystam tymczasem, ze
Sliczne raczki bez

rekawiczek 1 pocatuje. Nie cierpi¢ catowac rekawiczki.

— Ma pan rotmistrz stusznos¢, catowac raczke przez re¢kawiczke, to
tak jak

stucha¢ przedziwnej melodji z zatkanemi uszami.

— A niech inzyniera pani Kon pokocha,. — zasmiat si¢ Sangajto.
— Pani Kon? przez C. czy przez K?

— Jak pan woli? — zapytata Ryta.

— Przez C. Pociag si¢ zatrzymat.

— Zegnamy pana inzyniera i dziekujemy..... — zaczela Jadwiga.
On spojrzat gigboko w jej oczy 1 przerwat:

— Jeszcze panie nie pozbgda si¢ mnie — zatrzymuj¢ si¢ w Ouchy!
— W Ouchy? zapytaly obie razem.

— Mam bardzo wazng sprawg.

— Wazna spraw¢ — spytata Ryta.

— Tak.... dokonczy¢ rozpoczeta z pania rozmowge, to jest ten sposob,
0 ktorym

mowitem.

Ryta si¢ uSmiechngta. Wysiedli z wagonu, Sangajto zostat, reszta
towarzystwa

samochodem pojechata dalej. Ouchy jest wlasciwie dalszym ciagiem
Lozanny i jej

portem na jeziorze Genewskim.

Komunikacja gléwna odbywa si¢ za pomoca "funikulary" to jest
kolejki linowej,

poniewaz Ouchy lezac nad jeziorem, znajduje si¢ daleko nizej od
miasta. Przejazd

trwa minut. W drodze Stanistaw mowit:

— Jestem zachwycony pani wujem — musi by¢ bardzo zacnym
cztowiekiem.

— O tak jest, to brat matki mego m¢za, — stary kawaler, obywatel z



Wilenszczyzny. byt w powstaniu roku cigzko ranny w nogg, dostat
sie do

niewoli 1 byl zestany na Syberje, gdzie lat przecierpial—nalezy jak
zubr, do

wygasajacych typow.

— Nieodzatowanych—wtracit Stanistaw.
— A gdzie ma pan zamiar" zamieszkac,
— 1ile dostang pokdj, to w ,,Beau-Rivage".

— To dobrze, bo i my tam mieszkamy,— przemowit Zbyszko,—tam
bardzo pigknie i

wesoto, mozna rybki tapac¢ na wedke, nad brzegiem.

— Wielce zachecajace — zasmiat si¢ Staninistaw.

Samochod zatrzymat si¢ przed hotelem. — Dowidzenia —rzekta
Jadwiga — jesli pan

zyczy, prosimy jada¢ przy naszym stole.

— Bardzo dzigkujg, nie omieszkam skorzystac z taskawego
zaproszenia.

Pierwsza czynnoscia Stanistawa bylo dowiedziec sig, jak si¢ panie
nazywaja,

czego dotad nie wiedziat. Jadwiga nazywa si¢ baronowa Pritwitz Ryta
zas —

Koreyszowa.

Hotel "Beau-Rivage" jest pierwszorzegdnym, ma okoto pokojow,
wspaniala

restauracj¢ 1 pigkny ogrod dochodzacy do samego jeziora; gwarno tam
i ruchliwie,

petno gosci, stychac kilka jezykow r6znych narodow. Stanistaw udat
si¢ do

kwiaciarni 1 polecit stot w restauracji, przy ktérym jadato towarzystwo
baronowej Pritwitz, udekorowac¢. Maty codzienny bukiet stojacy na
stole,

umiej¢tna reka przystanej kwiaciarki zamieniony zostat na pigkny
kwietnik

zwlaszcza, ze

spytata Ryta.



sommelier po porozumieniu si¢ ze Stanistawem zamienit stolik na
daleko wigkszy.

Grotowski oczekiwal godziny obiadowej w ogrodzie, przy placu
tennisowym, gdzie

spieszono si¢ z dokonczeniem partji. Wkrotce przyszedt Zbyszko z
jakas panienka,

przywitat si¢, mowiac:

— Mamusia mowila do pani Ryty, ze pan dobrze zrobit, ze zatrzymat
si¢ w Ouchy,

bo pan jest bardzo mity 1 elegancki. Czy pan umie tapac rybki na
wedke? boja z

panna Marja pdjdziemy zaraz po obiedzie, mamy wedki u portjera,
bardzo pigkne!

— Kt06z to jest panna Marja?

— A o, tu stoi, to moja bona, Mamusia nie wzi¢la jej z nami, zostata
zeby

pilnowac rzeczy i1 pokojow, — zwrocit si¢ do bony po francusku.—
To wlasnie ten

pan, co mowit ogono!

Bona Szwajcarka, nie rozumiata po polsku, przez co "ogono" bylto dla
niej

zupehie bezbarwne.

Dzwonek obwiescit zaczecie obiadu. Stanistaw wszedt do sali
jadalnej, gdzie byty

zastawione dwa dtugie stoty 1 kilkanascie matych. Zatrzymat sig,
oczekujac na

towarzystwo. Wkraétce przyszedt Sangajto i zwrodcit si¢ do sommelier,
co si¢ to

stato z ich stotem, ten wskazal na udeko-

rowany kwiatami—wtedy rotmistrz przemowit do Stanistawa:
— Widze, ze inzynier jest szarmant, pewnie panie go zaprosity do
stolu—a on



kwiatami dzigkuje—bardzo sprytnie, ale ostrzegam, ze ja jestem
zeland, bardzo

zajzdrosny i celnie strzelam z pistoletu — zasmiat sig¢, $ciskajac reke
Stanistawa

ja nie lubi¢

jes¢ wszystkiego co podaja za ogdlnym stotem; jadam co lubig i co
mnie si¢

podoba, mam tu takoz wilasna starke, ktora zawsze woze, zaprobuje
pan, jesli

taska. A ot 1 Malgosia nadchodzi, ja tam nie uznaj¢ zadnych Ryt,
Margot i innych

dziwolagow, raz ty jestes Polka, Matgorzata, to ty mozesz by¢ tylko
Malgosia, a

nawet nie Matka — zasmiat si¢ glosno.

Zblizyta si¢ Ryta.

— To ma by¢ nasz st6l, ten kwietnik? — zapytata.

— Niewiem, proszeg pani, ja nieznam stotu, przy ktorym panie jadaja
— odrzekt

Stanistaw.

— Tere fere kuku—strzela baba z tuku! Patrzaj, jakie niewinne
jagniatko—sSmiat

si¢ Sangajto.

Przyszta Jadwiga 1 bona ze Zbyszkiem—zajg¢li miejsca. Fanie
dzigkowaly za kwiaty,

ktore wzbudzity ogromne zainteresowanie, wszyscy kierowali
uzbrojone i

nieuzbrojone oczy w strong

stotu. Rotmistrz czgstowat starka, ale tylko Stanistaw wypit. Obiad
przeszedt

bardzo wesoto. Stary nie jadt potrawki, natomiast przyniesiono mu pot
pieczonej

kaczki.

— Wujaszek jest kaprysny, nie jada wielu potraw.

— Czy pan inzynier grywa w brydza?—pytal Sangajto.



— Czasem, podczas zimy.

— Ja bo jestem wielkim amatorem, grywam prawie codziennie w
Kursalu, moze pan

zyczy pojechac ze mna?

— Dzigkuje bardzo, moze innym razem.

— Mamusia pozwoli 1$¢ na ryby? — prosit Zbyszek.

— Dobrze — zwrocita si¢ do bony — prosz¢ uwazac, zeby si¢
Zbyszek nie zamaczat.

Rozeszli cig od stolu: Sangajto pojechat do kursalu, Zbyszek z bona
na ryby,

panie ze Stanistawem do ogrodu, gdzie przechadzato si¢ parami 1
grupami

kilkadziesiat osob. Od jednej odtaczyta si¢ kobieta 1 zblizata si¢ do
nich,

mowiac bardzo predko:

— Witam panie, jak si¢ wycieczka udata? czy panie zadowolone?
zwiedzity panie

ten raj na ziemi! Isola Bella, Pallanza, cudne miejscowosci, wszystko
to znam!

Pani baronowa troche

zmizerniala, ale pani Koreyszyna zawsze kwitnaca, ja juz przed
obiadem widziatam

panstwa jecha¢ samochodem ze stacji.

Rozmawiajaca dama, byta mtoda, moze -0 letnia, nawet bardzo
przystojna i

swieza, ale matego wzrostu, miata rysy semickie 1 tak obfity gors, ze
przedstawial co$ potwornego, byta ubrana z przesadzonym
wykwintem, a olbrzymie

butony, broszka, kilka bransoletek 1 niezliczona 1lo$¢ drogich
pierscionkéw byty

dyplomem parwenjuszostwa. Panie bardzo ozigble 1 powsSciagliwie
traktowaty ja,

zaledwie od niechcenia podaty rece. Stanistaw dziwit sie, ze go nie
przedstawily, Ryta odpowiedziata:

— JesteSmy bardzo zadowolone, wycieczka w zupetnosci si¢ udata.



W tej chwili podbiegla - letnia moze, bardzo tadna dziewczynka,
typowa

Zydéweczka, gustownie ubrana — przywitata sie.

— Pani matko — mowita — lapalismy ze Zbyszkiem rybki, ale ja nie
miatam

szczgscia — nic nie zlapatam, a on powiedzial, ze to dlatego, bo ja
jestem

jedza!

— Grazyno, to nie pigknie skarzy¢ sig, on tylko zartowal, ty nie
musisz obrazac

si¢ — odpowiedziala obfita dama — a gdzie Mirostaw?

— Nie wiem, pani matko!

— Zegnamy pania — przemowila Jadwiga.

Obie sklonity uprzejmie glowy 1 poszty dale;.

— To wlasnie jest ta pani Kon, co to wujaszek zyczyl, zeby sie
zakochata w panu

— jest to zona jakiegos przemystowca, zdaje si¢ z Lodzi —
opowiadata Ryta.

— Gwaltem poznata si¢ z nami — dodata Jadwiga.

— Biedaczka, tak ja uposledzita natura; zestata na nia kare boza —
mowit z

westchnieniem Stanistaw.

— Pan ja zna 1 wie co$ o jej zmartwieniu?

— Nie mam tej przyjemnosci, wszak panie mnie nie raczyly
przedstawic.

— Bylam pewna — odrzekta Jadwiga, — Ze nie zastuzylybySmy za to
na wdzieczno$¢

panska, ale dlaczego spotkata ja kara boza?

— Niewiem, czy paniom jest wiadome, ze zytki na skrzydtach
szaranczy sa tak

utozone, 1z tworza arabskie gloski stanowiace dwa wyrazy: ,,Kara
boza",

— A ¢0z to moze mie¢ wspoOlnego z pania Kon? — zapytata Jadwiga.
— Wiasciwie nie z nig... a z jej biustem — szepnat cicho.



— Alez pan jest najniemozliwszy, mowig to zupelnie powaznie —
rzekta Ryta.

— Obiecuje¢ najsolenniej poprawg. Jutro zrobig dwie rzeczy:
przedstawig si¢ pani

Kon i wy-

razg jej moje najszczersze wspotubolewanie, a nastgpnie wyzwe na.
pojedynek pana

Sangajt¢ za jego obrazajace mnie przeklenstwo, mowi¢ zupetnie
powznie.

Stanistaw wypowiedziat to takim tonem i zrobit taka ming, ze panie
si¢

rozesmiaty.

— Pan jest taki... taki — zacze¢ta Ryta.

— Taki... niech pani dokonczy,—ananas, czy urwis, czy, jak pani
woli, ze na

niego nie mozna, czy nie warto si¢ gniewac...

Ujat ja za reke, pocatowat 1 odrazu zmienit temat zapytujac:

— Czy panie dawno sa nad Lemanem?

— Ja od pigciu tygodni. Zastatam tu pania Ryte, tu poznatySmy si¢ 1
bardzo

polubity.

— A ja i wujaszek bawimy juz prawie dwa miesiace — wkrotce
trzeba wracac.

— Tesknota do meza zaczyna panig ogarniac!

— A skad pan wie, Zze ja mam me¢za?

— Wszak pani powiedziala, ze pan Sangajto jest bratem matki pani
meza.

— Moge by¢ wdowa.

— Nie wyglada pani na nia. Pani baronowa jest wdowa — rzekt
bardzo powaznie —

poniewaz Zbyszek powiedzial, Zze niema tatusia.

— Jaka nadzwyczajng ma pan pamigc!.. — dziwila si¢ Ryta.

— To wecale nie moja zastuga, ani przymiot,



to dar przyrody, ale czy panie nie uwazaja, ze robi si¢ coraz chtodniej,
moze

przejdziemy do salonu.

— Ma pan stusznos¢, chodzmy! Poniewaz pan nas badal, nalezy si¢
odwet, czy pan

zonaty? — spytata Ryta.

— I tak 1 nie, albowiem przed czterema laty wstapitem w zwiazki
malzenskie, a po

roku rozeszlismy si¢ skutkiem réznicy przekonan politycznych.

— Politycznych? — zapytaty obie razem.

— Tak jest, zona moja jest monarchistka, arystokratka, ja —
republikaninem,

demokrata, socjalista.

— Socjalista? — przerwata ze Smiechem Jadwiga.

— Wcale mnie to nie dziwi, ze panie nie wierza mi, albowiem wedlug
nich

socjalista to anarchista, nawet bandyta, chodzi z browningiem, jest
nieumyty i

zle odziany, a jednak Chrystus byt rowniez socjalista.

— Ale zupelnie odmiennym — wtracita Jadwiga.

— Ja jestem réwniez odmiennym socjalista, z cieptego pokoju z
dywanami i w

krochmalonej koszuli.

— A? takim socjalista — zasmiala si¢ Ryta.

— A Bebel przewddca niemieckich socjal-

stow, zapewne panie wiedza, ze mieszkat w patacu i byt bardzo
maj¢tnym.

Weszli do salonu — bylo mato oséb. Zbyszko przegladat ilustracje,
ktore ona mu

objasniata.

— Pani Jadwigo, moze pani zechce co zagra — prosita Ryta.
Baronowa usiadta do fortepianu 1 zaczgla gra¢, Stanistaw z wytezona
uwaga



przystuchiwat sig, grata nietylko poprawnie, ale artystycznie gdy
skonczyta

poprosit o wigcej; nie odmowita 1 zagrata "Wiosng" Moniuszki w
uktadzie Melcera

z wielkim uczuciem.

— A pan muzykalny? — zapytata Ryta.

— Nieco spiewam,

— Pani Jadwigo, inzynier spiewa!

— W takim razie prosz¢ o rewanz, moze pan bgdzie faskaw
zaspiewac?

— Niemam nut z soba — mowit potulnie.

— To pan zaspiewa bez nut — rzekla Ryta Stanistaw zaspiewat
pigknym barytonem:

,Wdzigkiem lica, blaskiem stroju, I$niac suttana
[corka mioda

,,Co wieczora szta do zdroju, kedy szemrze
[srebrna woda,

,,A nad brzegiem srebrnej wody, gdy mrok cie-
[nit jej kaskady

"Stat niewolnik pigkny, mtody — stal co wieczor
[smutny, blady.

"Raz, gdy spojrzat ku Fatymie, rzekta widzac

[to spojrzenie:

"Powiedz jakie twoje imig, jakie twoje pocho
[dzenie?

"A niewolnik rzekl: mnie z mtodu Mehmed zo-
[wia, mnie tu znaja,

"Ja z Selimow jestem rodu, co z mitosci —
[umieraja!"

Gdy powtarzat ostatni wiersz 1 skonczyl, rozlegto si¢ brawo, to pani
Kon tak

klaskata 1 zaraz zwrdcita si¢ niby szeptem do baronowej, ale tak
glosno, ze



Stanistaw ustyszal.

— Slicznie $piewa i jaka wzruszajaca piosenka, prosze przedstawié
mi pana

inzyniera Grot-Grotowskiego.

Nie bylo rady, nastapito przedstawianie.

— Pan inzynier musi zna¢ mego me¢za Hipolita, on jest powszechnie
znany. Mamy

wlasna fabryke¢ w Lodzi, oto rekomenduj¢ moja corke Grazyng 1 syna
Mirostawa, on

jest muzykalny, gra juz na skrzypcach bardzo dobrze. Nasz kuzyn
Core-del-Lasse

dyrektor orkiestry w Piotrogrodzie, rokuje mu artystyczna karjerg.
Stanistawa draznita paplanina Konowej, ale jako dobrze wychowany
cierpiat i

stuchal, stojac

jak martwy stup drewniany, ale ona z wielkim zapatem zacz¢ta
chwali¢ ]Jego $piew.

Ryta ulitowala si¢ nad nim mowiac:

— Proszg na filizanke herbaty, przywioztam ja z domu.

— My codziennie korzystamy z uprzejmosci pani Ryty i raczymy si¢
wyborna herbata

— dorzucita Jadwiga.

Panie dyskretnie chwalily $piew Stanistawa — piosenki nie znaty,
tre$¢ podobata

si¢.

— Uwazam, ze przeklenstwo wujaszka Rogiera juz zaczyna sig
sprawdza¢—zartowata

Ryta.

— A tak, tak, trzeba rotmistrzowi powiedzie¢! Stanistaw udal, ze nie
rozumie.

— Pan Sangajto mnie przeklinat?

— Moze nie przeklinat, a zyczyt, aby pani Kon zakochata si¢ w panu
— dodata

Jadwiga.



— A dlaczego pani Konowa ma si¢ zakocha¢ w panu inzynierze
0gono? — zapytat

Zbyszek.

— Zbyszku! co ty pleciesz, jak bedziesz niegrzeczny — nie pozwolg
jada¢ z nami,

poOjdziesz z panna Marja do ogolnego stotu. Przepraszam pana bardzo
za tego

urwisa, wstyd mi doprawdy!

— Nic nie szkodzi — Zbyszku, mozesz mnie nazywaé—signoro
ingeniero Ogono!

— Proszg pana... Zbyszku, zabraniam ci moéwi¢ co$ podobnego —
wyrzekta serjo

Jadwiga.

Stanistaw Zzartowat na temat poznania si¢

1 pani Kon. Wkrotce towarzystwo rozeszto sig, on poszedl przeczytac
dzienniki,

Po drodze na schodach Ryta mowita do Jadwigi:

— Bardzo przyjemnego inteligentnego zdobylySmy towarzysza!

— Czy tylko przyjemnego? zdaje mi si¢, ze gorzej — bo
pociagajacego.

— Alboz to gorzej? — przerwata Ryta.

— Oj pani Ryto, jestes... — dokonczyla szeptem — niemoralna...

Nazajutrz koto rano Grotowski byl w ogrodzie, wkrotce spostrzegt
wychodzacego

z hotelu 1 dazacego do jeziora, Sangajl¢, poszedl naprzeciwko.

— A taz inzynier ranny ptaszek, dzien dobry, Malgosia mowita mi juz
o panskim

sukcesie 1 mojej przepowiedni. Konowa zagustowala w panu, ostro do
niej — cho¢

si¢ broni!

— E, watpig czy by si¢ bardzo bronita. Witam, dzien dobry
rotmistrzowi; dokad

tak rano?

— Ja codziennie jezdze do Evian, moze pan zna?



— Znam, kapiele naprzeciwko, po drugiej stronie jeziora, juz we
Francji.

— Oto6z ja tam kuruj¢ sig; biore kapiele 1 nawet pij¢ wodg, ma to mi
pomaéc na moj

artretyzm

— rozumie sig, jak umartemu kadzidto — bo juz mam ze czterdziesci
lat t¢ chorobe

1 nic nie pomoglo, ale datem stowo 1 muszg si¢ leczyc¢.

— Jakze maja pomoc kapiele, przepraszam rotmistrza, przy uzywaniu
starki i

obfitego jedzenia...

— Taz dobrodzieju ja pij¢ tylko starke 1 koniak, nie zawierajace
zadnych kwasow—

jak wina, ktérych nie uzywam — a te przysparzaja artretyzmu, troszku
starki nie

zaszkodzi, a doda sit, moze inzynier pojedzie ze mna do Evian, sezon
juz sie

konczy, ale jeszcze sa szykowne paryzanki.

— Dzigkujg rotmistrzowi — zostan¢ w Ouchy, ale odprowadz¢ pana
na przystan.

Skierowali si¢ na prawo.

— Ja wrocg, jak zwykle koto potudnia—mowit stary — dzis$
niedziela, moze

pojedziemy po obiedzie na koncert do Montreux, bardzo dobra
muzyka w Kursalu a i

pogramy w koniki.

— Ja nie gram w zaden hazard — a I'exep-tion hasard d'amour!

— Taz jaki to hazard koniki, ot, poprostu zabawa, baronowa i
Malgosia bardzo

lubia, a Konowa ma szalone szczg§cie—zawsze wygrywa, WSszyscy
oprécz mnie

zajzdroszcza jej. Ona mnie bardzo nie lubi 1 jest nie taskawa na mnie,
ale ja

nie rozpaczam, ja nie szanuj¢ takich nachalnych osob, przyczepita si¢
przemoca



do nas i zaraz za pan

brat; wywodzita swoich antenatow, dyrektora orkiestry co si¢ nazywa
Core-del-

Lasse, a tak jak ja czgsto w Petersburgu bywatem, tak pyta, czy ja go
nie znam.

Wielka mi persona grata! powiedzialem: Znalem jego dziadka, ale
nazywat si¢

Kordelas i byt pejsaty chataciarz, mial wedrownych kilku grajkow i
grywat w

Berdyczowie i w okolicach po dworach do tanca. Obrazila sig, ale jej
to nie

odstraszyto — a ot i statek nadchodzi — do zobaczenia sig!
Stanistaw wrécit 1 poszedt do sali jadalnej, zaledwie usiadt przy stole,
podbiegta do niego Grazyna 1 dygajac mowila:

— Pani matka kazata powiedzie¢ panu inzynierowi, ze baronowa
przychodzi dopiero

o dziesiate] na $niadanie, moze pan bedzie taskaw do naszego stotu, z
nami razem

siedza panstwo konsulostwo.

— Proszg podzigkowa¢ mamie za taskawe zaproszenie, ale ja
momentalnie wypije

kawe 1 zaraz wychodzg.

Podano kawe, konfitury, buteczki 1 masto. Stanistaw bardzo wolno
jadt nie

odwracajac si¢ w stron¢ Konowej. Po chwili Mirostaw podszedt do
stotu, potozyt

ztozone dzienniki, moéwiac:

— Pani matka przysylta ostatniego kurjera warszawskiego i
porannego, moze pan

inzynier przeczyta?

Nie bylo rady, Stanistaw prosit zeby podzickowac za grzecznos¢ 1 jat
przegladac



kurjery. Po chwili znéw podeszta Grazyna dygneta mowiac: — Pani
matka prosi,

zeby pan inzynier byt taskaw przyjs¢ o czwartej do salonu postuchac,
jak

Mirostaw bedzie gra¢ na skrzypcach.

— Prosz¢ powiedziedz pani Kon, ze nie mogg byc¢, poniewaz jadg z
panem

rotmistrzem Sangajto na koncert,—chciat powiedziec—do Montreux,
ale instyktownie

si¢ wstrzymal.

W. tej chwili podeszta do stotu Ryta przeslicznie ubrana w kapeluszu i
jeszcze

przesliczniej wygladajaca. Stanistaw na przywitanie pocatowat ja w
reke, ona z

usmiechem przemowita:

— Jaki pan przezorny, nie chciates powiedzie¢ dokad jedziecie na
koncert, a czy

rzeczywiscie tak jest?

— Widziatem si¢ przed godzina z wujasz-kiem, powiedziat, ze w
ogrodzie kursalu,

w Mon-treux w niedziele grywa swietna orkiestra.

— My zwykKle, jako amatorki muzyki bywamy, a — "Kurjery
Warszawskie"! domyslam

si¢... pani Kon... mile zlego poczatki...

— A moze zle mitego poczatki... niewiadomo... Pani w kapeluszu z
racji?

— Po $niadaniu jade na nabozenstwo do Notre Dame do Lozanny, a
pan?

— Ja pomodle si¢ w domu...

— A do jakiej Madonny?

— Do Madonny del Destino!

— Nie slyszatam o takiej. -- A jednak jest taka.

Ryta zaczeta $niadanie. Pani Kon z dzie¢mi wstata 1 wychodzita z
jadalni, ale



zboczyla 1 zatrzymata sig przy stole, gdzie siedzieli Ryta ze
Stanistawem.

— Dzien dobry — moéwita. — Dzieci! przyniescie mi moja. ksiazke
do nabozenstwa,

ta mniejsza, oprawna w kos¢ stoniowa ze ztota klamerka, 1 swoich
ksigzeczek nie

zapomnijcie, ja chwilg tu zostang.

Siadta przy stole 1 dalejy mowita:

— Panstwo jedziecie dzi$ na koncert? a dokad?

— Przyznam sig pani, ze nie wiem—odrzekt Stanistaw. — Rotmistrz
nie wymienit

miejscowosci.

— Mam jednak nadziejg, ze pan inzynier nie odmowi postuchac gry
Mirostawa 1

Wypowie 0 niej swoja opinjg.

— | owszem — odrzekl bardzo zimno.

— Panstwo nie jada do kosciota?

— Jeszcze nie — odpowiedziala Ryta.

— Ja wole by¢ na wczesniejszem nabozenstwie, kiedy niema ttoku,
mozna si¢

swobodniej pomodli¢ — westchneta dyskretnie.

Grazyna 1 Mirostaw wrdcili, pani Kon pozegnata si¢, wyciagajac
upierscieniong

reke 1 obda-

rzajac Stanistawa powtoczysto-figlarnem spojrzeniem.

— Dhugo ma pan zamiar zosta¢ w Ouchy?— zapytata Ryta.

— Nie mam pojgcia, to zaleze¢ bgdzie od rdéznych okolicznosci.

— Czy jedna z nich jest pani Kon?

— Moze — nie mozna wiedzie¢, a pani dlugo zostaje?

— Nie mam pojecia, zaleznie od roznych okolicznosci! — zasmiata
sig. — MieliSmy

dokonczy¢ zaczetej rozmowy w pociagu, a tu whasnie nadchodzi pani
Jadwiga, a

przewaznie hamulec...

— Hamulec?



— No — Zbyszek!

Jadwiga wygladata cudownie, nieco przybladta, ale jej oczy mialy taki
wyraz, ze

Stanistaw stat chwilg jak ostupialy. Po przywitaniu, ktére
zadokumentowat

ucalowaniem raczki, baronowa zasiadta do sniadania.

— Mamusiu, synek nie jadt wczoraj wieczorem miodu, to teraz moze
jes¢ 1 midd 1

konfitury, prawda?

— Dobrze, ale tylko nie wiele, wszak ty nie jestes fakomy.

Zaczgto ogolng rozmowe, nadeszla bona 1 zajeta si¢ Zbyszkiem. Ryta
wstata

mowiac:

— Jadg do kosciota, a pani?

— Modlitam si¢ w pokoju, nie znosze upatu i ttoku.

— To tak, jak i ja— dodat Stanistaw.

Ryta spojrzata na niego znaczaco 1 pozegnata towarzystwo. Wkrotce
bona zabrata

Zbyszka, po chwili Jadwiga zaproponowata:

— Moze pojdziemy nad jezioro?

— Z najwigksza przyjemnoscia.

Wyszli do ogrodu, 0sob byto bardzo niewiele, przewaznie bawity si¢
dzieci.

Stanistaw piescit oczy widokiem tej pigknej kobiety, jako prawdziwy
dzentelmen

nie wpatrywat si¢ w nia, ale rozmawiajac, od czasu do czasu
zatrzymywal na niej

dhuzsze spojrzenia. Ona zaczeta rozmawiad

0 wczorajszym jego spiewie, niedobrze rozumiata fabul¢ piosenki:
— Dlaczego cérka sultana odrazu zwrocita uwage na niewolnika? To
takie niezgodne

z pojeciami wschodu.

— Thumaczenie polskie jest niedotezne — objasnial Stanistaw, — w
oryginale jest



to tak; Fatyma codziennie spotykata niewolnika na tem samem
miejscu, a ze dzien

za dniem stawal si¢ coraz bledszym 1 mizerniejszym, to ja zaciekawilo
1 dopiero dowiedziata sig, ze biedaczysko z mitosci dla niej umiera.
— Dzigkuje, teraz rozumiem.

— Ze z mito$ci mozna umrze¢? — zapytat.

— E, to tylko "licentia poetica".

Te ostatnie stowa zastanowily Stanistawa 1 zaczat umiejetnie a
uporczywie badac

poziom wyksztatcenia Jadwigi, przebiegajac z tematu na temat.
Rozmowa ciagneta si¢ dtugo, a rezultatem bylo, ze przekonat si¢ o
tem, 1z

Jadwiga byla wysoce wyksztalcong i oczytana, nie produkowata
jednak swej wiedzy

z btyskotliwoscia Ryty. Coraz wigcej zachwycatla go az wyrzekt:
— Blogostawig¢ rzady Wiktora Emanuela! Spojrzata mu w oczy z
wielkiem zdumieniem.

— Panig to dziwi?

— Nic nie mogg zrozumiec.

— A to takie proste: krol ten zastuzyl, ze mu wystawiono pomnik,
gdyby na to nie

zastuzyt, ja nie mialbym tego wielkiego szczgscia 1 nie poznalbym
pani.

— Pan to nazywa szcze¢sciem?

— Najwigkszem, jakie kiedykolwiek spotkato mnie w zyciu!

— A moze to takze "licentia poetica"?

— Nie, pani, to szczera, prawdziwa rzeczywistosc.

— poznatam w zyciu wielkiego zawodu 1 dlatego jestem sceptyczka.
— Z jednej strony zasmuca mnie, ze w tak mlodym wieku 1 przy tak
wspaniatej

urodzie



ogarnglo panig zwatpienie 1 niedowierzanie, z drugiej zas raduj¢ sie,
poniewaz

ja jestem optymista a — les extrernes se touchent...

— A ja dodam: les beaux esprits se rencontrent!

— Czyli, ze pani Kon jest wielce sympatyczna, a pani Ryta poprawia
nature,

potegujac sztucznie niektore wdzigki.

— Ale pan jest bajecznie ztosliwy 1 dokuczajacy.

— To jest zle wychowany?

— Tego nie powiedziatam.

— Ale pomyslatam. Niedtugo bede dokuczliwym, za dwa dni ulotni¢
sig.

— Jakto, juz za dwa dni? — zapytata mimowoli z pewnym
niepokojem — czy warto

byto jecha¢ do Ouchy wszystkiego na trzy dni?

— Lepszy dzien motyla od slimaczych lat... czasem ztudy chwila
ptaci wrazen

Swiatl

— A czy pan jest motylem?

— O tyle, o ile pani jest ztuda...

— A pan co woli, zlude, czy rzeczywistosSc?

— Ja? — spojrzat jej w oczy, dtugo zatrzymujac wzrok i mowiac: —
wole zludna

rzeczywistos¢, ona daje prawdziwa rozkosz.

Dzwonek przyzywat na lunch.

— Ale czas leci, juz $niadanie!

— A mySmy zaledwie rozwingli zagle 1 nie zdazyli wyptynac z
zacisznej przystani,

ale, ale,

rotmistrz proponuje, abysSmy pojechali na koncert do Montreux, czy
pani to

zaakceptuje?

— Z przyjemnoscia, gra tam wyborna orkiestra.

Przeszli do jadalni. Sangajto 1 bona ze Zbyszkiem juz siedzieli,
wkrotce



przyszia i Ryta. Zaczgto obiad, gdy Grazyna podbiegla, dygneta 1
zwrocila sie do

Sangajty:

— Pani matka uprzejmie zapytuje pana rotmistrza, dakad panstwo
jada na koncert?

— Do Bramaputry! — odrzekt glosno stary, 1 wychylit kieliszek
starki,

Grazyna odeszla zawstydzona.

— Alez rotmistrz energiczny 1 miazdzacy — zasmiala si¢ Jadwiga.
— Taz jaka tam energja u staruszka nad grobem!

— Rotmistrz nalezy do tych fantastycznych Magadamow, ktorzy
rodza si¢ starcami 1

lata ich ida wstecz, a umieraja dziecmi—mowit Stanistaw.

— Bardzoby to dobrze byto, bo jako$ mi teraz wcale niezle na
swiecie, in gratiam

czego wypije jeszcze kieliszek starki—zasmial sig.—A moze inzynier
pozwoli?

chocby za zdrowie pani Koni

— Wolg za zdrowie szanownego rotmistrza! Sniadanie si¢ skonczyto.
Przy kawie

Jadwiga zapytata Stanistawa:

— Czy chce pan postucha¢ muzyki?

— Z rozkosza, dziekuje!—pocatowat ja w reke.

Sangajto poszedt na drzemke, Jadwiga z Ryta i Stanistawem do
salonu. Grala

dtugo, on wpatrywat si¢ zastuchany... Ryte zaczela niecierpliwic
muzyka i

zachwyt Stanistawa, szarpata nerwowo frendzla woreczka.

Po godzinie muzyki rozeszli si¢, Ryta chciata pozosta¢ w domu, ale
Stanistaw

uprosit ja i o -ej pojechali wszyscy do Montreux. Przyjechali do
ogrodu w

Kursalu podczas pauzy orkiestrowej, zaledwie zajeli miejsca przy
stoliku i



zamowili podwieczorek, zaczgto gra¢ bardzo pigkna uwerture, po
chwili Jadwiga

zwrocita sie do Stanistawa:

— Nie znam tej muzyki, czy pani nie wie co to za pigkny utwor?
— To uwertura z "La Forza del Destino" Verdi'ego.

— To znaczy, sila przeznaczenia?

— Tak, sita przeznaczenia...

— Jakie to dziwne? — szepnat cicho, ale Jadwiga ustyszata.

— Czy pan wierzy w przeznaczenie?

— Niewiem, zobaczg¢ — szepnal.

— Teraz rozumiem—zlosliwie rzekta Ryta,— jaka to Madonna del
Destino!

Stanistaw spostrzegt bardzo wykwintne towarzystwo, siedzace w
poblizu.

— Przepraszam — rzekl, — poniewaz panie sa w towarzystwie
rotmistrza zechca

przeto udzieli¢ mi kilkuminutowego urlopu, abym przywital moich
dobrych

znajomych.

Panie przyzwalajaco skingty glowami, on poszedt do siedzacych w
poblizu, gdzie

byl wielce uprzejmie 1 mile witany. Towarzystwo stanowity dwie
mitode damy i dwu

mtodych panow, ktorzy powstali z miejsc 1 Sciskali dlon Stanistawa.
Jadwiga i1 Ryta z wytezona uwaga sledzily.

— Jakie pigkne i szykowne kobiety — szepngla Jadwiga, —
szczegolniej ta

blondynka, wspaniata, imponujaca.

Po kilkunastu minutach Stanistaw powrdécil. Ryta nie wytrzymala.
— Jakie dystyngowane towarzystwo, damy cudnej urody i szyku, czy
mozna zapytac,

kto to?

— Ta dama z face a main, to hrabina Potocka, ten obok siedzacy, w
jasnym



garniturze — jej maz, naprzeciwko — jej brat, hrabia Komar, a druga
dama —to

moja zona!

— Panska zona? — zapytaly obie z najwigkszem zdziwieniem i
uczuly, jakby jakis

zal do niego.

— Tak jest... Pani Iza Grot-Grotowska...

"Kara boza" pani Kon przybrata jeszcze bardziej wyniosle linje,
podnoszone

przyspieszonym oddechem wzburzenia, — pomimo godziny
dziesiatej, ani baronowa,

ani nikt z jej towarzystwa nie zszed! jeszcze na $niadanie.

Juz wczorajsze, jakby umyslne, tajemnicze zniknigcie na caly wieczor,
MOocno

oburzylo siostrzenicg¢ mistrza Core-del-Lass z Piotrogrodu. Grazyna i
Mirostaw

gubili nogi w ciaglej gonitwie za jakaba¢ wiadomoscia, ktora moglaby
zaspokoic

ciekawos¢ "pani matki"!

Tymczasem na pozor, nie dziato si¢ nic nadzwyczajnego w
apartamentach pierwszego

pigtra. Pani Ryta dbajaca bardzo o swoj §wiezy wyglad, nie wstawala
jeszcze; z

zarzuconemi nad glowa ramionami otulona w migkki batyst 1 koronki
wycilagata sig

z rozkosza, chtonac zmruzonemi oczyma promienie stoneczne, ktore
bogatym snopem

padaty na tozko.

Obok na stoliku stala mata zastawa nieskonczonego sniadania;
czekolada i

biszkopty obojetne byty dzisiaj pigknej pani. Zamiast po filizanke,
wyciagneta



reke do lezacego obok lusterka, oprawionego w kos¢ stoniowa 1
manewrujac nim

zrecznie, badala swoje odbicie.

Flirt, a raczej poczatek flirtu z interesujacym

inzynierem psut si¢ i zaczynal przybiera¢ kierunek nie taki — z
jakiego moglaby

by¢ zadowolona. "Madonna del Destino", uwertura z "La forza del
Destino"

zadrasnely trochg jej mitoS¢ wlasna, a spotkanie pigknej blondynki,
Kktorej

incognito tak prosto zdradzit Stanistaw, oszolomito 1 wprawito w
pewien stan

ostupienia na razie, wesola i pewna siebie Rytg.

Nie chciata, by ja posadzono o szybkie zapaty 1 natarczywos¢
podobna pani Kon,

to tez nie czynita tymczasem zadnych planoéw, poprzestawszy jedynie
na bardziej

precyzyjnym podkresleniu swej urody oraz tualety.

Zupetnie inne wrazenia przezywata pani Jadwiga.

Nie byt to typ kobiet wesoto flirtujacych, a wigc mato
niebezpiecznych, nie

rozumiala nawet 1 nie zdawata sobie sprawy z tej nazwy; nalezata do
innego typu

kobiet, ktore mimowoli, nie szukajac nawet, wpadaty w uczucia
romantyczne,

przezycia petne namigtnych i tragicznych powiktan.

Jak wigkszo$¢ kobiet sentymentalnych, pociagaly ja w mezczyznie te
wlasnie cechy

charakteru, ktore dostrzegata w przypadkowym towarzyszu
medjolanskim.

Niezrownany humor, blyskawiczne zwroty dowcipu 1 subtelne hotdy,
ktorymi umiat

otoczy¢, niepostrzezenie dla innych, wybrang kobiete, bylo to
wszystko mite jej

od pierwszej



chwili poznania. Majac lat nie byta dzieckiem, naiwna dziewczyna i
wiedziata

doskonale, ze dla niej, a nie dla Ryty, Grotowski zostat w Ouchy.
Dhugo w nocy nie spala przebiegajac mysla minione lata 1
zastanawiajac si¢ nad

swa przedziwnie bogata natura, zdolna do kazdego zblizajacego si¢
uczucia

zwracac z tak nadzwyczajna §wiezoscia wrazen, jakby lata ubiegle nie
zostawity

zadnych sladow w jej duszy, a przeciez daleka byta od wszelkiej
pustoty.

Grotowski tymczasem, najnormalniej 1 najprosciej w swiecie spat,
zdrowym snem

cztowieka o czystym sumieniu, silnego, wesotego 1 zadowolonego z
zycia. Gdy sig

obudzit koto -ej, pierwsza mysla, byta glucha nieuzasadniona ztos¢
przeciwko

Bogu ducha winnej pani Kon, ktorej obfite wdzigki w zastraszajaco
realny sposab,

byty zmora jego snow. To tez wpadt w istna wsciektos¢, gdy na
whniesionej tacy ze

sniadaniem zauwazyt jej bilecik wystylizowany najczystszym polskim
jezykiem

pelnym ,,¢" 1,,a", zapraszajacy go, do jej apartamentu dla wystuchania
mtodocianego skrzypka Mirostawa.

Ubierat si¢ szybko, aby jeszcze przed lunchem spotka¢ swoje panie —
a wlasciwie

Jadwigg, ktorej milczenia w powrotnej drodze z Montreux nie umial
sobie

wytlumaczy¢.

Schodzil w zamysleniu do ogrodu, gdy naraz

— formalnie zimnym potem si¢ oblat, ustyszawszy za soba:



— Pan inzynier dzisiaj zaspalt! A tadnie, tadnie, uciekli panstwo
wCzoraj na

koncert sami, a ja jestem tak muzykalna, uduchowiana, tak spragniona
muzyki! To

po wuju Core-del-Lasse. och jak on mnie umuzykalniat, mdj
Mirostaw zupehie

wykapany z niego!
_9

— Pan nie wierzy? Pan uslyszy jak on gra, on jest taki uduchowiony
jak ja!

— A ¢0z tam panie dobrodzieju prawisz pani o duchach, kiedy stonca
pelno wokoto.

Dobry dzief inzynierze kochany, chodz na stowko!

Grotowski z wdzigcznoscia spojrzal na rotmistrza, ktory wybawit go
od szaranczy,

ta za$ nie bardzo lubiac Sangajl¢ 1 bojac si¢ jego ztosliwosci, predko
pobiegta

swemi krotkiemi nézkami, unoszac wdzieki w strone hotelu.

Lunch zebrat cate towarzystwo przy stoliku. Stanistaw w milczeniu
witat obie

panie, przyczem zauwazyl, §liczny melancholijny wyraz twarzy
Jadwigi. Pomimo, ze

Sangajto 1 Zbyszek ozywiali ciszg rozprawami o sposobie lowienia
ryb, pomimo, ze

Stanistaw staral si¢ o rozweselenie pan, nie byto tak mitego nastroju
jak

zwykle. Grotowski nie mogt zorjentowacé si¢ ani w sztucznym
chtodzie i

powsciagliwosci Ryty, ani w prawdziwej

zadumie Jadwigi, pastwil si¢ przez chwilg na podawanych potrawach,
az wreszcie

rzekt:

— Nie bytem nigdy w Egipcie, pomimo, ze lubig 1 duzo podrézuje,
nie bytem



dlatego, ze batem si¢ zawsze tej chwili, kiedy stang przed Sfinksem, a
oto

dzisiaj los kazat mi stana¢ przed dwoma i nie orjentuj¢ si¢ nic a nic w
wrazeniu!

Sfinks w postaci Ryty nie wytrzymat 1 odpalit:

— Widocznie wrazliwos¢ pana jest mniej gig¢tka, niz zdolnos¢
kombinowania

stownika wyrazdéw obcych, "szczegdlniej greckiego pochodzenia"!
— Sfinks przemowit?

— Tylko na moment, — aby odstoni¢ swa tajemnice, cho¢by w
jednym blysku — trzeba

go studjowac, suggestjonowac zadza poznania.

— Sprobuje — odpart Stanistaw, nie patrzac w jej strone.
Tymczasem do stotu nadbiegla pani Kon bojac sig straci¢
zapowiedzianego popisu

syna przed nowym znajomym, ktorego, mowiac nawiasem, chetnie
poprositaby réwniez

jako eksperta swoich wdzigkow.

— Ja pana inzyniera zabieram do siebie, juz uméwione, Mirostaw
stroi skrzypce.

Grotowski tak rozdzierajaco smutnie, mitosiernie 1 bezradnie spojrzat
PO

wszystkich, ze Jadwiga rozeSmiata si¢ wesoto mowiac:

— Bylibysmy bardzo radzi wszyscy ustyszec

mlodego artystg, moze urzadzimy koncert w ogolnym salonie?
Biedna pani Kon przez chwile meznie walczyta z checia pongtnego
Sam na Sam z

Grotowskim 1 z proznoscia matki, to ostatnie przemogto, 1 rzekta:
— Pani baronowa jest taka uprzejma osoba, p6jde sama po
Mirostawa, jak to

dziecko gra, panstwo zobacza!

Stanistaw §ledzil minki Ryty.

— Pani Ryto, gdzie humor?

— Zgubitam!

— Mozna poszukac?



— Jesli pan znajdzie!

— To co?

— To bedzie pan cierpliwy!

— Az tak? A jesli poszukaé w stowniku ,,wyrazéw obcych,
szczegolniej greckiego

pochodzenia™?

— To cierpliwos¢ pana bedzie na krotsza probg wystawiona, gdyz w
tych dniach —

moj maz przyjezdza!

Grotowski chciat cos odpowiedzie¢, ale juz wptyngta pani Kon z
synkiem zasypujac

wszystkich uprzejmosciami i wykrzyknikami. Sangajto dyskretnie
usunat si¢ do

czytelni 1 wpadt w gleboka zadume mocno sen przypominajaca.

W trakcie gry chlopca, ktory, cho¢ maty, zdradzal typowa zydowska
muzykalnos¢ 1

przy-

tem typowa arogancjg 1 pewnos¢ siebie. Grotowski, siedzacy obok
Jadwigi, w

pewnej chwili, ledwo dostrzegalnym ruchem ust szepnat:

— Czy moge prosi¢ panig o jedna chwile rozmowy? Chodzi o rzecz
wielkiej dla mnie

wagi!

Nie mozna bylo dojrze¢, czy dostyszala, siedziata spokojna, z
opuszczonemi

powiekami.

— Po obiedzie, koto jeziora — usltyszat jej szept po chwili i
momentalnie, wobec

cichnacych dzwigkow muzyki, rozsypat si¢ w zachwytach nad gra
malca, ktore byly

nawet szczere, pod wptywem radosci ze zdobytych stow.

— Eh bien monsieur, cierpliwos¢ pana, moze dosta¢ urlop, oto moj
maz — mowila

Ryta.



Grotowski spojrzat na mlodego mezczyzne, podchodzacego za Ryta
do stolika i —

zdumial. Inaczej wyobrazal sobie jej mgza. Ten jasny blondyn,
wysmukty,

delikatnej, wprost slicznej urody, nadawat si¢ raczej do czutych scen
pasterskich, niz do pewnej siebie, troche ekscentrycznej, trochg
WYZywajace]

postaci Ryty.

Obserwujac podczas obiadu ich spojrzenia, ruchy 1 zachowanie,
skonstantowat: ze

Korejsza jest ogromnie w zonie zakochany, ona zas—traktuje go,
jakby trochg z

pobtazliwoscia, wyzszoscia i kokietuje, jak wszystkich innych
mezezyzn.

Obiad byt wyjatkowo ozywiony 1 wesoty z powodu niespodziewanego
przyjazdu meza

Ryty, cho¢ wlasciwie on sam najmniej si¢ do tej wesotosci
przyczynial. Zato Ryta

bawila si¢ doskonale. Jadwiga byla sztucznie podniecona, myslac o
czem chce z

niag mowi¢ Stanistaw, a Sangajto podwajat 1 potrajat kolejki starki,
przyczem

glos jego stawal si¢ bardziej doniosty, a zwykta galanterja dla dam
silniej

Zaakcentowana.

— Panie inzynierze kochany, jeszcze jedna starke, byto nie byto,
KiedySmy juz

tak sobie do serca przypadiszy — wypijmy! Ot, na zycie narzekac nie
mozna, dobra

kompanja, mtode, pigkne, panie kobiety — c6z lepszego? Starka do
picia — mlodka

do zycia, cztowiekowi najmilsze. Ja tam na towarzyszke wierna zycia
wybratem

starke, ale 1 do mtddek ciagnie fantazja!

— A jesli ja chciatabym rywalizowac ze starka?



— Pani baronowo, krolowo, pierwszenstwo tobie po obiedzie — ale
przed obiadem —

wybacz krolowo — starka pierwsza!

Raczki baronowej rotmistrz obcatowywat, ona zas, $miata si¢ iscie
panienska,

promienng wesoloscia.

— Bolo reveil-tois! — zawolala Ryta — mego meza rozmarza
Szwajcarja, gdyz tu

wlasnie zakochal si¢ we mnie, a raczej... ja zmusitam go do tego!

— Czy mozna zmusic?..

— Pan nie wierzy?

— Prawie, ciekawe byloby ustysze¢ teorj¢ poparta przyktadem!

— Moze ciekawsze — wzia¢ lekcje pogladowa systemu?

— Ciekawsze, lecz moze niebezpieczniejsze!

— Dla kogo? ucznia, czy nauczycielki?

— Dla systemu, ktory mégtby si¢ okaza¢ niedoskonatym!

Pani Ryta zmarszczyta misterne brewki.

— Bolo, raconte! — rzucita.

Jakby snujac dalszy ciag mysli ,,Bolo", natychmiast zaczat:

— Bo zginat mi w hotelu sygnet stahy, ho-dzinny 1 zhobilem taka
awantuhe...

Przy ostatnich stowach mimowoli rozesmieli si¢ wszyscy, patrzac na
stodka twarz

opowiadajacego.

— Sygnet sig znalazt juz pézno wieczohem w zalomie jakiego$
dywanu, ale Vehsot

tak mi obrzydlo, ze postanowitem haniutko wyjechac statkiem do
Tehitet.

Wchodzac na poktad, zauwazylem odhazu mtoda, sliczna, elegancka
kobiete, w

szahym angielskim kostjumie z mgskim stickiem w heku, ktoha duzy,
biaty, migkki

pled zarzucata na tawke. Pomyslatem, ze zabieha miejsca zbyt wiele,
ale ma

poczucie ahtyzmu 1 zmyst dekohacyjny.



Siadajac ghomadzila wkoto siebie les tous petits hien, pigkne;,
wykwintnej

kobiety.

Statek huszyt znaczac phomienne, bhylanto-we tuki na jeziorze, w
ktohym ptongly

blaski stoneczne. Nie moglem sobie znalez¢ miejsca, wheszcie
siadtem w pewnem

oddaleniu na tej samej tawce. Mtoda dama nie zwhacata na mnie
uwagi, pomimo, ze

od czasu do czasu dhgajace wesotoscia kaciki ust zdhadzaly, ze
zauwazyla moj

zachwyt. Nie wypadato by¢ nath¢tnym, odwhocitem gloweg w inna
sthone 1 naphawde

utonatem wzhokiem w cudownej grze stonca, w przepicknych
widokach i bahwnej

zieleni wybrzezy.

Wtem dhgnatem pod wplywem gwaltownego, enehgicznego
uderzenia stickiem po tawce

w mojq sthong i ustyszatem:

— Pahdon monsieur, czy nie zechce pan zaopiekowac si¢ moim
miejscem? Schodzg na

chwilg zjes¢ sniadanie.

Zawahatem sig, ztozytem ukton — 1 juz jej nie byto. PO pewnym
czasie whocita 1

odhazu zaczeta si¢ $miac:

— Oh! Vothe mine monsieur! Phosz¢ siada¢ na pledzie, dophawdy
zbyt wielki

althuizm pilnowac puste miejsce!

Musiatem naphawde¢ sSmiesznie wygladac¢ siedzac skhomnie na tawce,
obok szehoko

hozrzuconego pledu. Przedstawitem si¢ Slicznej pani,

okazato si¢, ze byta tez Polka, zacz¢liSmy hozmawiac i......



— "La forza del Destino" — wtracit szeptem Stanistaw.

— I zakochatem sig. Tak zakochalem od pierwszej chwili, kiedy
wstrzasnat mng ten

eneh-giczny, znieciehpliwiony rzut stickiem. Czulem, ze to jest moje
szczescie 1

przeznaczenie.

Uwierzytem, ze dlatego zgubitem sygnet, dlatego pojechatem
statkiem, a nie

koleja, jak zwykle.

"Bolo" rozpromienit si¢ zupehie, a pani Ryta dodata:

— Podobat mi si¢ ztotowtosy paz na tle jeziora. Poniewaz widziatam,
Ze sam nie

znajdzie sposobu, aby ze mna mowi¢, musiatam zbudzi¢ go z zadumy.
,,La forza del

Destino" spetito si¢ w najpewniejszy sposob — sifg bata! Metoda z
mezezyzna

najlepsza!l

— Niebezpieczna — rzucit Stanistaw.

— Dla kogo? Mgzczyzny, czy kobiety?

— Dla metody!

— Ot! — Malgosia przemyslita.—Stuchaj! cos powiem: najlepsza
metoda — to nasza

stara, metoda catusa! Nie pocatuj ty jego — on ciebie, a i z metody nic
nie

wyjdzie madrego!

— A najdziwniejsze jest jeszcze to — mowil, jakby nie styszac
0go6lnej rozmowy

Bolo, — Ze kiedys, pewna, bahdzo ciekawa i zdolna chiho-mantka
powiedziata mi:

strzez si¢ kobiety, ktoha

poznasz w niespodziewany sposob. Ja temu nie wierzg, bo jestem
szczesSliwy!

— A la bonne heure! — zasmiata si¢ Ryta.

W tej chwili podano pani Jadwidze depesze, przeprosita towarzystwo,
rozerwata 1



rzucita wzrokiem. Spojrzawszy zaczela ja Spiesznie sktadac, chowajac
do pigknego

woreczka, wychylila stojacy kieliszek wina 1 stata si¢ jeszcze bardziej
0Zywiona

1 wesota, az wszyscy spojrzeli z pew-nem zdziwieniem w jej strong.
Gdy wstano od stotu, przechodzac do salonu siadta przy fortepianie i
wzniosta

glowe ku gorze, jakby szukajac piesni mogacej da¢ wyraz uczuciom.
Uderzyta kilka

akordow 1 wstata. Wymowiwszy si¢ bolem glowy zeszta do ogrodu.
Pomimo lat dojrzalych dziwnie mtodziencze wzruszenie ogarng¢to
Grotowskiego, gdy

zblizajac sie do jeziora, ujrzat zdaleka wysmukla sylwetke kobieca.
Usposobienia pogodnego, raczej lekkiego, pociggata go zawsze w
kobiecie

przedewszystkiem pewna, spokojna harmonja 1 fagodnos¢, co
uderzyto go tez w

picknej pani od pierwszych zaraz chwil poznania. Nie umiat i nie
chcial w zyciu

nigdy odmawiac sobie czegos, czego zapragnal, chocby chwilowo;
dlatego znalazt

sposdb, aby zawrze¢ znajomo$¢ z Jadwiga, a nastepnie przejs¢ do roli
towarzysza

podrdzy. Poniewaz jednak uciekat zawsze przed skomplikowaniem, a
tymwigcej przed

kazdym nawet szczegotem,

mogacym sprawi¢ przykros¢ — lub bol, postanowit trzymac si¢
zwyklej swej zasady

— stawiania wszystkiego na jedna karte w sprawach uczucia i dlatego
prosit

Jadwigg o chwilg rozmowy.

Pomimo, ze widzieli si¢ niedawno, mimowoli wyciagneli do siebie
rece 1 przez

chwilg stali milczac, na tle cudnego krajobrazu. Pierwsza Jadwiga
usune¢ta dion 1



chcac usmiechem pokry¢ wrazenie zaczeta wesoto dopytywac sig o
powod

tajemniczego spotkania, zaj¢ta pilnie zrywaniem jakiegos liscia. Gdy
Grotowski

nie odpowiadal, zwrocila si¢ w jego strong 1 widzac zamyslony wyraz
oczu spytata

ZNowu:

— Co pan mysli?

— Ze pania kocham!—powiedzial mimowoli.

— Dlaczego pan to moéwi? Pamigtam doskonale teorje pana, ze stowo
to si¢ rzuca

zawsze miodej kobiecie—tak, na wszelki wypadek! A nuz si¢ uda!
Nieostrozny pan

byt odstaniajac swe poglady.

Stanistaw stracit glowe przez chwile. To — ze wlasnie ona mogta go
posadzac o

zwykla pogon za wrazeniami i1 zabawa, bylo mu nieznosne w tej
chwili.

— Pani Jadwigo! Co pani mowi? Co pani moéwi? przyznaje glupio
zrobitem, ghupio

przedewszystkiem wlasnie dlatego, ze zupetie prosto z serca padto
stowo. Co

jest bardzo szczere 1 prawdziwe, wydaje si¢ czasem sztuczne. Pani mi
nie wierzy?

Dobrze, nie powtorze tego stowa

wigcej, tylko prosze, prosze niech pani nie przypuszcza, ze mowiac —
myslatem o

zewnetrznym efekcie!

Jadwiga w milczeniu shuchata, ale czuta ze stowa sa prawda.

— Proszg pani, ja nie chcialem powiedzie¢ pani jeszcze tego stowa, 1
to byloby

wlasnie pewnym uplanowaniem, taktyka, ale gdy pani nagle mnie
zapytala —

wymowitem mimowoli, gdyz

o tym myslatem.



— Pani Jadwigo — mowit dalej biorac jej rece — prosze mi
odpowiedzie¢ tak

szczerze, jak ja pytam, 1 proszg odpowiedzie¢ odrazu, bez pozy

1 dyplomac;ji, predko! Czy mam jeszcze w Ouchy pozostac 1 czy pani
bedzie to

mite?

Nie odbierata rak, ktore catowat, ale milczata ciagle, wigc mowit
jeszcze:

Widzi pani, we mnie nie ma nic z cichego bohatera wzdychajacego do
ideatow

niedoscignionych, czuje ze tutaj przy pani moglyby si¢ obudzi¢ we
mnie uczucia

zbyt r6zne od tych, ktore przezywatem dotad, zbyt powazne i dlatego
nie chce

pozwoli¢, aby mna owladnety tak silne, ze odej$¢ pozniej — mogloby
by¢ bardzo

cigzko! Moze takie stawianie kwestji uczucia wyda si¢ pani
egoistyczne i

brutalne, ale w gruncie rzeczy — jest tylko proste i uczciwe.

Jadwiga spojrzata wzrokiem zmieszanym i bezradnym na
Grotowskiego 1 rzekta:

— Moj narzeczony przyjezdza jutro!...

Stanistaw stal chwilg cofnawszy si¢ gwattownie — a potem, nie
mowiac ani stowa 1

nie zegnajac Jadwigi poczat iS¢ w glab ogrodu.

Stanistaw rozstawszy si¢ w sposéb tak nie licujacy z jego
wychowaniem, dazyt do

hotelu, nagle zatrzymat sig, siadl 1 przemysliwat, jak zakonczy¢ ten
wielce mity

epizod i... wyjechac.

— Jesli faktycznie ma narzeczonego — tem lepiej... finita la comedia
myslal, —a



moze tylko manewr niewiesci? .. Sprawdzimy...

Siedzial jeszcze kilka minut, potem wracat nad brzeg. Bylo juz
ciemno. Po

drugiej stronie majaczyly Swiatetka w Evian, a na jeziorze ukazywaly
si¢ Swiatla

zielonej, czerwonej, lub biatej latarni parowcow. Wieczor byt
pogodny i ciepty.

Jadwiga pograzyta si¢ w zadume 1 wbrew jej woli, a nawet oporu, w
mozgu jej

zaczely przesuwac si¢, jakby kinematograficznie — wspomnienia
przykre, bolesne

pozycia z m¢zem pigknym, strojnym, bogatym, ale wielkim
nicponiem, baronem

inflandzkim. Nagle... ustyszala cichy gtos za soba:

— Pani baronowo, przychodz¢ z ostatnia prosba.

— Ostatnig prosba? — mimowoli powtorzyta.

— Tak, mam nadziej¢, ze nie zostanie od-

mowiong; raz pani pojs¢ do salonu i1 zagra¢ ,,Wiosng", ktora tak
cudnie gratas,

jako pozegnanie dla mnie.

— Pozegnanie?

— Tak, pozegnanie! Jutro o . rano opuszczam Ouchy!

— Pan wyjezdza? — glos jej zadrzat.

— Tak jest!

— Tak nagle?

— Podlug mnie — wecale nie nagle.

— A... przyczyna tego wyjazdu?

— La forza del Destino...

— Wszak pan powiedziat, ze nie wierzy w przeznaczenie?

— Pamig¢ pania zawodzi. Odpowiedzialem, gdy mig pani zapytata,
czy W

przeznaczenie wierze¢ — niewiem, zobacze!

— A gdybym poprosita, nie zostatby pan jeszcze kilka dni?

— Czy w charakterze passe-lemps, az do przyjazdu narzeczonego?
dzigkuje, jutro



rano stanowczo wyjezdzam. A wigc czy pani baronowa zagra
,,Wiosne'"?

Zagram, z cala przyjemnoscia, ale nie na pozegnanie.

— W takim razie, moze na przywitanie—narzeczonego?

— Alez ja nietylko nie mam narzeczonego, ale go nigdy mie¢ nie
bede.

Stanistaw usiadt obok na fawce.

— A depesza? — zapytal.

— Od brata z zyczeniami imieninowemi, opowiadanie zas$ o
narzeczonym, byto

wiasciwie tylko... ballon d'essae!

— Ballon d'essae, czego?

— Prosze domyslec sig!

Stanistaw ujat ja za reke, pocatowat raz z wierzchu, dwa razy w dton,
zatrzymat

W swojej rece, — nie odebrata.

— Wigc narzeczony byt wytworem fantazji, mytem?

— Powtarzam: narzeczonego nie mam i nigdy, podkreslam nigdy, nie
bede miata.

— Nigdy?

— Tak, przenigdy, raz bylam zame¢zna 1 to si¢ nie powtorzy.

— A jednak przeznaczeniem kobiety jest — kocha¢, by¢ zona i matka.
— To tez ja to przeznaczenie juz spetnitam: kochatam, bytam Zona,
jestem matka,

zreszta jest to przestarzale pojecie, jak pan nazywa —
,mamotatyczne" — mozna

kochac¢ 1 nie zosta¢ zona. Te, nazywane przez wielu ztote wigzy
malzenskie, sa

nieraz chinskiemi drewnianemi dybami, a matzenskie toze rzekomych
rozkoszy —

madejowem tozem cierpien 1 bolesci...

— Widze, ze pani nie byla szczesliwa — przerwal, Sciskajac 1 calujac
przeciagle

jej reke.



— Niestety... — mimowoli westchneta — ale, a propos, zona panska
jest skonczona

pigknoscia? Ale czy nienalezatoby wraca¢ do hotelu?

— JesteSmy przeciez w hotelu... a maz pani baronowej byt pigkny?
— Wiasciwie jestesmy tylko na terytorjum hotelu... maz moj byt
bardzo przystojny

| presentable.

— Shuzg pani baronowej — wstat, podat jej ramig 1 dazyli do hotelu.
— Rozmowg nasza musimy wyczerpac, chocby jutro, czy pan
zostanie?

— Dla wyczerpania rozmowy?

— Przez pana zaniedbuj¢ obzwiazki matki, niewiem co si¢ dzieje ze
Zbyszkiem.

Prowadzit ja wolno. Po chwili wyjat reke znajdujaca si¢ pod jego
ramieniem i

sciskajac lekko zapytat:

— Czy mam zostac?

— Jak pan chcel...

Odpowiedz ta nie zadawalata go, wyrazata bowiem pewna
indyferentnos¢, szych

konwenansowy, ale Stanistaw, wytrawny kobieciarz pytat:

— Jak mam to rozumie¢: — wszystko mi jedno—moze pan zostaé lub
wyjezdzac, nic

mnie to nie obchodzi! czy tez, po "chcesz" mam postawi¢ znak
zapytania?

— Czy pan uwziales$ si¢ na mnie? za co mi . dokuczasz? Nie
spotkatam jeszcze

takiego czto-

wieka, chce mnie zmusi¢, zebym... zebym prosita... — glos jej drgnat,
zbierato

jej si¢ na ptacz. Stanistaw, calujac jej reke, szeptat:

— Zostang, 1 to tak dlugo, az mi pani powie — wyjedzdza;!



Walka toczyta si¢ w duszy Jadwigi. Jakas nieprzeparta sila ciagneta ja
do niego

— nie byla to jeszcze mitos¢, nie bylo pozadanie, nie mogta zdac
sobie sprawy,

jakie uczucia ja opanowaty Przechylita glowe 1 cicho rzekta:

— Ja ci nigdy nie powiem — wyjezdzaj! Chcial ja pocatlowac, ale
ustyszat szelest

1 glos:

— Przecudny wieczor, ale jesien zaczyna wchodzi¢ w swoje prawa —
mowila stodkim

glosem pani Kon 1 zawotlata:

— Grazyna, Grazyna! Panstwo dawno w ogrodzie? nie widzieli moje;j
corki, Grazyny?

Gdzie$ mi si¢ zawieruszyla, Jezus Marja, co ona zawsze narobi mi
niepokojul.

Wrécitam z miasta przed chwila, przywioztam cala mas¢ nut do
Spiewu na baryton.

Specjalnie dla pana inzyniera. Musi pan nas czarowac¢ swoja piesnia.
Wie pani

baronowa, ze ta o tym niewolniku, to ja nie moge zapomniec, a pani
konsulowa,

ktora tylko raz jeden ja styszata, ciagle o niej—no, rozumie si¢ 1 0
wykonawcy —

mowi, az pan konsul irytuje si¢. Bo wy, mezczyzni, to jestescie tacy
zazdro$ni!

Ja bo mojemu mezowi nie pozwalam by¢ zazdrosnym,

gdzie ta Grazyna? — Jezus Marja, jak ta dziewczyna mnie
zaniepokoita!

Wchodzili po kilku stopniach do hotelu. Stycha¢ byto muzyke, kto$
gratl na

fortepianie. W salonie siedzieli Koreyszowie, Sangajto, konsulostwo 1
jakas

chuda, o wygladzie dymisjonowanego z powodu staro$ci, bociana-
roznosiciela,

Angielka. Na fortepianie grata Grazyna.



— BJ9j si¢ Boga, Grazyna — mowila pani Kon — cos ty mi strachu
narobita, co ja

si¢ ciebie naszukatam.

— Ja, pani matko, ciagle bytam w salon de lecture — odpowiedziata,
wstajac od

fortepianu.

— A gdzie Mirostaw? Jezus Marja, co wy dzisiaj wyrabiacie!

— Mirostaw gra, pani matko, ze Zbyszkiem w mtynka.

— Moze pani bahonowa tu pozwoli — rzekt Koreysza, wstajac.
Jadwiga siadta obok Ryty, Stanistaw stal, Sangajlo wskazywal mu
giestem reki

miejsce obok siebie. Tymczasem pani Kon podeszia juz z
konsulstwem i

przedstawiata.

— Pan inzynier pozwoli, aby go prosi¢ o jego czarujacy Spiew? —
przemoéwita

konsulowa, trzymajac przy palacych oczach zlote face-a-main.
Wymowa jej byta

bardzo z francuska.

— Styszalem, ze inzynieh rzeczywiscie czahujaco spiewa — przerwal
Koreysza — czy

moge 1 ja phosbe dotaczyc?

Jadwiga spojrzata proszaco i to zadecydowato. Grotowski zblizyl si¢
do

fortepianu, przy ktorym juz rozsiadta si¢ w natchniono-wyczekujace;j
pozie pani

Kon. Zaczatl przeglada¢ plike nut dostarczonych.

— Prosimy o niewolnika! — zawotata Ryta.

— Sa tu nuty — chwalita si¢ pani Kon, — wtasnie przyniostam, ja
zaakompanjuj¢ —

1 nie czekajac—zaczela grac.

Stowa byly francuskie, akompanjament okazat si¢ rzeczywiscie bez
zarzutu i

Stanistaw, patrzac w oczy Jadwigi, z jeszcze wigksza moca. uczucia
Spiewat.



Wszyscy, bez wyjatku, byli pod wrazeniem glosu 1 dzigkowali, a
Jadwiga rzekta:

— Przeszedt pan wszystko, co dotad styszatam!

Pocatowat jej reke i szepnatl jaknajcisze;j:

— Bo to tylko dla ciebie!

Ale ona ustyszala. Pani Fiferstein przylepita si¢ do Jadwigi pelna
zachwytow,

ktore potoczyscie ptyngly we francuskim jezyku, 1 jeszcze prosita
Grotowskiego o

Spiew.

Pani konsulowa urodzita si¢ we Francji, jej dziadek, Cytrynnik, wnuk
i syn

arendarza z pod Biategostoku, uciekt przed poborem wojskowym do
Francji, tam sig

dorobit pienigdzy, a jego syn, ojciec pani konsulowej, byt juz bardzo
powaznym

bankierem, zmienit nazwisko na (Citron) Sitron 1, rozumie si¢, byt
chrzescijaninem. Dymisjonowany bocian okazat si¢ wielka
znawczynia muzyki.

to Angielka, lady Mathiews, ktora przystuchiwata si¢ z rozanielona
ming 1

poznala si¢ z calem towarzystwem. Grotowskiego wszystko to
denerwowalo 1

gniewato, nie mogl wytrzyma¢ — pozegnat zgromadzonych i
wyszedt.

Nazajutrz, koto dziesiatej rano zaczgto si¢ schodzi¢ przy stoliku.
Wszyscy byli

zdziwieni nadzwyczajna dekoracja kwiatowa.

Stanistaw po bezsennej nocy byt bardzo blady. O -ej rano dazyt juz do
kwiaciarni zaméwic olbrzymi bukiet najpigkniejszych roz, do ktorego
przypiat

bilet:

Stanistaw — w dniu imienin.

Kazat o 1-ej rano zanies¢ baronowej, jak rowniez udekorowac stét, co

wykonano



po mistrzowsku. Baronowa, wychodzac z pokoju na $niadanie,
spotkata chiopca z

bukietem. Przeczytata kartke¢ 1 usmiech wykwitl na jej ustach, a gdy
zastata stol

ukwiecony, rozesmiala si¢ radosnie:

— Pan pamigtat o moich imieninach?

— Narzeczony pani przypomnial mi o tem! Pogrozita mu lekko.
Grazyna, ogladajaca

stot udekorowany z bliska, ustyszata 1 zaraz pobiegta do pani matki,
obwiesci¢ o

imieninach baronowej.

Telefon zaczal jeczy¢ do Genewy 1 do miejscowej kwiaciarni; w pot
godziny do

pokoju baronowej przyniesiono olbrzymi kosz kwiatow z biletem
wizytowym:

Z Karmazynow
Wiestawa-Marja Kon-Konecka
1.6dz, ulica Piotrkowska, dom wlasny.

W dwie godziny potem przystano z Genewy przez umyslnego
postanca dwa ogromne

pudta cukierkéw najlepszych, jakie cukiernie szwajcarskie wyrabiaja,
jedno

wigksze dla baronowej, drugie dla samej cukrodawczyni — Konowej.
Ale 1 Stanistaw zastal w swoim pokoju wielkie bukiety. Przy jednym
bilecik:

Wielbicielka cudnego piesniarza! a przy drugim...—"Penchant".
Usmiech zjadliwy, czy ztosliwy przebiegt mu po ustach...

Limat sobie glowe, jakby z Jadwiga pomowi¢. Nakoniec udato mu sig,
jak na lunch

przyszta, gdyz on sam byt przy stoliku. Uprosit ja aby zabrata
Zbyszka z bona 1

po lunchu pojechata z nim do Vevey, Genewy, czy Nyon. Zgodzita
si¢. W pot



godziny po lunchu mieli wyjecha¢ statkiem. Tymczasem zebralo si¢
cale

towarzystwo przy stole. Podczas drugiej potrawy do stotu podszedt
boy, mowiac:

— Pana inzyniera prosi do telefonu Caux. Stanistaw poszedt.

— Halloo! — wolat.

— To ja Iza, urzadzamy duza wycieczk¢ co Chamonix, wzglednie na
Mont-Blanc, moze

zechcesz przyjac udzial? I moze ktora z pan zechciataby pojechac?
zaproponuj i

daj zna¢ za godzing.

Gdy Stanistaw wroécit Jadwiga 1 Ryta pytaty™® go wzrokiem.

— C6z inzynierze, moze rendes-vous przez, telefon? — pytat
Sangajto.

— Tak 1 to z wlasna zona! Proponowala mi abym przyjal udziat, jak
roOwniez

zaprosit moje towarzystwo na wycieczke do Chamonix ewentualnie
na Mont Blanc.

— A moze pojechaliby$my, — wtracit Bolo do Zzony.

— Zdaje mi sig, ze to troche¢ zap6zno, jesien juz zimna — odrzekla
Ryta,

Po lunchu zerwala si¢ wichura i nastapita, ulewa, o wyjezdzie nie
moglo by¢

mowy. Stanistaw zatelefonowal do Caux, ze z wycieczki rezygnuje.
Przed -3

towarzystwo oposcito salon; wkrotce zerwata si¢ burza, taka
specjalna, jesienna,

szwajcarska. Stanistaw przebrat si¢ w nocna pidzame, otworzyt okno 1
wpatrywat w

nieustajace zygzaki piorunoéw i blyskawice oswietlajace szczyty gor 1
batwaniace

si¢ wody Lemanu. Siedziat myslac poczatkowo o Warszawie, gdzie
mial pigkny dom,

1 0 interesach fabryki, ktorej byt wspdtwlascicielem, nawiasem
mowiac nietylko



szanowanym, ale 1 uwielbianym przez robociarzy, za wysoka
humanitarnosc¢ 1

pewnego odcienia socjalizm.

Potym mysl jego cofneta sig wstecz 1 stangly mu w pamigci rozne
przygody

mitosne, usmiechnat si¢ 1..... zaczal mysle¢ o Jadwidze, ztorze-

czac ulewie, ktora pokrzyzowala projekt wycieczki. Wtem ustyszat
lekkie pukanie

1 weszta pani Kon, podbiegla, schwycita go nerwowo za obie rece 1
drzacym glosem

szeptala:

— Prosze¢ mi wybaczy¢ to najsciel.... Ale ja si¢ tak strasznie boje
burzy!...

— Cudowna! — przerwat. — Wlasnie podczas takiej Wilhelm Tell
uciekt z todzi! —

zazartowat.

— Sama nie wiem co si¢ ze mng dzieje

jestem jakby nieprzytomna, nerwowy lgk mnie ogarnia.... Patrz pan
jak mi

strasznie bije serce, mowiac to przytozyla reke Stanistawa do lewej
"kary

bozej".

Byta ubrana w turkusowe kimono z lekkiej japonskiej tkaniny,
Stanistaw uczul pod

reka jedrne, twarde, cieple ciato 1 rzeczywiscie bardzo przyspieszone
tetno.

Pani Kon, jak wiemy, byla bardzo przystojna §wieza 1 apetyczna
kobietka, tylko

tytaniczny biust psut jej ksztalty, z drugiej jednak strony, ta tak
dziwnie

jedrna pier§ — zaciekawiata go, nie odjat dtoni 1 szeptat:

— Rzeczywiscie serce pani bardzo pospiesznie bije, ale jak mozna
bylo tak si¢

narazac.... noc.... co dzieci pomysla? A jesli kto pania widzial?

— Dzieci $pia, jak zarznigte..... moje pokoje



sa w zakrecie korytarza.... bardzo blizko.... Jezus Marja, jak ja si¢
boje! —
przytulita gtowe do jego ramienia.

— Niech si¢ pani uspokoi, tu niema najmniejszego
niebezpieczenstwa, zreszta

burza juz cichnie ..

Odurzajacy zapach wykwintnych perfum, strzeliste oczy wpijajace si¢
W niego, i

ciepto lekko drzacego, mtodego ciata, niezartem zaczety dziatac.....
Wszak byt on tylko — czlowiekiem.... Objal ja 1 przygarnat.....

Ona przyciskata coraz mocniej jego dton do bijacego serca i wpatrujac
si¢ coraz

natarczywiej w jego oczy, szeptata:

— Jamuszg by¢ takze z rodu Selimow, co to z mitosci umieraja!
Stanistaw nie wytrzymat, objat ja 1 rozchylit kimono, byta pod nim
tylko

jedwabna, rowniez turkusowego koloru koszula. "Kara boza" au
naturel, nie byla

tak potworna jak udekorowana. Pani Kon pospiesznie oddychajac,
szeptala:

— Blagam..... nie naduzywaj pan mego zaufania.... jestem bezbronna,
Jezus

nie..... pamigtaj, ze ja mam meza..... nie, nie....

zreszta... tout exepté ¢a, nie, nie!

Udawanie oporu byto niewielkie, albowiem jednocze$nie glaskata
raczka jego

ciato, wreszcie wgryzla si¢ w jego piers.

W kilka minut potym Wiestawa Marja dwuimion Konowa,
przyktadata chusteczke

napojong kolonska woda do piersi Stanistawa, — ktora w erotyczne]
ekstazie

pogryzia 1 z ktorej teras



broczyta si¢ krew odkupienia rogéw Hipolita ci

devant Izydora czy Moritza.....

Catowata 1 piescita Stanistawa, szepcac:

— O moj cudny, nigdy nie zapomiany.... wybacz, daruj, ze ci¢ tak
skrzywdzitam,

ale to z wielkiej mitosci.

Wymkneta si¢ pocichutku, ale z tryumfalnie podniesiong gtowa 1
skradajac si¢ do

swej sypialni ztosliwie usmiechata si¢ 1 myslata:

— Nie two0j, dumna baronowo, wstre¢tna zmijo, ani nie twoj, litewsko-
biatoruska

malowanko, — ale mdj, moj jest Stanistaw.

A on lezac, tamowat saczace si¢ jeszcze kropelki krwi 1 myslat:

— Jestem skonczona matpa! Poco ja to zrobitem? Ale wlasciwie
dlaczego ja

jestem matpa? Coz to wielkiego, nie mozna jej byto wypedzi¢, nalezy
by¢

goscinnym dla dam, prawdziwym gentlemanem... ale temperamencik,
psia krew,

pogryzia mnie, jak wsciekta pantera! A wszystkiemu winna aura...
ulewa nie

pozwolita jecha¢ z Jadwiga, a burza nabawita Konowa strachu, no —
a co dalej?

Furda Stasieczku! Sztuke migsa wal, Pana Boga chwal! jak mawiat
nieboszczyk

stryj. Ale, ale, zamknijmy drzwi, Zeby pani Konowej nie przyszto do
glowy: bis

repetita placet!

Wstat, przekrecit klucz, wrocit do 16zka, odwrdcit si¢ do $ciany i
usnatl.

Nazajutrz cate towarzystwo przy stole baronowej juz konczyto
sniadanie, a pani

Kon dopiero



zeszta do sali jadalnej. Zblizyla si¢ 1 uprzejmie powitawszy
wszystkich —

przysiadia sig.

— Jak panie si¢ czuja po nocnej burzy? Bardzo si¢ panie balty? —
zapytala.

— Ja nie obawiam si¢ burzy — odpowiedziata Jadwiga.

— Ani ja— dodata Ryta.

— Mnie tylko od czasu do czasu budzity piohuny. — przemowit
Bolo.

— Panie Stanistawie — zwrdcita si¢ pani Kon do Grotowskiego —
prosz¢ po

sniadaniu zagra¢ ze rang na cztery rece; mam kilka stow panu do
zukomunikowania—

dodata z czarujacym usmiechem. Ale, ale, otrzymatam list od me¢za, ja
mu duzo

pisatam o panu, panie Stanistawie. Hipolit zna pana doskonale,
byliscie razem w

pierwszych klasach gimnazjum. Pan nie pamigta?

— Owszem, przypominam sobie, bytem w szkotach nawet z dwoma
Konami, ale obaj

pisali si¢: C-0-h-n, jeden miat imi¢ Izydora, drugi—Morytza...

— E .. to pan nie pamigta, — wstala — ja zaraz pr¢dko wypije
czekolade i

pojdziemy panie Stanistawie gra¢, dowidzenia!

Jadwiga 1 Ryta, nawet Sangajto, byli mocno zadziwieni zachowaniem
si¢ 1 mowa

pani Kon, Ryta ztos§liwie spytata:

— Czy to skutkiem burzy pani Kon mowi panu po imieniu?
Stanistawowi btysng¢ta mysl czy Ryta nie widziata nocnej eskapady
Konowej, ale

przypom-

nial sobie, ze Koreyszowie mieszkaja z drugiej strony hotelu —
odrzekl wiec:
— O takich wlasciwosciach elektrycznos$ci nie styszatem.



— Ot zwyczajnie nachalna zydowka, — przerwal Sangajto — chce
dokumentowac

zazytos¢ 1 to, ze jej maz byt kolegiem inzyniera.

— Prawdopodobnie familjarnos¢ wywotato to — mowit Grotowski
powaznym, spokojnym

tonen, — ze z jej mezem bytem." w jednej klasie!

— Takoz powdd — a moze? czort go wie? — zartowatl Sangajto. Ale
inzynier nie boj

si¢, wolatby by¢ w jednej klasie z hrabig albo baronem? a nie z jakims$
tam

zydziukiem! nie prawda? ha? — Wstal — ale musz¢ was pezegnac,
spiesze na pociag,

jade do ksigcia Gedroycia.

— A my musimy pisac listy; niedtugo trzeba wraca¢ do domu —
przemowita Ryta —

dowidzenia.

Jadwiga zostata przy stole ze Stanistawem, gdyz i bona ze Zbyszkiem
poszia do

ogrodu,

— Czy pan pojdzie zaraz gra¢ z pania Kon?

— Albowiem?

— Albowiem chcialam prosi¢ zeby mi pan towarzyszyt.... do Genewy,
jade tam do

modniarki,

W tej chwili podbiegta Grazyna i dygajac mowita:

— Pani matka poszta do fortepianu, czeka na pana Stanistawa!

— Proszg przeprosi¢ Daniag Kon — odrzekt

z odcieniem irytacji w glosie, — ale ja w tej chwili muszg wyjechaé
na kilka

godzin.

Spojrzat gleboko w oczy Jadwigi. Grazyna znow dygnela — 1 odeszta,
a on patrzac

na zegarek, mowit:

— Pociag odchodzi za dwadzies$cia osiem minut, a statkiem jedzie si¢
bardzo



dhugo, przytem chtodno 1 pogoda niepewna — a prosz¢ wzia¢ szal...
Pojechali funikulara na dworzec 1 po kilku minutach pociag wiozt ich
do Genewy.

Byli w przedziale pierwszej klasy ktora nikt prawie nie jezdzit —
zupehie sami.

— Dziwnie zuchwata ta zyddwica, — zaczg¢la Jadwiga — narzucita
Si¢ nam ze swoja

znajomoscia, a teraz chce zawtadnac panem, to: panie Stanistawie
nietylko jej

ale 1 Grazyny jest imponujace arogancja! Czy ona chce, zeby myslano
1z ma jakies

prawa do pana? Spojrzata badawczo mu w oczy.

Stanistaw wytrzymat spojrzenie. Rozpial jej rekawiczke, odchylit,
Kilkakrotnie

pocatowal reke 1 nie wypuszczat ze swoje;:

— Bede moze zanadto szczera 1 powiem, ze od wczoraj Ouchy stato
sie dla mnie

mocno niesympatyczne. Z dniem przyjazdu pana bylo mi coraz
przyjemniej, cieplej,

ale po moich imieninach skonczyty si¢ pickne dni Aranjuezu....
Najpierw maz pani

Ryty wniost §limakowatos¢ w zycie naszego towarzystwa, pani Kon 1
konsulostwo

de-

nerwuja mnie, a telefon zony panskiej, nabawil mi¢ niepokoju, ja nie
wiem

czy.... nie nalezatoby.... abysmy sig... rozstali?

— Rozstali? — przerwal — rozstali? Stowo to jest dla mnie zupelnie
niezrozumiale... jak mozna powiedzie¢ naprzyktad: nalezy nam
umrze¢ — Kiedy

wecale jeszcze zy¢ nie zaczgliSmy? Widzg, ze pani rzeczywiscie jest
zdenerwowana,

jak mozna zwraca¢ uwage — na §limaka Koreysze, Konowa,
konsulowg i nakoniec

zwykty telefon mojej zony?



— Wiasnie on otrzezwil mi¢ przypominajac, ze pan nalezysz do niej 1
nie powinnam

byc¢ tak blisko pana...

— Nie nalez¢ ani do mojej zony, ani do zadnej innej kobiety, —
zaczal mowic

zirytowanym gtosem—ijedyna kobieta do ktorej] moglbym naleze¢ cala
dusza i cialem

jestes ty pani! Czy wypowiedziane stowa maja znaczy¢ abySmy nie
znali si¢ — nie

poznawszy si¢? Nie badz okrutna 1 nie pastw si¢ nademna!
Powiedziat to z taka moca i byt tak pigkny w swoim gniewie, ze nie
wytrzymatla,

zdawalo jej sig, ze go nie kocha, ze go nie pozada, a jednak w tej
chwili

nadstawita mu usta—i utongli w dlugim obl¢dnym pocatunku.
Stanistawa

przechodzity palace dreszcze, opanowat si¢ cata sita woli.

— Dojezdzamy do Genewy—na ktorej ulicy mieszka pani
modniarka?

Ona przykryla powiekami oczy.

— ja niemam w Genewie modniarki... chciatam tylko z panem
szczerze pomowic i

uzytam podstepu...

Stanistaw chwycit ja w objecia, catujac bez liku. Pociag stanal przed
dworcem

genewskim, przeszli do samochodu. Pogoda byta pochmurna chtodna,
otulit ja owym

ponsowym szalem i1 wyrzekl z zachwytem:

— Jakas ty pigkna! jakas$ cudna!

— Ilu kobietom powtarzates pan te wyrazy? Stanistaw przygryzt
wargi 1 syknat:

— Okrutna!

Ale uczut uscisk reki 1 ujrzat pongtny usmiech. Zatrzymat samochod
przy moscie

des Bergues 1 po nim przeszli na wysepke Rousseau.



— llekro¢ jestem nad Lemanem — mowit — zawsze skladam hotd
temu jednemu z

najwigkszych myslicieli 1 reformatordw, a stojac tu w obliczu jego
posagu,

patrzg na te plywajace biate 1 czarne tabgdzie 1 mysle: bytes m¢zem
biatym —

robiono cig¢ czarnym, kat spalit tu — w miescie rodzinnym twoje
buntownicze

dziela... a teraz? Stoisz dumny, bronzowy! Parlament w Paryzu skazal
CI§ Zywego

na wigzienie — a zmartego pochowal w Panteonie i z trumny
wyciagnal twa bronzowa

prawice, dzierzaca pochodni¢ Swiatla.

Jadwiga stuchata Grotowskiego 1 rzekia:

— To: zycie 1 jego ewolucje, a Joanna d'Arc? Biskupi spalili ja jako
czarownice,

a potym kanonizowali jako swigta.

Po chwili wyszli na bulwar des Bergues, Stanistaw kupit reczna
walizke, woreczek

siatkowy 1 sktadana wedke, dwa pudta cukierkdéw 1 paczke ciastek,
czgs$¢ poszia do

walizki, czes¢ nidst oddzielnie.

Jadwiga dziwila si¢ co to znaczy!

— Wkrétce wytlumacze,—s$miat sig,—a teraz chodzmy na obiad.
Udali sig przez wspaniaty most du Mont Blanc do hotelu Metropole.
W westlibulu

poprosit aby Jadwiga usiadia, utozyl przy niej paczki, a sam rozmowit
SI§ Z

portjerem. Wynajal pokdj 1 zapisat si¢ do ksig¢gi hotelowej jako Grot z
zona,

potym chtopak zabrat pakunki i zaprowadzit ich do numeru.

— Prosze przysta¢ garsona, bedziemy jes¢ obiad w pokoju —
dysponowat.

Chilopak wyszedl, a Grotowski zaczat catowac kazdy paluszek
Jadwigi 1 mowit:



— Ta walizka i paczki...

— Doskonale rozumiem—przerwata —miseen scene, aby mnie
ochroni¢ od ztosliwych

podejrzen, jest pan wysoce subtelnym, no i... doswiadczonym.
Wkrétce zasiedli do wspaniatego obiadu, Stanistaw kazat zamrozi¢
White Star.

Nastr¢) Jadwigi przy obiedzie zmienit si¢, posmutniata, ale
doswiadczony

towarzysz nalat szampana 1 wznoszac paterk¢ — zawotat.

— Za nasze przyszie dni jasne, zlotopromienne!

Tracili sig kieliszkami, on nie byl natr¢tnym, natarczywym,
przeciwnie—

delikatnym, pocatowal ja powaznie w re¢ke 1 dolewat wina.

White star ma wtasnosci meljoracyjne humoru, wkrétce Jadwiga
zaczeta by¢

weselsza 1 mowila:

— Nigdy nie przypuszczatam, ze bede uczestniczka takiej eskapady.
Wchodzac do

tego pokoju, pierwsza moja mysla byto — cofna¢ sig, ale trzezwy
rozsadek jednak

wyrzekt: Zapdzno! To mi zepsuto nastroj, ale juz przeszio... Nawet
swiadomos¢

wystepku...

Stanistaw wzniost kieliszek 1 przerwat:

— Na czes¢ 1 pamig¢¢ Wiktora Emanuela II-go

Jadwiga rozesmiata si¢, wypita 1 podata mu usta.

* * %

W godzing potym siedzieli, trzymajac si¢ za rece, ona pochylita gtowe
na jego

rami¢ 1 mowila.

— Bylam bardzo nieszcze$liwa 1 zawiedziona w matzenstwie, te ztote
wigzy staty



si¢ kajdanami i moralna tortura, wysztam bowiem za maz z mitosci—i
w krotkim

czasie zostatam sponiewierang 1 upokorzona maz 1 obowiagzkowa
mitosc¢ stala sie

wstretna... moze wolna — zaswieci mi jasnym, pogodnym zyciem, bo
jacig

kocham... Zawzigcie walczylam z soba uwazajac nasza znajomos¢ za
flirt sezonowy,

odpychatam, tak zwane

nieuczciwe mysli... A jednak,—dokonczyta szeptem — nie zdotatam
oprzec sig,

Grotowski naprawdg¢ wzruszony, objat ja, okrywat pocatunkami... i
ZnOw przeszta

godzina pieszczot 1 uniesien, podczas ktorych musiat starannie
ochrania¢ zbyt

swieze dowody temperamentu pani Kon. Ale... wszak to zycie i jego
ewolucje!

Zdecydowali, ze Jadwiga wrdci do Ouchy, on za$ przyjedzie
nazajutrz. Opuszczajac

pokoj, Jadwiga mowila:

— Gdyby mi kto powiedziat podczas drogi w Symplonskim tunelu, ze
dojdzie az do

takiego zakonczenia!... — Alez to jest wlasciwie dopiero poczatkiem,
— przerwat Stanistaw.

— Proszg nie przerywac... nie tylko nie uwierzytabym, ale bytabym
bezgranicznie

obrazona...

a jeszcze nie zdaje sobie sprawy dlaczego sig to stato.

On przycisnat ja do siebie 1 catujac az do bolu jej usta, wyszeptat:

— To: "La forza del Destino" — w ktére zaczynam teraz wierzyc!

List otwarty do Uroczych Czytelniczek.



W chwili gdy ukonczytem pisanie tej noweli opanowata mnie
niepohamowana

ciekawosc: jakby ja zakonczyta kobieta?

Mysl ta nie dawata mi spokoju ,,chodzita za mng"... postanowitem
sprobowac

zaspokoi€ ja — 1 zwrocitem si¢ do jednej z blizszych znajomych
mtodych dam,

wysoce inteligentne;j, z prosba, aby dorobita zakonczenie do moje;j
noweli, wedlug

swoich pogladow i zapatrywan na zycie. Po wielu prosbach Pani B,
Wodzinska

zgodzita sig, datem jej rekopis rozdziatow, nie wspominajac, ze -ty to
jest

zakonczenie, juz napisatem.

Po otrzymaniu od autorki zakonczenia, przyznalem si¢ do mistyfikacji
[

otrzymatem... wspaniatomys$lne przebaczenie. Tym sposobem
powstata nowela o dwu

zakonczeniach,—moze dziwolag, a moze cos oryginalnego...
Zdawatoby sig, ze nareszcie moja ciekawos¢ zaspokojona. Gdzietam...
Zrodzita ona

coreczkg imieniem rowniez Ciekawos$c¢: ktore zakonczenie znajdzie
wigce]

zwolenniczek?

W obecnej dobie i modzie plebiscytow, upraszam Was, Urocze
Czytelniczki, aby po

przeczytaniu powiastki, kazda zechciata zaspokoi€ te pozerajaca mnie
cickawos¢,

zawiadamiajac, ktorego zakonczenia jest zwolenniczka...

Wasz niezmienny wielbiciel

Sierpien . Gamaslon.

V.

Pani Kon byta w jaknajgorszem usposobieniu i miata ku temu kilka
powodow; po



pierwsze: gdy w salonie oczekiwata przy fortepianie na
Grotowskiego, wrocita

Grazyna z wiadomoscia, ze on zaraz wyjedzie na kilka godzin;
powtore: gdy potem

poszia do swego apartamentu, natychmiast za nig ukazata si¢
pokojowka 1 podajac

jej bardzo wykwintny grzebien do upinania wloséw z jasnego
szyldkretu, mowila:

— Znalaztam pani grzebien w 16zku pana Grotowskiego.

— MOoj grzebien?! alez, to by¢ nie moze, to nie moj — odrzekla z
niepokojem.

— Ale pani, z pewnoscig pani, to ten, ktoremu niechcacy
wykruszytam w

przesztym tygodniu koniec jednego zgba — 1 pani si¢ tak gniewala...
Pani Kon wzigta grzebien do reki. Nieprzyznawanie si¢ do wlasnosci,
mogto miec

jeszcze gorsze nastgpstwa; potozyta go przeto na toalete i data
dziewczynie trzy

dwudziesto - frankowki, mowiac:

— Nie rozumiem, doprawdy, jakim dziwnym sposobem znalazt si¢
on w pokoju pana

Grotowskiego.

— W 16zku — poprawita pokojowka.

Pani Kon data jej jeszcze dwa ,,ludwiki" znaleZnego.

— Merci madame — rzekta dziewczyna i wyszla ze ztosliwym
usmiechem.

Ztote ,,ludwiki" obowiazywaty do milczenia, to tez dziewczyna o
zdarzeniu

opowiedziata tylko — i to pod najwigkszym sekretem — swojej
przyjaciotce,

pokojoéwce z nizszego pigtra; ta zas zwierzyla sig, na Swigte stowo
dochowania

tajemnicy, jedynie, zarzadzajacej bielizna, starszej 1 bardzo powaznej
osobie.



Pani Kon, dla skrocenia czasu oczekiwania na powr6t Stanistawa,
pojechata

funikulara do Lozanny, zwiedzita kilka sklepow jubilerskich—i w
jednym nabyta

ztota papierosnice; polecita ozdobi¢ ja monogramem S. G. z korona
szlachecka 1

wewnatrz wyry¢ kotko, w nim date burzy i1 wylatujace zygzaki
piorunow, a pod tym

rysunkiem napis: — Od Wiesi. Jubiler zobowiazat si¢ robot¢ wykonaé
w godziny

1 przysta¢ nazajutrz przed potudniem do hotelu.

Pani Kon wrocita na lunch, do Ouchy i oczekiwatla Stanistawa, a gdy
do po6znego

wieczora nie wrocit, humor jej do reszty si¢ popsut: posprzeczata si¢ z
konsulowa, pogniewata na dzieci i zasn¢ta dopiero nad ranem.
Obudzita si¢ z

migreng. Na $niadanie pita czarng kawe w swojej sypialni— i pdzno
zeszla na dof;

zblizyta si¢ do stotu, przy ktérym spozywali sniadanie Koreyszowie z
baronowa,

przywitata uprzejmie 1 zapytata:

— Co sig stato z panem Stanistawem?

— O ile mi wiadomo — odrzekta Jadwiga — pan inzynier Grotowski
wczoraj zostal

wezwany

telefonem, zapewne, przez zong, 1 przed potudniem wyjechat.

— Ale obiecat mi, ze wrdci za kilka godzin 1 niema go dotad!

— Phawdopodobnie zmg¢czony $pi — odezwat si¢ Bolo.

— Wecale go niema! Mirostaw si¢ dowiadywal. Nadszedt Sangajto.
— Witam, witam — mowit — skonczylem moje kapiele w Evian,
bedg, jak rydz!

Wczoraj bardzo p6zno wrocitem od ksigcia Gedroycia i jestem
niewyspawszy sie...

ale powiem wam nowing i to sensacyjna: poznatem u ksi¢cia cate to
towarzystwo,



ktore bylo razem z nami w niedzielg na koncercie w Montreux:
Potockich, Komara i

pania Iz¢ Grot-Grotowska.

— A... Zong inzyniera — przerwala Ryta.

— Tere fere kuku, strzela baba z tuku! Powiadam do niej: A my, z
mezem pani,

przepedzamy bardzo przyjemnie czas w Ouchy. Wielce to
sympatyczny cztowiek. A

ona, jak pocznie si¢ Smiac, az si¢ zanosi. Ot, figlarz inzynier! Taz to
wcale

nie jego zona, a stryjeczna bratowa. On kawaler, nigdy nie miat zony.
Patrzajcie, jaki brygand, ha?...

Jadwiga zbladta, Ryta posmutniata, a pani Kon zaczerwienila si¢ —
wszystkie ze

zdumienia.

Zbyszko, ktory uwaznie przystuchiwat sie, odezwat sie:

— Mamusiu, jezeli pan Ogono kawaler, to

ozen Si¢ z nim, on taki dobry, i ja go bardzo kocham.

— Zbyszku, co ty pleciesz — skarcita go matka — badz grzeczny!
— A przeciez mamusia méwita do pani Ryty, ze pan Ogono podoba
si¢ mamusi, bo

jest bardzo mity 1 dobrze zrobit, ze tu przyjechat.

Sangajto wybawil z ktopotu Jadwige, mowiac:

— Po wczorajszym deszczu, rybki beda si¢ dobrze tapac.

Zbyszko zerwat si¢, podzigkowat za §niadanie 1 pobiegt do portjera po
wedke, za

nim podazyla bona.

Pani Kon nie wiedziala, czy si¢ cieszy¢ z wiadomosci, czy smucic.
Nastapito

chwilowe milczenie, ktére przerwata Ryta, méwiac:

— Ciekawe, dlaczego Grotowski mistyfikowat nas?

— Sadzg, ze tak, bezcelowo — rzucita Jadwiga.

— Inzynieh pophostu zazahtowat sobie z nas — dodat Bolo.

Do jadalni wpadt, jak szrapnel Mirostaw, mowiac zadyszany;

— Pani matko... pan... Grotowski... przyjechat statkiem... idzie... z



przystani... z paczkami...

Po chwili pani Kon wstata, mowiac:

— Nie bedg panstwu przeszkadzac—i wyszta. Gdy Zbyszko zabierat
wedke, boy

wreczyt

mu siatkowy woreczek, sktadana wedke, pudto

cukierkoéw 1 paczke ciastek, ktore przed chwila oddat pan Grotowski z
poleceniem,

aby odnies¢. Uradowany chlopak, schwycit wedke 1 siateczke 1 wewat
biegt do

matki, bona niosta za nim paczki.

— Mamusiu — wotat juz na progu jadalni — patrz, co przywiozt pan
Ogono! Jaka

sliczna wedka, a s 1 cukierki...

Matka, ktéra wczoraj pilnowata tych paczek w westibulu Metropol,
udata przyjemne

zdziwienie.

— Mamusiu — prosit Zbyszko, catujac, matke — ozen si¢ z panem
Ogono, on taki

dobry.

— A to przekupit chtopaka — $miat si¢ Sangajlo. — Przystat z tem
swataniem.

Towarzystwo zaczelo rozchodzi¢ sie, Jadwiga jeszcze zostata.

Pani Kon doskonale wiedziala, ze Stanistaw nie p6jdzie wprost na
sniadanie, a

zajdzie do siebie, pobiegla wigc na gore i oczekiwala, aby go
przypadkiem

spotka¢ w korytarzu, czego 1 dopieta.

Stanistaw zobaczyt ja o kilka krokéw od drzwi swego pokoju, powitat
bardzo

uprzejmie 1 powaznie, ona, zatrzymujac jego reke szeptata:

— Co jest? Co si¢ stato? Jezus Marja, jaka ja bytam niespokojna...
cala noc nie

spatam... Stanistawie, na mito§¢ Boska, nie réb mi tyle niepokoju 1
trwogi.



Gdzie ty bytes?
— W Genewie u konsula w bardzo waznej sprawie.

— Jezus Marja, co si¢ stato? chodz do mnie na kilka stow, tu w
korytarzu moga

nas podstuchac.

— Przepraszam, ale ja muszg przebrac sig i zjes¢ $niadanie.

— No to dobrze, czekam punktualnie o -tej, dzieci nie bedzie.
Jakies glosne towarzystwo zblizato si¢ 1 pani Kon spiesznie odeszta.
Grotowski

zabawit bardzo krotko w pokoju 1 zeszedt na dot, zastat Jadwige
jeszcze przy

stole, przywitat si¢ konwencjonalnie 1 przemowit:

— Prositbym o chwilke powaznej rozmowy.

— Prosze przedewszystkiem wypi¢ $niadanie.

— Juz to zrobitem na statku.

— W takim razie zejdzmy do ogrodu nad jezioro.

Stanistaw chwile pomyslat i odpowiedzial:

— Moze mnie pani przyjac u siebie?

— U siebie? dobrze, sadze, ze pokoje juz sprzatnigte. Pojde na gore
zobaczy¢, za

chwilg prosze przyjsc.

Stanistaw wszedt do Jadwigi, byt bardzo powazny, pocatowat ja w
reke 1 usiadt

obok.

— Przychodzg po dlugim i powaznem zastaowieniu prosi¢ o pani
reke, jestem

kawalerem, a Iza o ktorej mowilem, ze jest moja zona, to moja
stryjeczna

bratowa.

— Wiem o tem, rotmistrz ja wczoraj poznal u ksigcia Gedroycia i
dzisiaj nam

opowiadat o panskiej mistyfikacji.



— Tem lepiej, — pocatowat ja znow w reke pytajac:

— A wigc czy chcesz zosta¢ moja zong?

— Nie,—odpowiedziata,—a wiesz dlaczego? Bo ci¢ pokochatam
Szczerze,

bezgranicznie, oddatam ci si¢ nie z rozpusty lub nerwow, a z mitosci,
jestem i

bede twoja, ale na matzenstwo nie zgadzam si¢ — zanadto ci¢
kocham, abym

wktadata na ciebie nierozerwalne wigzy, mam juz do§wiadczenie
zyciowe, dzi$

kochasz mnie, co bedzie za rok a moze i predzej, kto wie? Po co ma
nas wigzac

przysigga, niech nas wiaze mitos¢, wzajemne zaufanie, przywiazanie,
wspolna

praca umystowa i spoteczna—i opieka nad niedola, niech nam
przySwieca gwiazda

wolnosci w calej petni.

Objeta go 1 catowata dlugo...

— Uwielbiam ci¢ moja ukochana, jedyna, ale oprocz tego, ze ci¢
kocham, mam

wielki szacunek, nie mogg przeto nie zwraca¢ uwagi na Zbyszka, na
otoczenie, to

jest na to, co nazywamy $wiatem... Nie mozemy urzadzi¢ si¢ tak, aby
nasze

wspotzycie bylo tajemnica... zreszta oprocz praw panstwowych
istnieje kodeks

towarzyski, obowiazujacy ludzi naszej sfery.

— Naszej sfery? — przerwata — | to méwi socjalista, wprawdzie z
cieptego pokoju

z dywanem. Sfer niema, ludzie wszyscy sa ludzmi jednej sfery.
ZastanOw si¢ moj

drogi przyjacielu, pomysl, a dojdziesz do przekonania, ze ja mam
racje.

— Jeszcze jedno bardzo wazne, co bedzie jesli zostaniesz matka?



— W takim razie bezwzglednie po$lubisz mnie. Zyjmy, kochajac sie
wolni. M¢j stan

majatkowy jest bardzo powazny, powazniejszy niz nawet ludzie
przypuszczaja, ty

jestes rowniez bogaty, bedziemy zy¢ szczgsliwi az... dotad, dopoka...
szczescie

si¢ nie skonczy — dokonczyta wybuchajac ptaczem.

On ja tulit 1 piescit, az wreszcie uspokoila si¢ 1 przemowita:

— A wiesz, ze Zbyszko namawia mnie, abym wyszta za ciebie.?

— Zbyszko?

— Tak.

Opowiedziata mu propozycj¢ chiopca.

— A teraz juz idz, spotkamy si¢ na lunchu, potem zakomunikujemy
sobie projekty

przysztego zycie... Jeszcze jedna prosba: zagraj z Konowa 1 badz dla
niej wiece]

uprzejmy... to dla mnie lepiej, dobrze?

Stanistaw przygarnal ja Sciskat, catowat 1 wybiegl do ogrodu. Nawat
mysli

tloczyt sie¢ do jego mdzgu; w rezultacie postanowit skonczyc¢ z
Konowa 1 wyjechaé

z Jadwiga, mial nadziejg, ze sprawg jej zaslubienia zatatwi jednak
pomyslnie.

On, postgpowiec socjalista pewnego rodzaju, nie mogt jednak
pogodzi¢ si¢ z mysla

zycia "na wiar¢" z Jadwiga.

— Musze¢ odczepic si¢ od Konowej, pocom ja

tam wlazt... ale stalo sig... trzeba w przyzwoity sposéb sprawe
zatatwic.

Spojrzat na zegarek, byto kilka minut po -tej. Poszedt 1 zastukat do
drzwi

Konowej. Wszedt;— wlasnie przed chwila jubiler przystat
papierosnice w

wykwintnym "etui" Rzucila si¢ na szyje goscia, co jej przyszio z
wielka



trudnoscia, z powodu jej matego wzrostu, wpita si¢ w jego usta,
literalnie

wiszac na jego karku.

Stanistaw — pod ci¢zarem dos¢ korpulentnej osoby — pochylit si¢ 1
usiadl, musiat

jednak opanowac nerwy... Konowa nakoniec przestata go catowac,
przypomniata, ze

drzwi otwarte, podeszta 1 przekrecita klucz, wzieta ,,etui" 1 podajac je
Stanistawowi szeptata:

— Badz taskaw przyjac te bagatelk¢ odemnie na pamiatke, ile razy
otworzysz

przypomnisz sobie...

Stanistaw otworzyt futeral, zobaczyt ztota bardzo cenng papierosnice,
nietylko

zawstydzil sig, ale przestraszyl, nawet oburzyt.

— Ja nie mogg przyjac tego podarunku, pani wybaczy'...

— Jaka pani, co za pani? Stanistawie, Stasku, cudny, jedyny, dlaczego
nie chcesz

moOwi¢ mi po imieniu .. prosze... ja ci kaz¢ mow mi Wiesiu.

Zndéw rzucila mu si¢ na szyj¢ 1 wpila w usta. Stanistaw zaczat traci¢
mocC

charakteru 1 oddawat pocatunki, objal Konowa, gdy ktos zapukat.

— Jezus Marja,— szepne¢ta — a kogoz tam djabel przynidst.

— Le facteur — odezwano si¢ pod drzwiami.

Konowa zeskoczyta z kolan Stanistawa, otworzyta drzwi.

Listowy przyniost polecony list od meza, z przekazem pienigznym.
Takich listow

nie zostawiano u portjera, odbiorca musiat kwitowac osobiscie.
Podczas

podpisywania w rewersale do pokoju wbiegta Grazyna mowiac:
— Pani matko, pani konsulowa przysyta mnie dowiedziec sig, czy
pani matka jest w

domu, ona zaraz tu przydzie; ma jakis pilny interes.

— IdZ do pani konsulowej, powiedz, ze ja za pie¢ minut bede w
salonie.



Grazyna wyszta, a pani Kon otworzyla papierosnicg 1 pokazujac
wnetrze mowita:

— Patrz Stasku, te pioruny jak zywe, to moj pomyst, no chowa; ta
papierosnice,

nie odmawiaj, jesli mi cho¢ troche dobrze zyczysz.

— Alez ja nie mogg przyjac takiego kosztownego podarunku.

— Kosztownego podarunku? Jezus Marja! co ty Stasku pleciesz,
wielka mi rzecz

. frankow, co jest? Wstydz si¢ Stasku, czy ty jestes jaki kantorzysta,
zeby

taka bagatelke¢ nazywac kosztownym podarunkiem.

Zno6w calowata go szepcac:

— Teraz nic z tego, muszg i8¢, chodzmy.

Stanistaw potozyt papierosnice na stoliku, Konowa zobaczyta to,
wzicla 1

przemoca wsuneta do bocznej kieszeni mowiac:

— Stasku, jesli mnie tak obrazisz i nie we-

zmiesz ta. papierosnicg, to jak Hipolita kocham, zrobig straszny
skandal na cale

Ouchy, skompromituj¢ sig, odchoruj¢ — jak pragng szczescia dla
siebie i dzieci.

Stanistaw wsciekty wyszedl razem z Konowa na korytarz, ona zeszla
na dot, on do

swego pokoju. Czut jakby jakie$ upokorzenie i na razie nie mogt nic
przymyslec.

Chodzit nerwowo skubiac wasygdy ustyszat dzwonek wzywajacy na
lunch, rzucit

nerwowo etui z papieros$nica 1 od tej chwili postanowit nie pali¢
tytoniu.,

Postanowienie to jednak rozsmieszyto go. Podczas lunchu Ryta byla
bardzo

ozywiona 1 rozmowna. Skierowata rozmowe na damskie toalety,
wychwalala gust i

wykwint pani Kon.



— Trzeba jednak przyzna¢ — mowita — ze pani Kon ubiera si¢
elegancko i

szykownie, zwlaszcza od kilku dni, a uczesanie jej jest artystyczne.
— Czy pan zwrocil uwagg, jaki ma przepigkny grzebien z blond
zotwicy? —

ztosliwie zwrocita si¢ do Grotowskiego.

Stanistaw, ktory nic o znalezieniu nie wiedziat najspokojnie;j
odpowiedziat:

— Przyznam sig, ze nie zauwazylem.

— Niech go pan dobrze obejrzy. Prawdziwe arcydzieto.

— Co6z ty Matgosiu, jakbys zajzdroscita grzebienia czy co? — pytat
rotmistrz, —

zapytaj gdzie go kupila, a ja z wielka przyjemnoscia zrobig ci prezent.

— Dziekuje wujaszkowi, mogiby mie nabawic ktopotu.

— Nie wiedzie¢ co, taz jakiego klopotu?

— Mozna zgubic.

— Taz wszystko mozna zgubic. Cos kr¢cisz dobrodziejko...

Ryta sig¢ rozesmiala i nieznacznie pogrozita w strong Grotowskiego.
Po lunchu

towarzystwo pojechato samochodem do Chillon na wycieczkg, a po
powrocie koto -

ej urzadzono maty koncert. Stanistaw gral z pania Kon na cztery rece,
byt dla

niej tak uprzejmy, ze irytowal Ryte, ktéra podczas spiewu konsulowe;,
szepneta

Jadwidze:

— Stuzba po cichu opowiada, ze pokojowka onegdaj znalazia
grzebien Konowej w

t6zku Grotowskiego.

Jadwiga spiekta raka — onegdaj bowiem...

Na zakonczenie grala ze Stanistawem; musial znow Spiewac
niewolnika.

Konowa byta w siodmym niebie, $ciskajac rece Grotowskiego, na
pozegnanie ledwie

dostyszalnym szeptem powtarzala.



— Mo¢j, mgj, moj!

Zaraz po obiedzie Stanistaw pojechat z rotmistrzem do klubu do
Lozanny, co

zdziwito mocno Sangajte 1 obie damy, poniewaz zdarzylo si¢ to poraz
pierwszy.

Wrocili przed druga w nocy. Stanistaw wzial klucz od portjera 1 jak
najciszej

wszedt do swego pokoju, przekrecit klucz 1 roze-

brat si¢. Zgasit zyrandol, a zapalil lampke na nocnym stoliku, nagle
ustyszat

szept:

— A ku-ku!

I zobaczyl pania Kon pokazujaca glowe z pod kotdry.

— A ku-ku! — powtoérzyla.

Stanistaw nie mogt zrozumie¢, jakim sposobem dostata si¢ do jego
zamknigtego

pokoju.

— Czyzby — myslat — byla tyle nierozwazna 1 lekkomyslna, zeby
wzia¢ klucz od

pokojowki?

— Chodz spac¢, juz p6zno — szeptata.

— Bojg¢ si¢ — zartowat — nie mam na sobie stalowej misiurki..!
— Niegodziwy... ja tu juz przeszto godzing czekam niespokojna.
— Ale jak pani moze si¢ tak narazac...

— Stasiek! ja ci kazalam miwi¢ mi: ty.

— Nigdy nie moéwi¢ damom ty, — nauczyt mnie tego kolega §. p.
Oles Wichelis,

ktory powiedziat: ja zebym miat nawet z dama czworo dzieci, nigdy
nie mowig jej:

ty, zeby jej nie zasypac.

— Stasku! jakis ty cudny, — zawotlata, — objawszy go oburacz...
Pani Kon dopiero koto -ej wrécita do swoich "zarznigtych" dzieci.
Nazajutrz rano o -¢j Stanistaw juz jechat do Vevey skad
zatelegrafowat do swego

wspolnika do Warszawy:



,Wezwij mi¢ terminowa depesza do domu".

Wrocil 1 w bardzo wesotym usposobieniu oczekiwat przy stole ze
sniadaniem na

towarzystwo Sangajlo zartowat:

— Inzynier taki wesotly, zamiast smucic¢ si¢

— A dla czego mam si¢ smucic?

— Szczesliwy w grze — nieszgsliwy w mitosci. Czy panie wiecie,
WCZOoraj inzynier

wygrat w karty przeszto tysiecy... Panskie adoratorki przestana pana
uwielbia¢, ha?

Jakby na potwierdzenie tego podeszta Grazyna, mowiac:

— Pani matka bardzo prosi pana Stanistawa do salonu.

Btagalny wzrok Jadwigi sprawil, ze Stanistaw poszedt. Pani Kon
Z0CZYWsSzy

Stanistawa, wstata i podbiegla na spotkanie.

— Robimy dzi$§ z konsulostwem wycieczke do les Avants, moze pan
pojedzie z nami?

— Dzi§? — A gdyby tak jutro? Stanistaw spodziewat sig, ze juz
nazajutrz nie

bedzie w Ouchy.

— Dobrze, odktadamy na jutro, ale napewno?

Stanistaw wrécit do towarzystwa, potym chodzit po ogrodzie z
Jadwiga 1 uktadali

plan opuszczenia Ouchy i to w niedlugim czasie. Pogoda byta
wyjatkowo pigkna.

Zaproponowal przejazdzke po jeziorze, na co zgodzita si¢ z checia
wsiedli na

przystani do todzi, wioslarz rozpiat zagiel 1 pomkneli ku Sabaudzkiej
stronie.

Jagwiga, otulona ponsowym szalem wygladata uroczo; trzymajac sie¢
za r¢ee



spowiadali si¢ ze swoich uczu¢, trwato to przeszto dwie godziny. W
powrotnej

drodze Stanistaw powiedziat:

— Proszg si¢ nie przerazi¢, otrzymam dzi$ depesz¢ wzywajaca mnie
do Warszawy i

wyjadg.

Jadwiga chwilg zastanowita si¢ 1 zartowala:

— Nie wymyslites innego sposobu uwolnienia si¢ od atakdéw pani
Kon?

Stanistaw rozesmiat si¢ 1 kilkakrotnie pocatowat ja w reke.

— A jak pani Ryta utrzymuje — dodata rowniez $miejac si¢, — ze
ataki zostatly

uwienczone kapitulacja.

— Widzg, Ze pani Ryta jest bardzo zazdrosna. Za to zdanie otrzymat,
klapsa,

podzigkowat

zan ucatowaniem obu raczek.

— Wigc dzi$ wyjezdzasz?

— O ile otrzymam depeszg.

— W takim razie ja wyjadg za kilka dni, dam ci zna¢ i przyjedziesz do
mnie na

wies.

— Zrobione! — odrzekt tonem maklera gietdowego, i znow ucatowat
raczki.

Przybyli do przystani, przeszli do hotelowego ogrodu i zaraz spotkali
pania Kon.

— Panie Stanistawie, boy szuka pana, jest depesza... a wlasnie
nadchodzi.

Chlopiec zblizyt si¢ 1 podat telegram. Stanistaw przeczytat:

— Zaraz wyjezdzam—powiedziat.

— Co jest? — zapytata pani Kon. On podat jej telegram: "urgent".
Pani Kon strwozona przeczytata: Bronistaw umart, wracaj
natychmiast.

— Jezus Marja! — zawotata — kto jest Bronistaw?



— Brat mego wspolnika. Stanistaw poszedt do Jadwigi, pozegnali sig
bardzo czule,

przy wyjsciu zapytala:

— Kto to naprawdg jest Bronistaw?

— To umodwione stowo, Bronistaw umarl, znaczy: wszystko dobrze 1
w porzadku.

O -ej Stanistaw wsiadt do sypialnego wagonu, odprowadzony przez
cale swoje

towarzystwo, pania Kon z dzie¢mi i konsulostwo.

W kilka dni po przyjezdzie do Warszawy otrzymat list:

,,Szanowny kolego! Zona moja i dzieci sa tak zachwyceni Toba i tyle
mi pisaly o

Twojej nadzwyczajnej uprzejmosci i dowodach zyczliwosci, ze
uwazam za moj swiety

obowiazek ztozyC ci najserdeczniejsze podzigkowania. Familja wroci
dopiero za

jakie$ dwa tygodnie, a ja za pierwsza bytnoscia w Warszawie nie
omieszkam ztozy¢

Ci jeszcze osobiscie podzigkowania za tyle amabilicji Laczg wyrazy
prawdziwego

szacunku 1 powazania 1 sciskam kolezenska dton."

Szczerze oddany Hipolit Kon-Konecki.

Stanistaw po przeczytaniu listu westchnal, szepcac:

, 10 Zycie 1 jego przejawy 1 ewolucje".

Nazajutrz przyszty znowu dwa listy, oba z Ouchy, jeden pachnacy w
wikwintnej

bzowego koloru kopercie z jakim$ dziwolagiem majacym by¢
monogramem — drugi w

kopercie hotelowej, ten otworzyt pierwszy.

,,Drogi mogj Stanistawie!

Teraz gdy Cig¢ nie widzg, przekonatam si¢ jeszcze bardziej, jak cig
kocham

bezgranicznie, tgsknota mnie gnebi, pocieszam si¢ tylko mysla, ze
niedtugo



bedziemy razem na zawsze. Nie sama ja, ale 1 Zbyszko tgskni za Toba,
ciagle mowi

o panu "Ogono" 1 pyta: czy si¢ zobaczymy? Jutro wyjezdzam przez
Wieden, gdzie

zabawig dwa, trzy dni, zatatwi¢ sprawunki, napisz zaraz: Hotel
Sachera, to list

mnie jeszcze zastanie. Koreysza poznat i przytaczyt do naszego stotu
jakiego$

Anglika sztywnego 1 ponurego, jak krzyz cmentarny, ktory jednak w
swoisty sposob

umizga si¢ do Ryty. Oczekuje¢ cie w Czarkowie za dziesi¢¢ dni, nie
zapomnij

telegrafowac o konie. Pozdrawiam cig 1 caluj¢ najserdeczniej moj
najdrozszy

przyjacielu. Dowidzenia — wspominaj twoja Jadwige!"

Drugi list brzmiat:

"Stasku! Zycie moje, ty jasny Sokole! Dopiero dwa dni jak Cie niema,
a czas ten

wydaje si¢ rokiem calym, tgsknota mnie pozera, odbiera humor, apetyt
1 Sen...

Czys Ty mnie urzekt, czy zadal lubczyku? Stysze w moich
marzeniach twoj Spiew

czarowny i w codziennych snach halucy-

nacyjnych widze Cig, Stonko moje!.. Zesztej nocy na czele nasze]
husarji

pedzites jasny, skrzydlaty, promienny, a hufce wroga pierzchaly w
nietadzie

przed Toba... Dzi$, zné6w mieszkaliSmy w cichym modrzewiowym
dworku, Ty

wyjechates$ z rycerstwem na Turka, ja tonagc we tzach 1 trwodze prze-
dtam kadziel

w biatlogltowskim otoczeniu, a dziewki przadki zawodzity smetne
piesni.

Za dwa dni wyjezdzam przez Berlin 1 wkrétce Cig ujrze moj
niezapomniany...



Baron owa zawzigcie flirtuje z tym Anglikiem w monoklu, co to
siedzial przy

stole pod zegarem, obok tej sledziarki Rozenbergowe;j. Juz jadaja
razem, predko

si¢ po Tobie pocieszyla. Konsulowa okazala si¢ n¢dzng intrygantka, ta
wstretna

ropucha rozpuszcza niecne plotki o mnie i o Tobie.

Oddaj¢ cie¢ w opieke Najswigtszej Panience, niech ci¢ chroni od
wszelkiego ztego.

Catuje ci¢ miljony razy...

Do najmilszego widzenia méj, moj, moj. Twoja W.....
Stanistaw zmiat list 1 chciat go wrzuci¢ do plonacego kominka, nagle
wstrzymat

sig, rozprostowal 1 wygtadzil, chowajac do szufladki biurka — mowit
do siebie:

— Nie, lepiej schowam go i dam memu przyjacielowi Gamastonowi,
moze umiesci go w

jakiej nowelce!

W jakie dziesi¢¢ dni potym mtoda elegancka dama, w aksamitnym
kostjumie,

morderowego ko-

loru, oblamowanym szenszyla, dzwonita do mieszkania
Grotowskiego. Stuzacy

otworzyt, a na zapytanie czy pan jest w domu — odpowiedziat:
— Pana dyrektora niema, wyjechat.

— Wyjechal! dokad? — zapytata dama.

— Na wies.

— Na wies? Teraz na takie zimno? Na jaka wie$ wyjechal?

— Do pani baronowej Pritwitzowe;j.

Pani Kon pozieleniata, podata duza kopertg, w ktorej znajdowala sig
J€

buduarowa fotografja i mowiac:

— Prosze to odda¢ panu inzynierowi — oddalita sig.

* * %



Przeszedl miesiac, w jednym z numerdw "Kurjera Warszawskiego"
czytano:

"Wczoraj w kosciele P. P. Wizytek ks. biskup Russowicz
pobtogostawil zwiazek

matzenski, pani Jadwigi z Czarkowskich I voto baronowe;
Pritwitzowej z

inzynierem Stanistawem Grot-Grotowskim znanym przemystowcem.
W weselnym orszaku

zauwazylismy licznych przedstawicieli arystokracji, nauki i
przemystu.

Panstwo mlodzi podeymowali przeszto osob w salonach hotelu
Europejskiego i

ztozyli , marek dla biednych.

Szcze$¢ Boze sympatycznej parze."

Na czwarty dzien po slubie Stanistaw otrzymat z Lodzi list tresci
nastepujacej:

"Nedzny uwodzicielu! Opgtates mnie jak siecia pajecza Twemi
miodoptynnemi

stowkami 1 czarem piesni! Sprowadzite$ z drogi cnoty 1 obowiazku,
mnie mioda,

niedoswiadczona, i... niestety nieogledna! 1 porzucites§ zrozpaczona...
Niech ci Bog nie pamigta 1 nie karze za wyrzadzona mi krzywdg i tzy
przelewane... W."

Stanistaw przeczytal 1 szepnat:

,,La forza del Destino!"...

KONIEC.

IV-bis.(Zakonczenie drugie piora B. Wodzinskie;j.)

Zbyszek drugi dzien juz goraczkowat 1 Jadwiga nie wychodzita ze

swych pokoi



czuwajac nad nim. Wedka 1 siatki na ryby, oraz cukierki 1 ciastka,
ktoremi

obdarzyt go Grotowski przyjechawszy rano z pamigtne; wyprawy do
Genewy, jako

skutek — wywotaty: goraczke i zazigbienie.

Dnie byly naprawdg¢ juz chtodne 1 parogodzinne fowienie ryb nad
jeziorem, 0 czym

nawet nie wiedziata Jadwiga, zaj¢ta Stanistawem 1 swemi mys$lami —
zaszkodzity

dziecku.

Grotowski lubit matego, troszczyt si¢ wigc

0 jego zdrowie.

Na pozér byl takim jak zwykle, jednak poza krétkiemi odwiedzinami
Zbyszka,

unikat towarzystwa, zbywal pétstowkami, nawet bardzo
niegrzecznemi, pania Kon i

moze tylko z Ryta

1 rotmistrzem czut si¢ dobrze.

Ryta byla wesola, ztosliwa, gtosna, ale nadzwyczaj wrazliwa 1
subtelna; wyczula,

ze cos si¢ dzieje, przytym widzac, ze Stanislaw jej nie asystuje
specjalnie,

skapitulowata z flirtu 1 momentalnie — stala si¢ niezrownanie mita
towarzyszka.

Grotowski znajdowat si¢ w bardzo trudnym i niezrozumiatym dla
samego siebie

potozeniu. Zdawato mu si¢ dotad, ze uczucie dla Jadwigi, tworzy jakis
przetom 1

nowy okres w jego zyciu,

zaczat idealizowac je 1 poddat si¢ tym wrazeniom zupeknie.

W Genewie czut si¢ szcze$liwym, i naraz, pozniej poczut co$, jakby
zal, jakby

pustke, teraz zas rad byt, ze Jadwiga spedza dnie przy dziecku, gdyz
wstydzitby



si¢ sam siebie, okazac jej mniejszy zapal 1 sentyment, a czul, ze jednak
nie

bylo to jeszcze jego szczgsciem, owym ,,la forza del destino", w ktore
— moze nie

zdajac sobie sprawy nawet, wierzyt.

Wszystko to byto nieznosne, Jadwiga wprawdzie zaznaczyla, ze nigdy
Za maz nie

wyjdzie, wigc pod tym wzgledem nie czut si¢ zobowiazanym, ale
znowu zbyt lubit

dziecko, a ku niej czut wdzigczno$¢ — aby postapi¢ tak, jak to czynit
bez

skruputdéw z panig Kon. W tym nastroju wszedt wieczorem do swego
pokoju i

siadlszy przy biurku zabrat si¢ do korespondenc;ji dotyczace;j
interesow

wzywajacych go do Warszawy

coraz spieszniej.

* *x *

,Widze, ze masz zamiar na caly wieczor zajac sig polityka, czy tak?
Bolo juz lezacy 1 zatopiony w gazecie, ledwie ze spojrzat na zong 1 z
marsem

pelnym wytgzonej uwagi, rzuciwszy zarazem blagalne 1 grozne:

— Phosz¢ mi nie przeszkadzac!

Zapatrzyl si¢ znowu w pisma. Zapatrzyt si¢ tylko, gdyz faktycznie nie
czytal, a

przynajmniej mato zdawat sobie sprawy z tego. Mysli jego pra-

cowaty w kierunku polityki, ale. . polityki malzenskie;!

Oto juz piaty wieczor nadszedt od przyjazdu do Ouchy i biedny Bolo
ptawiac sie w

ekstazie uczu¢ swych dla zony, czut si¢ dzisiaj bardzo...
nieszczesliwym. Ryta

byla naturg gwaltowna, namigtna, goraca, 1 jesli chodzitoby o
sprawdzenie teorji



futurystycznej, ile dana jednostka zawiera w sobie kobietonu (a
podobno wedle

tej teorji, kobieta liczy sig na kilkaset kilo danego ciala), to stanowczo
w tym

stadle, Bolo musiatby by¢ zredukowany do roli niewiesciej. Chcac
ratowac swoj

mezki honor — uciekat si¢ do gazet i rzucat si¢ na nie tak zajadle 1 z
taka

chciwoscia, a studjowat tak starannie, ze dopiero rowny oddech
uspionej zony i

jego zmeczonym oczom, dawat odpoczynek.

Ryta w chwilach rozdraznienia bywata szalona i nieobliczalna w
pomystach, a

dzisiaj wigcej niz kiedykolwiek, draznit ja ten migkki i delikatny Bolo,
ktory

wlasciwie nigdy nie umiat zrozumiec jej nastrojow i nigdy, choc¢by
nawet

brutalnie, nie dat jej odczu¢ swej mezkiej sity 1 przewagi.

Rycie potrzeba bylo mezczyzny silnego i jako charakter 1 jako wola,
moze nie

zdajac sobie nawet sprawy, tesknita za despotycznym kierunkiem, ale
tesknita

takze za silna, prawdziwie mezka pieszczota.

Chwilg patrzyta na jasna, ztotowltosa gtowe

meza, na biala szyje wychylajaca si¢ delikatnie z wytozonego
kolnierza jedwabnej

koszuli 1 ztos¢ ja porwata na niego, na t¢ szyjg, na gazety, na jego
"delikatnos¢", na wszystko, 1 zawrdciwszy sig—szybko wyszta z
pokoju. Chciata

18¢ do Jadwigi, porozmawiac, posiedzie¢, jednem stowem byle nie by¢
u siebie,

gdy wtem przyszta jej fantazja — 1 lekko trzykrotnie zastukata do
drzwi

Grotowskiego.



Stanistaw konczyt korespondencj¢ 1 mial zamiar zbiera¢ si¢ do snu.
Od trzech dni

zamykal drzwi swego pokoju na klucz, chronigc si¢ od szturmujacej,
wobec tego

naprozno, pani Kon. Udawatl §piacego, ktory o niczem niewie, co
narazie

niezadawalato, ale mniejwigcej pocieszato, romantycznie nastrojona
Wiestawe-

Marje. Teraz — poniewaz to nie byta jeszcze godzina zwyklego
alarmu,

zainteresowany podszedt do drzwi— 1 otworzyl. Zdziwienie jego nie
mialo granic,

gdy ujrzat przed soba Ryte — i to wcale nie zaam-barasowana, ani
WZruszong, ani

tajemnicza, ale zwykla, dowcipnie usmiechnigta, z szelmowskiemi
oczyma,

tobuzersko-swobodna.

Jakos 1zej, ale Slicznie ubrana, daleka byta od omdlewajaco-
ziewajacych neglizow

Konowej. W pierwszym momencie, jesli tak mozna powiedziec,
chwycit si¢ w mysli

za glowe; stanowczo "urodzaj" letni w Ouchy, zaczynat by¢
zatrwazajaco bogaty,

ale po chwili odzyskat rownowagg 1 ta wizyta nocna eleganckie;j
kobiety, ktora

zasiadata

sobie najswobodniej 1 z najbardziej panska ming w fotelu, zaczynata
mu si¢

podobac¢. Stanat przed nig 1 chwile milczeli, moze — a nawet
napewno nie wiedzac,

jak zacza¢ rozmowg 1 0 czem. Ryta pierwsza uSmiechngla sig 1 rzekta:
— Drogi panie! Nudzi mi si¢... Prosze przedewszystkiem wydoby¢ z
pod ziemi

cho¢by — czarng kawe, mam wrazenie, ze niepredko stad wyjde,
bedziemy



rozmawiali!

Momentalnie Grotowski zaalarmowal stuzacego 1 wydat rozkazy.
Znowu stanal przed Ryta 1 patrzat. Zdziwito go, ze peten wyzszosci 1
swobody w

stosunku do niej zwykle, stracit naraz tu — wobec tak sprzyjajacych
warunkow

caty kontenans.

— Czy pan tak dlugo moze stac?

— Proszg pani, ja zapomniatem, ze stoje¢, bo... wlasciwie, dlaczego
pani tu

przyszita?

— Ca passe tout! Pyszny pan jest! Pan mysli, ze mnie zniechg¢ci tem
powitaniem?

Zupekie nie, ja mam che¢ tu siedzie¢ 1 rozmawiac, styszy pan? ja!
jesli pan nie

ma ochoty — to narazie nie bedzie pan mowit, ale mam nadzieje, ze
potrochu

przestanie pana zadziwia¢ tak naturalna rzecz na §wiecie, jak noc,
prawda? No,

bo przeciez wtasciwie pana gltéwnie dziwi, ze to jest noc! Ja pana
chyba nie

wprowadzam w stan ostupienia, bo mi¢ pan zna!

— Pani jest naprawdg bardzo mita, wie pani? Wiasnie dlatego jest
pani taka mita,

ze to

jest noc, a pani jest zupetnie taka sama, jakby to byt dzien.

— No, 1 szczesliwie zaczeliSmy rozmowe. A wigc dlaczego inng
mialabym by¢ w

nocy?

— Dlaczego, pani Ryto? nie wiem, ale niech pani wierzy, ze kazda
przewaznie

kobieta inna jest w nocy, niz w dzien, "czasami jest to bardzo
przyjemne, a

czasami...

— Peszy, czy tak?



— No... wigc tak. Ale juz jest kawa, doprawdy, jak przyjemnie
zapowiada si¢

nasza noc. Zaraz, zaraz, prosz¢ nie wstawac, t¢ lampe postawimy
tutaj, o tak, za

pani glowa, stoliczek tutaj, a moj fotel...

— Nie, nie nie, tak —dobrze! Mamy przeciez cala noc, na
przemeblowywanie

wystarczy czasu.

— Pani, jak zawsze ztosliwa, a gdyby zostawi¢ to na dzisiejsza noc?
— Jesli pan chce!

— Ja — Prosze.

— Lubig pana! no trudno, ale lubig. Nie! nietrzeba calowac reki bez
tresci.

Badzmy en bon camarade!

— Badzmy! Dlaczego pani tu przyszta?

— Dokonczy¢ zaczetej rozmowy, czy sporu, czego nie moglam si¢
doczeka¢ z wilasnej

pana checi.

— Pani Ryto, ta zartobliwa rozmowa, czy

spor—psutaby mi nastroj, bedziemy méwic o czem innem dzisiaj.

— Pan lubi poetyczne nastroje?

— Specjalnie nie — uwazam, ze nastroj, w ktory wpadam teraz, nie
jest poetyczny

nawet, ale r6zny troche od innych — zwyktych, a wigc sprobujemy go
okreslic.

Przedewszystkiem estetyczny. Pani, na tle Swiatta przy¢mionego,
opalizujacego

barwa abazuru, wyglada bezwzglednie pigknie. To, ze pani przyszta o
tej porze i

to tak wesoto, swobodnie, bez ubocznych mysli, jest bezwzglednie
nadzwyczaj

mile, no... a cisza absolutna 1 wlasnie ta noc, nastraja tez na ton mniej
banalny.

— Dowcipny inzynier, wrog mamotatyzmu, oczerniacz gotebi,
poskromiciel niewiast,



w roli?

— Tylko czciciela harmoniji.

— Harmonja powsta¢ moze jedynie z potaczenia i powigzania kilku
réznych tonow.

— Czekam 1 stucham...

— A tylko odczuwac nie potrafitby pan?

— Az zanadto!

— Piymy tymczasam kawe 1 mysle¢ bedziemy. Prosz¢ szukac¢ tonow,
ja zdaje si¢

swoje juz odnajduje.

Stanistaw wpadtl w coraz dziwniejszy stan, przestali rozmawiac,
siedzieli

naprzeciwko siebie przedzieleni malenkim stoliczkiem zastawionym
przyborami do

czarnej kawy.

Bezwzglednie Ryta zacz¢la mu imponowac.

Zupemhie inne wyobrazenie mial o niej; nie przypuszczat, ze w tej
szykownej,

zdawatoby sie powierzchownej istocie, jest tak wiele odrgbnosci 1
indywidualnosci.

Niewiadomo ile czasu milczeli, w kazdym razie dos¢ dtugo, bo od
czasu do czasu,

zadzwigczal tylko stawiany kieliszek, lub filizanka. W tem Grotowski
ustyszat

blizki, wiele blizszy niz przedtem szept:

— Proszg nie otwiera¢ oczu...

Mimowoli zacisnat mocniej powieki 1 drgnat.

Uczul na ustach w samym kaciku, delikatne musnigcie i na chwile
mity, chtodny,

policzek przytulit si¢ do jego twarzy.

Czut Zze Ryta stoi tuz blizko, wyciagnat ku niej rece, gdy w tem...
zawadzil o

filizanke, ktora z brzekiem upadia na dywan 1... w tej chwili ustyszat
znany



szmer pod drzwiami zwiastujacy paniag Kon. Wydat si¢ sam sobie, tak
Smiesznym w

roli zdobywanej codziennej fortecy; ze zaledwie wstrzymat bardzo
nicladne, ale

bardzo silne przeklenstwo cisnace si¢ na usta.

Tymczasem Ryta, cho¢ dyskretnie — ale rozesmiata si¢ z calej
sytuacji |

przerazenia Stanistawa. Nie przyszta jej na mysl Konowa, tymbardzie;
Jadwiga,

ale przez chwile miala wrazenie, ze moze Bolo ja szuka, cho¢ zaraz
zorjentowata

sig, ze bylby to czyn zbyt bohaterski dla niego 1 ta mysl momentalnie
ja

rozbawila.

Szmer przy drzwiach, jakby od tego $miechu

zmarl, przepadt poprostu i po chwili byta znowu — cisza zupeha.
Ryta wyciagngta reke do Grotowskiego na pozegnanie.

— Jakto? Juz pani odchodzi? Pani Ryto... a cata noc?

— Nie panie, harmonja nasza si¢ nie udala, z zewnatrz wpadt glos
trzeci — oby,

zmacit piesn!

— Pani Ryto.

— Nie panie, sztuczng—potrafi¢ by¢ w dzien, w nocy 1 ja jestem inna.
Juz mnie tu

nic nie neci, nie podoba sig, nastrdj zerwany. Zegnam, a moze... do
widzenia!

Smiato otworzyta drzwi i poszta do swych apartamentéw, gdzie z
uschmiechem

politowania, ale 1 smutku, spojrzata na pigknego Bola zarzuconego
gazetami i

$piacego spokojnie.

* * %



Na drugi dzien rano pani Kon ukazata si¢ przy sniadaniu w czarnych
szatach i

rozdzierajaca bladoscia na twarzy; pominawszy tragizm nocy, kiedy to
zastukawszy

do drzwi Grotowskiego ustyszata Smiech kobiecy, przechodzac przez
chwile koto

tych drzwi zobaczyla, ze si¢ otwieraja, wigc uzbroiwszy si¢ w
najczarowniejszy

usmiech me-lancholji, stangta oko w oko z przesliczna blondynka,
ktora wesoto

smiejac si¢ wychodzila ze Stanistawem. Biedna pani Kon zapomniata
nawet oddac

uktonu inzynierowi 1 pobiegla, jak kula do

stuzby hotelowej. Tu ostatnia kropla goryczy przepehita czare, gdy z
przerazeniem dowiedziata si¢, ze mloda dama ktora przyjechata do
pana inzyniera

Grotowskiego — to jego zona.

Faktycznie byta to 1za Grotowska, ktora bawiac w Genewie wraz ze
swoim

towarzystwem wpadta rano na $niadanie do Ouchy, zobaczy¢ swego
dawnego me¢za, do

ktorego nie odczuwala najlzejszej urazy, a przeciwnie — sympatj¢
przyjacielska i

zaufanie. Tym razem jednak przyjechata nietylko aby si¢ z nim
widzie¢, ale tez

aby oznajmi¢ mu, o swych zar¢czynach z mtodym Komarem.
Grotowski bardzo rad byt

nowinie gdyz 1 on Izg lubit, a nawet szanowat, wogole matzenstwo ich
niszczac

mito$¢, en revange pozostawilo rzecz o wiele cenniejsza — bo
przyjazn. To tez

chcac wywdzigczy¢ si¢ zonie rGwnym zaufaniem i szczeroscia,
zwierzyt si¢ ze

swych sentymentow ku Pritwitzowej, przyczyni zastrzegt, ze jednak
dzisiejsza noc



zgotowata mu niespodzianke, ktora

— trochg, troszeczke popsuta mu jak zdawato sig, Smiato wytknigta
linj¢ uczucia.

— Mon ami — powiedziata pani Grotowska

— wierz, ze mam intuicj¢ przedziwnie trafna nietylko co do
mezczyzn, otoz jesli

pozwolisz by¢ szczera, pani Pritwitzowa, pomimo ze jest pigkna i
moze mila, nie

budzi we mnie specjalnej sympatji, ma w sobie cos, jakby
nieskonczonego, jakby

brak tej ostatniej, malenkiej linijki nadajacej charakter portretowi. Nie
Znam

tych pan, ale druga,

mniej klasyczna, jest wiele wigcej ciekawa 1 napewno inna niz si¢
wydaje.

— Moze masz racj¢, — rzekt w zamysleniu Stanistaw, otwierajac
przed nig drzwi.

Pani Iza spojrzata na niego 1 wesolo rozesmiata si¢ z melancholijnie
zamyslonej

twarzy towarzysza, co byto u niego objawem rzadkim, w stosunku do
roztrzasania

spraw uczucia.

W tej to wiasnie chwili pani Kon przechodzita przez korytarz i
doznata

niezwyklego wstrzasnienia.

Przy $niadaniu Grotowski byt w dziwnym nastroju, uczucie ktoremu
si¢ poddat tak

tatwo z calq pasja cztowieka potrzebujacego w zyciu jednak co$
wigcej, niz tylko

przelotne awanturki 1 zdarzenia, zaci¢zylo mu wigcej jeszcze, jakby po
dzisiejszej nocy uchylono przed nim nieznanej zastony, poza ktora
dostrzegat

plerwszy raz wrazenia inne, niz proste nasycenie pragnien i tatwe ich
spetienie.



Zbyszek byt prawie zdrow 1 Jadwiga siedziala juz przy stole na
zwyklym swym

miejscu. L.agodny jej usSmiech 1 pogodne spojrzenie irytowato
Grotowskiego,

aczkolwiek dotad wtasnie tym si¢ zachwycal. Ryta rozmawiata ze
zwykla zywoscia,

specjalnie uprzejmie z pania Iza, do ktdrej poczuta momentalng
sympatjeg.

Bolo systematycznie 1 powoli wypijal czekolade, przyczem z
dziewczeca

skromnoscia spu-

szczal oczy. Sangajto za$ zabierat glos bez konca peten zachwytow
nad pania

Iza..

Za trzy dni wyjezdzamy — przemowita Ryta — czy pani jeszcze
dtugo tu zostanie?

— Zaleze¢ bedzie od zdrowia Zbyszka, mam, jednak nadzieje, ze jutro
juz bedzie

mogl wyjs¢ do ogrodu, dzisiaj juz wstal z 16zeczka.

— Ja panstwa opuszczam za dwadziescia minut, mito begdg
wspominata, choc¢ tak

krotka znajomos¢, mam nadziejg, ze moze w karnawale spotkamy si¢
WSZYyscy W

Warszawie — moéwita pani Iza uprzejmie.

W tej chwili Jadwidze podano depesze, otworzyta i Spojrzawszy
bardzo si¢

zmieszata. Stanistaw patrzal na nig badawczo, zdziwito go, ze i teraz,
jak za

pierwszym razem, depesza budzita w niej niepokdj 1 postanowit
dowiedziec si¢

przyczyny.

Towarzystwo rozeszto si¢. Jadwiga zaraz poszla do Zbyszka, pania Ize
odwi6zt do

Genewy Sangajto.



Grotowski wyszedl do ogrodu, w ktorym o tej porze mato byto osob 1
spacerujac,

zapalat jednego papierosa za drugim. Myslat o swym przypadkowym
pobycie w Ouchy,

ktory zamiast konczy¢ si¢ wesoto, zaczynat wywotywac¢ w nim
refleksje powazne 1

wrazenia zupetnie odmienne od dotychczasowych.

Wszystko byto jasne 1 proste, az do dzisiejszej nocy. Podobata mu si¢
kobieta,

postanowit

ja zdoby¢, warunki sktadaly si¢ cudownie, gdyz byta wolna 1 nie
dazyta do

malzenstwa.

Grotowski przyjatl te nowa swa mitos¢ z radoscia, spokojem,
humorem i nawet

czutoscia. Sprawe od poczatku postawit jasno 1 gdyby Jadwiga kazata
mu wtedy

wyjechac, czut, ze cho¢ z zalem rzucitby to—co mogto zaplatac
swobodna linje

zycia.

Tymczasem — dzisiejsza noc, w ktorej nic si¢ przeciez nie stato,
pozostawita mu

taki gtdd odczucia jeszcze raz podobnych wrazen, ze nie kochajac
Ryty, a nawet

lekko z niej drwiac chwilami, rozumiat, ze wtasnie od niej nie
odjechalby teraz

1 ze jest w niej wiele, wiele rzeczy niezwyktych, ciekawych 1 mitych.
W tej chwili nienawidzit siebie za zapalna nature, lgcaca odrazu
bezmyslnie 1

bezkrytycznie w pajgcza sie¢ kobiecych przyngt, odczut najwyzsza
irytacje i

zto$¢, przeciwko mitosci, tak, tej mdlej mitosci gotowej odrazu
otwierac

ramiona.



Odczut ztos¢ do wszystkich kobiet, ktore zda sig, wyczekuja na
najlzejsza

zachgte, aby zaraz odpowiedziec 1 okazac cate skarby swego
niewiesciego serca.

Odczut ztos¢ 1 przeciwko gwaltownej namigtnosci Konowej 1
przeciwko wzniostym

zapewnieniom Jadwigi. Moze to byto rezultatem przesytu, ale wiasnie
Ryta, wydata

mu si¢ jedyna ze swym spokojem, humorem, rownowaga 1 ocenit
czym moze byc¢

kobieta, jesli niema senty-

mentalnych skfonnosci i umie patrze¢ jasno, wesoto na zycie.

W tej chwili dostrzegt zdaleka sylwetki Koreyszow i spostrzegt, ze ida
na zwykta

partj¢ tenisa. Nie widziat ich grajacych, gdyz dotad mato interesowat
sig¢ Ryta,

dzisiaj jednak chcial na nig patrze¢ i odszuka¢ w niej choc¢by cien
mysli 1

wrazen wczorajszych. Ale nie dostrzegl nic.

Ryta w angielskim biatym kostjumie, czarnym rozwianym krawacie,
zasunigtej na

oczy czapeczce 1 z rakieta przerzucona przez ramig, wygladata
zuchowato. Jak

zwykle usmiechnigta 1 troch¢ wyzywajaca zwrdcila si¢ do
Grotowskiego:

— Dokad pan zmierza?

— Do celu!

— Ktoéry znajduje sig?

— Na placu tenisowym!

— Tak blisko?

— Tak daleko...

— Begdzie pan gral? moze z nami?

— Nie, bed¢ zaymowat si¢ moim fachem!

— Nie rozumiem!



— Jestem inzynierem, odpoczywam juz zadtugo, dzis zaczng
budowac.

— Pan zartuje, co pan bedzie budowat na placu tenisowym?
— Szczescie!

Pani Ryta rozsypala perlista game¢ $miechu, pobiegla do siatki 1
zawolawszy

"rady"

w strong me¢za, z odchylong rakieta 1 przyczajona czekata na pitke.
Stanistaw patrzal — byla inna, przejeta gra, ale odczut, ze
przedewszystkiem

przej¢ta byla ruchem, wprost upajata si¢ rzutami pitki, kazdym
przechyleniem

ciala, 1 rzeczywiscie czynita wrazenie pigkna, kazdy giest byt
harmonijny,

gietki, sprezysty.

Bolo grat dobrze, ale wszystko u niego bylo jakies biedne i
pozbawione tresci.

Po skonczonej partji Koreysza poszedt si¢ przebrac, a Ryta zostata
aby odpocaé

w ogrodzie. Grotowski patrzat na nia przez chwilg:

— Pani jest cudowna!

— Ah mon Dieux! Jaka szkoda, ze tak p6zno pan to spostrzegl, za
trzy dni, jak

juz wspominatam, wyjezdzamy.

— Czy, trzy dni to jest dosy¢, czy tez zakrotko?

— Pan sie bawi w zagadki! Na co dosy¢ czy zakrotko?

— Na powiedzenie przez pania — dowidzenia...

— Pan sie tem interesuje?

— Az zanadto!

A wigc prosze zaprzestac. Wrazen swych 1 uczu¢ nie lubig przerzucac,
jak pitki w

tenisie z partnerem. Pozostawiam ten Swiat dla siebie same;j
wylacznie. Jesli

znalazlby sie ktos, co mogltby zrozumiec i pojac bez stow!



Moéwiac to, mimowoli wzniosta ku gorze obie rece ruchem zmegczenia
1 tesknoty.

— Pani nie jest szczgsliwa?

Posiedziala przez chwilg, potem wstala, wlozyta rakiet¢ pod ramie,
rece w

kieszenie zakiecika 1 pogwizdujac jakas tobuzerska melodje, nie
spojrzawszy

nawet na niego, najspokojniej odeszta. A on pozostat oszolomiony
zupetnie, gubit

si¢ teraz w chaosie wrazen. Bylby siedzialt moze dlugo, ale naraz
pomyslat, ze

musi ostatecznie rozmowic sie z Jadwiga 1 w jakikolwiek sposob
wyplatac z tego

uczucia. Poszedl wprost do swego pokoju 1 tu, trochg si¢ wstydzac
zwyktego w

tych wypadkach u mezczyzny tchorzostwa, postanowit napisac list,
aby unikna¢

rozmowy.

Napisat krotko, w miarg czuto, w miar¢ grzecznie 1 powaznie, proszac
ja o reke.

Zbyt, jak pisat, szanowat ja—a dziecko lubit, aby pozostawi¢ stosunek
swobodny,

bez zobowiazan i skryty. Zwtokg swoja z tym krokiem tlomaczyt
choroba Zbyszka,

podczas ktorej nie chcial narzucac sig jej swoja osoba. Postawszy list
przez

chtopca, oczekiwatl z niepokojem na rezultat.

Tego dnia Jadwiga nie zeszla juz do og6lnej sali jadalnej, co nie
zwrocito uwagi

niczyjej wobec tego, ze 1 Zbyszek jeszcze nie wychodzit. Grotowski
czul si¢

tylko zdenerwowany do najwyzszego stopnia i pani Kon zla wybrata
chwile, gdy

zblizywszy si¢ do niego po obiedzie szepneta:



— Panie Stanistawie, dlaczego pan ode mnie ucieka? Czy pan nie
czuje mojej

bolesci? Pan jest zonaty, pan nic nie powiedzial mi o tem! pan juz nie
pamigta

burzy!

— Proszg pani, ja wogole burz nie lubig, a w szczegdlnosci tej
ostatniej, ktora

wyrzadzita krzywd¢ mojemu przyjacielowi Izydorowi, racz wigc pani
wyrazi¢ mu

moje ubolewanie z tego powodu. Wyrzucam sobie stabos¢ moja i
Zyczg pani

zapomnie¢ o tej burzy o co 1 ja si¢ postaram.

Moéwiac to odszedt predko, a biedna pani Wiestawa zrozumiata, ze
tesknoty jej 1

pragnienia musza pozosta¢ nieukojone, pozegnata wiec w myslach
,pana Stanistawa"

1 postanowita znowu wréci¢ do poprzedniej formy ,,pana inzyniera".
* k% %

,,Drogi Panie!

Nie bede pana nudzita dlugo, poniewaz odczutam ze stow listu
doskonale, ze

mitos¢ pana byta tylko ztudzeniem, wobec tego, nie wacham si¢
krétko i jasno

wyzna¢ panu prawdg.

Depesza pierwsza z zyczeniami 1 druga — przynaglajaca do powrotu
— byly od

narzeczonego. Tak! Wychodz¢ za maz za czlowieka, ktory jeszcze za
zycia meza

mego, w najciezszych chwilach okazywat wiele dobroci, zarobwno
mnie jak i

dziecku.

Dlaczego wyrwato mi si¢ zaprzeczenie tego

faktu 1 poddanie si¢ urokowi, jakie wywarto na mnie poznanie pana —
niewiem.



Moze to naprawdg byto ,,la forza del destino".

Szczgscie, ze nasze, zdawalo si¢ powazne 1 gigbokie uczucie, okazato
si¢ tylko —

zhudzeniem.

A jednak ztudzienia maja czasami silg 1 czar prawdy. Niechce pana
widzie¢,

proszeg oto! Niech pan jutro rano wyjedzie na caty dzien, kiedy pan
Wroci — mnie

tu juz nie bedzie.

Prosze¢ jednak zachowa¢ wspomienia o ztudzeniu, ktore przez chwile
miato caty

urok prawdy.

J.P."

Stanistaw od dtuzszej chwili siedziat nad tym listem odczuwajac
rados¢ gleboka,

ze oto znowu jest swobodny 1 ze jego gwiazda szczgscia nie opuszcza
go nadal.

Pomimo Ze czul co§ w rodzaju zalu 1 pretensji do Pritwitzowej ze
wywiodia go w

pole, jednak musial by¢ wdzigczny losowi, ktory w tak tatwy sposob
wyplatuje go

z falszywego potozenia. Postanowil jednak odtad strzedz si¢ wigcej
kobiet o

anielskim spojrzeniu i stodkim usmiechu, bo jednak gdyby uczucie to
byto

prawdziwe 1 silne, strach brat go na sama mysl, co teraz by
przecierpiat 1

przezyl. Tymczasem postanowil zaztosowac si¢ do woli Jadwigi 1 przy
obiedzie

oznajmit, ze na caly jutrzejszy dzien musi wyjechac.

Mowiac to patrzat na Ryte 1 tak usilnie oczyma prosit ja o cos, ze
rozesmiala

si¢ 1 rzekla:

— Czy nie zajmowat si¢ pan nigdy hypnotyz-



mem? Ma pan zupelie wystarczajaca sit¢ wzroku, nawet na
poskramiacza wezow.

Niestety, ja jestem tylko mata zmijka i potrafi¢ si¢ wyslizgna¢ chocby
tak

nakazujacym oczom.

— Pani Ryto, czy pani zawsze tylko chce zartowac?

— Co6z jest w zyciu milszego? Mam wrazenie, ze chyba 1 pan nie jest
zwolennikiem

tragedji?

— Moja zona bahdzo lubi zahtowac, ale tbudno odgadnac, co
naphawd¢ mysli—rzekt

smetnie Bolo.

Sangajto spojrzatl z czutoscia na Ryte 1 krzyknat!

— At Matgosia! moja dusza, dziej si¢ co chce, a uszy zawsze do gory.
Nacoz

ludziom wiedzie€ co siedzi w sercu 1 w mysli, dla ludzi §miech! Ot jak
| ja, nie

zawsze tancowawszy szto si¢ przez zycie, ale ludzie Smiech widzieli,
wara im od

sercal

Ryta przy stowach tych lekko pobladia, schylita czoto, jakis cien
przeszedt po

twarzy, ale wnet wstrzasneta dumnie ku gorze swa misterna glowka i
wstajac

rozesmiala sie:

— Stanowczo jestesmy juz zadlugo w Ouchy, nawet wujaszek wpada
w ton powazny.

Wujaszku, uszy do gory.

Podajac reke Grotowskiemu na dobranoc mowita:

— Bardzo lubi¢ czarng kawe, ale nigdzie takiej dobrej niema, jak w
Warszawie.

Nie znalazt stow odpowiedzi 1 tak sig rozeszli.
* * %

Zdziwienie, ztosé, irytacja Grotowskiego nie miaty granic, gdy na
drugi dzien,



oprocz Jadwigi ze Zbyszkiem nie zastat rtowniez w Ouchy Koreyszow.
Uspokoit si¢

nieco gdy powiedziano mu, ze Sangajto jeszcze jest. Pomimo pdznej
godziny postat

Z zapytaniem, czy zechce go przyjaé, rotmistrz dat odpowiedz
zapraszajaca i po

chwili Stanistaw byt u niego.

— Inzynierze kochany, taz z kobietami nigdy nic niewiadome,
Koreyszowie

pojechali dzisiaj po obiedzie razem z Pritwitzowa. MieliSmy jechac
jutro

dopiero, a tu Matgosia upartszy si¢ 1 dalejpakowac rzeczy, chciata
pomddz

baronowej w opiece nad Zbyszkiem, ktory jeszcze staby. Baronowa
jecha¢ musiala,

bo podobno depesza wzywala ja w waznych sprawach do Krakowa.
Polecita cie

inzynierze ona, jako tez Koreyszowi pozegnac i wyrazi¢
podzigkowania za mile

towarzystwo. Niewiem co zamierza baronowa, ale, Koreyszowie na
karnawat przyjada

do Warszawy.

— Czy pani Ryta nie zostawila dla mnie jakiego polecenia? — zapytat
Stanistaw

stuchajac w milczeniu sprawozdania Sangajty.

— Polecenia? Nie inzynierze kochany, cho¢ prawda! ot
zapomnialabym, mowita

Malgosia, zebys miat dobra czarng kawe¢ w domu, bo ona lubi panie
dobrodzieju, i

moze przyjdzie wypic filizaneczke, u znajomego z Ouchy,
przyjechawszy do

Warszawy.

Stanistaw chwile jeszcze porozmawial z rotmistrzem o swym
wyjezdzie, waznych



interesach ktore go czekaja, 1 juz miat wyjs¢, gdy rotmistrz wstrzymat
go ruchem

reki:

— Stuchaj mig inzynierze 1 bez urazy chciej przyjac stowa; widziatem
dobrze co

wyrabiawszy Konowa i jej "panie Stanistawie" po nocnej burzy —
mnie staremu

wystarczyto. Widziat ja twoje zabiegi koto Baronowej, co mnie do
niej? Mila, ale

migkka niewiasta, sama 1 wolna niech si¢ bawi. Ale z Matgosia
ostroznie! Krewna

ona moja przez megza, tylko ale blizsza mi sercu, niz on, pozal si¢
Boze. Ot

Matgosia kobieta! Nie dla niej taki Bolo, nie dla niej, zaptakawszy by
oczy

druga, a ona nic! $ciska zgby 1 uszy do gory!

Stanistaw stanal zdziwiony bardzo zwrotem Sangajty, nie przeczuwal
w nim tyle

zmyshu spostrzegawczego i tyle sentymentu ku Rycie. Podszedt zywo
ku niemu i

sciskajac reke powiedziat powaznie:

— Panie rotmistrzu, niemam oczu tak bystrych, jak pan, jednak i ja
dojrzatem,

cho¢ moze za pdzno, pania Ryt¢ — prawdziwa.

Pozegnali si¢ serdcznie i na drugi dzien rozjechali.

* * *

W Warszawie Grotowski wpadt w wir swoich zwyktych zajec, spraw,
interesow i

stosunkow towarzyskich. Jednak po tegorocznym lecie nie przywiozt
odpowiedniego

zapasu humoru i werwy,

przeciwnie, czut czgsto nudg, przesyt 1 zniechecenie. Chwilami $miat
si¢ sam z



siebie, ze taka malenka krociutka scenka bez znaczenia, ktora przezyt
zRyta

pamigtnej nocy, az tak utkwita w pamigci. A jednak pamigtal kazdy
jej ruch,

stowo 1 usmiech. Nie chciato mu si¢ dzisiaj nigdzie i8¢, choc
zaproszen kilka

lezato na biurku. Usiadt 1 zaczat mysle¢, gdy w tem energiczny
dzwonek zmacit

cisze.

Zerwal si¢ 1 sam szedt ku drzwiom. Chociaz nie zdajac sobie sprawy,
czekat

ciagle na Ryte, a jednak zdawato mu si¢ ze $ni, kiedy ja zobaczylt
usmiechnietg 1

ZyW4.

— Nie powiem, zeby powitanie pana bylo zach¢cajace, zupeknie
taksamo, jak par¢

miesi¢cy temu. Zdziwienie 1 cisza!

— Tak pani Ryto i pierwsze i drugie, ale tym razem i trzecie!

— To jest?

— Rados¢!

— A wigc doskonale, juz zdejmuje futro, kapelusz, rekawiczKi,
rzucam mufke,

robi¢ panu pelno zametu, nieporzadku, wotam o czarng kawg 1i...
siadam!

Moéwiac to wszystko zywo, wesolo, rozrzucata istotnie na wszystkie
strony swe

rzeczy 1 w koncu utoneta prawie w wielkim fotelu przed biurkiem,
wyciagneta

skrzyzowane nogi przed siebie, podparta dionia czoto 1 na chwile
zachmurzyta

sig,

— Moze ja panu przeszkadzam? Moze pan

wychodzi, lub spodziewa si¢ kogo? Nie? A wiec cudownie!
Grotowski tymczasem stal ciagle 1 patrzat na nia. Tak, to byta ta sama
Ryta, i



poczut nagle ze ja tak lubi, jak nigdy nikogo. Nie kocha, nie! Okresli¢
nawet

nie umiatby tego, ale ja lubi 1 zaczat jej to mowi¢ nieprawnie, bez
dobranych

stow, bez fadu. Ryta promieniata.

— Czy pan wie, ze ja bylam zta na pana, a nawet byto mi trochg,
nieduzo—smuno,

ze pan wcale niechcial patrze¢ na mnie w Ouchy, ja odrazu
przeczutam, ze

moglibysmy by¢ doskonalemi przyjaciotmi. Potym... przyszta mi
fantazja przyjsc¢

do pana; chciatam z kims rozmawiac! No, 1 ostatecznie pomyslam, ze
poniewaz jako

kobieta dla pana nie istnieje, wigc to co czynig jest jasne jak stonce i
niema

cienia w tym ztego. Nie byt pan specjalnie rozmowny, to prawda, ale
umial pan

przyjemnie stuchac 1 milcze¢, to jest bardzo trudna rzecz 1 rzadko si¢
spotyka.

— Pani Ryto, czy pozwoli pani zacza¢ mi dzisiaj tym samym
pytaniem, co wtedy.—

Poco Pani tu przyszia?

— Lubig pana, czuje ze z panem wiele, wiele mogtabym chwil
spedzi¢ 1 na

rozmowie, 1 na milczeniu. Czasami ogarnia mi¢ taka tesknota za
wymiang mysli, za

cisza z kim§—kto umiatby odczu¢ i zrozumiec.

— Pani nie jest szczesliwa?

— Nie rzucajmy wielkich stow naprédzno!

— Dlaczego napr6zno?

— Bo szczgscia si¢ nie wyrozumuje, a o rzeczywistosci—przyjemnie i
dobrze

czasami zapomnie¢, to daje na dtuzszy czas rownowage ducha 1 sity!
— Pani jest inna niz wszystkie kobiety...



— Nie, nie, nie, zupelnie taka sama, tylko — kobieta! nic wigce;.
Moze wydaje

si¢ panu tak r6zna, bo szukal pan zwykle typow innych. Zapewniam
pana, ze kobiet

takich, jak ja, jest duzo trzeba tylko umie¢ patrze¢ 1 widziec!

— Czy pani wie, ze dotad o zadnej kobiecie nie myslalem tak wiele,
jak o pani?

Nudza mnie teraz wszystkie 1 nudzi mnie mysl o mitosci, a jednak
niczego nie

pragnatbym tak, jak mitosci, ale nie umiem okresli¢ jakiej, w kazdym
razie nie

takie] — jaka dotad spotykatem. Przy pani jest mi dobrze, i kiedy, tak
jak

teraz, widz¢ pania przed soba, nic mnie nie ciagnie innego.

W tej chwili Ryta zerwala si¢ 1 podbiegta do maszynki z kawa, ktora
pod

biekitno-liljowym ptomykiem ognia zaczynala si¢ saczy¢ brunatna
pianka.

— Panie, panie, na pomoc! O juz, ptomien zgaszony. Siadajmy tu —
przy tym

stoliczku. Prosze mi da¢ t¢ mata, sliczng filizanke, lubi¢ pi¢ kawe z
filizanek

o dziwacznych ksztattach; wydaje mi si¢ wtedy, ze pijac—uchylam
rabek jakiejs

tajemnicy, gdy powoli bieleje dno. Teraz nie

pan mi odpowie na jedno pytanie tylko. Czy kochat pan pania
Pritwitzowa?

— Tak, przez pewien czas mialem to ztudzenie i traktowalem je
powaznie; w

ostatnich dniach, ta pewnos¢ si¢ zachwiata, a po bytnosci pani u mnie,
przepadia

zupetnie. Chce, zeby pani wiedziata, 1z napisalem do niej list proszac
o reke

dostatem odpowiedz odmowna, jako powod — istnienie narzeczonego
oraz



zrozumienie, ze uczucie byto tylko — zludzeniem.

Ryta wyciagnela rekg do Grotowskiego 1 uscisneta ja mocno,
serdecznie.

— Dzigkuj¢ panu, prosze nie mysle¢, ze pytatam przez ciekawosc, o
nie! Chciatam

sprawdzi¢, czy poprostu potrafi pan by¢ przyjacielem, czy tez tylko
mezczyzna.

Proba wypadta na korzys¢, nie bedziemy poruszali wigcej spraw
osobistych!

— Pani Ryto, prosz¢ wybaczyc¢, lecz ja tez chcialby jedno jedyne
zadac pytanie.

— Proszg!

— Czy pani kocha swego m¢za?

Ryta popatrzata uwaznie na Grotowskiego, spojrzata mu prosto w
oczy 1 rzekta:

— Nie! nie kocham go, ale zal mi jego uczucia i nie zrobitabym mu
nigdy nic, co

mogtoby by¢ dla niego krzywda.

Milczata chwile.

— Niech pan co zagra... mam che¢ postuchac¢ teraz muzyki, o nie,
niech pan si¢

nie tlomaczy,

nie chcg rzeczy wielkich 1 wzniostych, prosze¢ o jakie ciche, skromne
melodje.

Stanistaw zaczal gra¢ juz bez stowa protestu, jego mite, delikatne,
prawie nie

meskie uderzenie, harmonizowalo z nastrojem ciszy, spokoju i
potmroku. Pierwszy

raz w zyciu bedac z mtoda, tadng kobieta sam, z kobieta,—ktdra
okazywata mu

wyrazng sympatje 1 postgpowata Smiato wbrew formom 1 zwyczajom,
nie przyszto mu

na mysl zdobywac ja, lub dazy¢ do jakiegokolwiek zblizenia. Byto w
niej cos$



nieokreslonego, co jednak nakazywalo szacunek wbrew wszystkim
pozorom. | nagle

Grotowskiemu przyszto na mysl, ze sa dwa typy kobiece: Kobiety
ciche, skromne,

uktadne, zapigte na wszelkie guziczki cnoty i etykiety w salonie—w
towarzystwie,

z ktoremi jednak mezczyzna czuje si¢ pewien siebie 1 Smiaty, gdy
przypadkiem

zostanie sam na sam, i Kobiety — glosne, wesote, wyzywajace nawet,
przy ktérych

traci si¢ pewnos¢ siebie, gdy si¢ jest we dwoje.

Skonczyt gra¢ juz od dtuzszej chwili, ale nie przerywat ciszy zadnem
stowem,

patrzac na Ryte, ktora z twarza ukryta w dtoniach, oparta o porecz
kanapy —

milczata.

Wreszcie wstala, zblizyla si¢ do niego, oparta mu na ramiona rece 1
patrzac

gleboko w oczy — szepnela:

— Kiedykolwiek znowu przyjde do pana na godzing ciszy i
wytchnienia. Pocatowat

ja ze czcia niemal w reke, po-

mogt sig ubra¢ 1 dlugo stat przy drzwiach otwartych, ktoremi wyszta.
Byt u Koreyszéw z wizyta, ale nie zastal ich w domu, zostawit bilet, a
tymczasem

coraz wigcej myslal o Rycie. Mimowoli nadstuchiwat wieczorami, czy
nie odezwie

si¢ glos dzwonka, denerwowat si¢, mato wychodzit z domu 1 wreszcie
po kilku

dniach napisat do niej taki list:

,,Nie wiem dlaczego 1 wlasciwie po co pisze do pani?

Nie wiem, czy potrafie odtworzy¢ stan mych mysli i czy jest w tym
jakakolwiek

racja. Sadze, ze wigcej odczuwam, niz potrafi¢ napisa¢. Analizowac
uczucie, ujac



je w formg konkretnych zdan, utrwali¢ na papierze jest zbyt trudno 1
nieda si¢ w

catosci tego uczyni¢, pewna ich czgs¢, moze najglebszych 1
najistotniejszych,

pozostanie niewystowiona.

Zapewnia¢ panig 0 sWym uczuciu nie mam zamiaru, jest to zbyt
banalne 1 wlasciwie

jak mam okresli¢ to—co rozbudzita pani we mnie,—Ssam nie wiem.
Nie jest to

chwilowe, nie przyszio gwattownie, ale powoli przepoito mi cata
duszg 1 oparte

jest na marzeniach najskrytszych, pochowanych gleboko.

Ten stosunek, ktory panuje migdzy nami, aczkolwiek jest dla mnie
szczesciem,

jednakze zdaje si¢ coraz cigzszym.

Momenty, tak, — momenty spedzone z pania, rozbudzity wszystkie
moje nerwy,

zmysty 1 duszg, a jednak rozumiem, ze panowac¢ musz¢ nad niemi.
Chce by¢ wzgledem

pani szczery i uczciwy.

Pani Ryto, co mam robi¢?

S.G."

Przeszto jednak znowu kilka dni, a odpowiedzi nie byto, 1 dopiero
zupehnie

niespodzianie spotkal Koreyszow na jednym z baléw. Bolo, pigkny,
jak zwykile,

Ryta—rozbawiona, otoczona, §miejaca i sliczna. Kiedy podszedt do
niej, by si¢

przywita¢, usmiechnela si¢ z radoscia:

— Witam pana, prosz¢ mi poda¢ ramig, pojdziemy napic si¢ czegos
zimnego, |

porozmawiac, tylko uprzedzam, ze jestem dzisiaj bardzo ztosliwie
usposobiona i

gotowa do dyskus;ji... cho¢by o gotebiach.



— Pani tak tatwo poddaje si¢ nastrojom?

— Nadzwyczaj!

— To szkoda.

— Dlaczego?

— Bo w takim razie fatwo kazdemu uzyskac¢ wptyw nad pania!
— Tak pan sadzi?

— Tak mysle!

— I'myli si¢ pan najzupelniej. Przedewszystkiem w nastroj
wprowadzam si¢ ja

sama, i raczej otoczenie stosowac si¢ do tego musi, jezeli chce
— bede si¢ Smiala nawet przez tzy!

— Czy pani list mogj otrzymata?

— A czy pan o to koniecznie dzi§ musiat zapytac?

— Pani Ryto!

— Panie inzynierze?

— Niech pani porzuci ten ton zartoOw, przeciez jest noc!

— Tak, ale balowa, nie przywyktam z balu — robi¢ pogrzebu!
— Dlaczego zaraz pogrzebu?

— Wytlumaczg to panu innym razem.

— Ja proszg teraz, nie, nie prosz¢ — ja zadam!

Ryta spojrzata zdziwiona, pionowa zmarszczka na czole, zacigte usta i
btyski w

oczach wskazywaty, ze Grotowski nie zartuje. Poczuta si¢ zmieszana i
niepewna

plerwszy raz w Zyciu.

Spojrzata na niego prawie z pokora 1 szepneta:

— A jesli ja bardzo poproszg, zeby... nieteraz?

— Ustapig, ale pod warunkiem — ze jutro przyjdzie pani 1
wytlumaczy mi wiele,

wiele rzeczy.

— Dobrze, przyjdg.

W tej chwili zblizyt si¢ do nich Koreysza.

— Panie inzynierze, czy zona nie mowita panu o nadzwyczajnym
seansie



spihytystycznym, ktohy wczohaj urzadzitem? Hezultaty wspaniate,
niezwykle medjum

przywioziem ze wsi. Poznatem juz wszystkie wahszawskie powagi,
pojutrze

urzadzamy seans dhugi, moze 1 pan zechce wzia¢ udziat?
Grotowski patrzat na btedne oczy Bola, jego zachwycony wyraz
twarzy 1 pomyslat,

ze ten czlowiek jest naprawde uposledzony umystowo. Narazie miat
che¢

podzigkowac za zaproszenie, ale po chwili namystu zgodzit si¢
przyjs¢ 1 gdy Bolo

w dalszym ciagu entuzjazmowatl si¢ nad r6znemi objawami oraz
znakami z zaswiata,

myslat, co przezywac musiata Ryta, przy tej picknej laleczce.

* *x *

Grotowski byt silnie zdenerwowany, nie mogt doczekac si¢ wieczoru,
cho¢ zarazem

bat si¢ go. Czul, ze Ryta powie mu wiele rzeczy waznych 1 co
najgorsze, miat

jakby pewnos¢, ze to nie beda rzeczy dobre dla niego. To,—o0d czego
uciekat cale

zycie, 1 czemu zawsze si¢ bronit, przyszto do niego samo, — cierpial.
Gdyby w Medjolanie, w drodze do Ouchy, i jeszcze w Ouchy,
powiedziat mu kto, ze

bedzie tak uporczywie myslat o Rycie, uwazatby to za drwiny 1
odpowiedziat, ze

milodzienczy wiek zapatow i ideatow jest juz pozanim. Zreszta, wszak
od poczatku

traktowat ja lekko j od pierwszej chwili prawie, zajat si¢ Jadwiga. A
teraz?

Jak dziwnie mu zbladly nawet wspomnienia z Genewy!

Po dniu, ktory zdawat si¢ wiekiem, nareszcie



doczekat si¢ Ryty. Przywitali si¢ w milczeniu, ona probowata zaczac
od

weselszego tonu, ale nie bardzo udawat si¢ dzisiaj 1 Smiech 1 zarty.
Grotowski usiadl naprzeciw niej, 1 odrazu zaczat mowi¢ powaznie:
— Pani Ryto co znaczyto powiedzenie: "nie-zwyktam z balu robi¢
pogrzebu™?

— Tak, pogrzebem nazwalam moja odpowiedz — na list pana.
Stanistaw wstat 1 opartszy si¢ dtonmi o stolik, pochylit ku niej glowe,
jak by

chciat wchiona¢ to co mowila.

— List juz spalony, ale stowa pozostaty w sercu. Szczgsliwa jestem,
ze znalaztam

cztowieka, ktory mi¢ pojat, zrozumial i pokochat. Tak, bo pan mnie
kocha, prosze

nie potwierdza¢ — ani przeczy¢; na to, by cos wiedzie¢ — stow
niepotrzeba!

— Dlaczego wigc pani Ryto? Dlaczego?

— Co "dlaczego"? Dlaczego rozmowa nasza ma by¢ pogrzebem
uczugé, czy tak?

Potwierdzit ruchem glowy.

— Maz moj, moze pan zauwazyt, gdy opowiadal poznanie ze mna na
statku?

Zaznaczal, ze pewna wrdzka przepowiedziata mu, by strzegt sig
kobiety spotkanej

W niespodziany sposob.

Bolo, przepowiedni¢ te wiaze z mojq osoba, ale myli si¢, odemnie nic
ztego nie

dozna.

Miesiac temu przyprowadzono do nas do dworu dziewczyng ze wsi o
ktorej mowili,

ze opeg-

tal ja. szatan. Bolo, ktory zawsze interesowat si¢ spirytyzmem — zajat
si¢ nia.



Whpadata istotnie w stan dziwnego ostupienia, wymawiata
niezrozumiale wyrazy,

wpatrywala si¢ w przestrzen po kilka godzin bezmyslnym wzrokiem.
Od dwuch

tygodni jest z nami w Warszawie, Bolo wpadl w szal zdenerwowania,
urzadza seanse

1 ciagle zadaje duchom pytanie, jakie go czeka nieszczgscie?

Ja widzg, ze spotkane medjum jest jego nieszczesciem, postaram si¢
jednak wyrwac

g0 z tego otoczenia 1 wptywow; pisalam w tej sprawie juz do wuja
Sangajty, ktory

w tych dniach tu przyjedzie. Grotowski stuchal w milczeniu nie
przerywajac,

wreszcie wzial Ryte za obie rece, podniost je do ust 1 po chwili
powiedziat

jakby ze zdziwieniem:

— Dobrze pani Ryto, ja pania rozumiem, pani chce ratowac
cztowieka, ale dla

czego jego—nie mnie? Dlaczego wybiera pani jego? Wszak
powiedziata pani, ze go

nie kocha?

— Tak, ale powiedzialam réwniez, ze nie skrzywdzg¢ go nigdy i... on
jest stabszy

od pana.

Wstala, podeszta blizko do Grotowskiego 1 szepngla bezradnie:

— Juz idg... — nie odchodzita jednak, pochylita si¢ nad nim coraz
bardziej i

wreszcie otoczywszy mu Szyj¢ ramionami, Z oczyma petnemi tez,
pocatowata go z

calej mocy.

Grotowski nic juz nie mowil, czut ze z Ryta

nie moze by¢ takim jak bywat z innemi, czul, Ze zadne stowa tu nie
pomoga, 1 nie
zmienia jej postanowienia.



W ciszy wigc zegnal ja 1 jeszcze raz tylko ujawszy jej gtowe w dionie,
calowal w
OCZy **k*

* * %

Dwa miesiace uptynety jak chwila i jak wiecznos¢. Grotowski rzucit
sie¢ W wir

pracy, czynit to z zawzigtoscia, jakby chcac oghuszy¢ wszystkie inne
mysli, nie

zupetnie to si¢ jednak udawato. Czasami zmeczenie brato gore 1 spal,
ale bywaly

chwile gdy naprzyktad niespodzianie kto zadzwonit, ze zaczynato bic
Mmu serce na

sama mysl, ze moze wejdzie Ryta.

Czasami siadat do fortepianu i grat to, co kiedys stuchata, a
nadewszystko

polubil dziwaczna filizaneczke z ktorej pita kawe. Seans
spirytystyczny u Bola,

pozostawit mu wrazenie nadzwyczaj przykre, Koreysza
rozgoraczkowany, przejety,

wygladat na cztowieka prawie chorego. Ona nie brala udzialu w
zebraniu zaj¢ta

rotmistrzem, ktory wlasnie tego wieczora przyjechat.

Grotowski przypominat sobie chwile, gdy udato mu si¢ wymknac i
przywitaé

Sangajle. Ze zdumieniem obserwowat t¢ dziwna kobiete, znowu byta
to wesota,

ozywiona Ryta, pelna zaczepnych stoéwek 1 dowcipnych zwrotow,
tylko ze teraz

Stanistaw znajac ja, wzruszat si¢ bardziej ta sila jej charakteru, niz
najbardziej smetna 1 zbolala twarza u innych.

Wkrétce wyjechali Koreyszowie z rotmistrzem 1 Grotowski czekat 1
niecierpliwit



si¢ zupelnym brakiem wiadomosci o nich.

Pewnego dnia idac ulica ustyszat wotanie za soba 1 odwrociwszy si¢
szybko,

zobaczyt Sangajte, ktory, jak zwykle oparty na lasce, przywotywat go
ruchem

swobodnej reki.

— Witaj inzynierze, a toz ja wlasnie szedtem do ciebie, duzo muszg ci
powiedzie¢, a na ulicy trudno, gwatt tu u was 1 krzyk, ze cztowiek 1
mysli

zgubi¢ moze.

Stanistaw ogromnie ucieszony prowadzit rotmistrza do siebie, pality
mu si¢ stowa

tysigca pytan o Ryte, ale czekat cierpliwie czujac, ze Sangajto sam o
tym mowic

z nim bedzie.

Jakotez, gdy przyszli 1 wygodnie zasiedli w fotelach, rotmistrz zaczat
opowiadac

smutna historje Bola. Koreysza wpadl w silny stan zdenerwowania,
graniczacy z

obledem na punkcie rozmoéw z zaswiatem; gdy powrocili na wies,
uwazat, ze wuj 1

zona specjalnie chcieli mu dokuczy¢ namawiajac gwattownie do
wyjazdu z Warszawy.

Zawsze cichy i tagodny, wpadal w paroksyzmy gniewu
wybuchowego, ktore

wyczerpywaty go fizycznie; Ryta nie tracita wobec niego pogody 1
rownowagi

ducha, ale on, Sangajlo widzial, Ze mizernieje 1 kiedy mysli, ze nikt
nie

dostrzega— nawet ptacze.

Przedwczoraj przyjechali wszyscy do Warszawy i doktorzy zazadali,
aby Bola

stanowczo

zostawi€ pod statg opieka lekarska w odpowiednim zaktadzie dla
nerwowo chorych.



— Ot 1 widzisz inzynierze, jako si¢ plecie na tym Bozym swiecie. Ale
ja

zmarnowa¢ Ryty nie dam, powiedzial ja sobie: ot stary, przekotata si¢
Sam 1

cigzko bylo, pilnuj by mtodzi zyli w szczgsSciu. Ryta szczgscia warta,
Bolo

cztowiek nie dla niej, dzieci nie maja, moja w tym glowa by byta
wolna, a

dlaczego ci to mowig? bo mam oczy dobre i widze¢ panie dobrodzieju,
ze1Rytai

ty inzynierze, jakby dla siebie stworzeni!

Stanistaw milczac uscisnat Sangajte, po chwili obaj wyszli 1 rozstali
sig przy

hotelu. Grotowski szedt do swojej pracy, rotmistrz wracat do domu.
Tego wieczoru Stanistaw odwiedzit Ryte, rozmowy 0 Koreyszy
unikano.

Ktoregos dnia poszedt wieczorem znowu do nich, Sangajty nie byto,
grat w

ulubionego bridza.

Stanistaw siadl przy Rycie 1 biorac jej rgce mowit:

— Dlaczego pani nigdy teraz nie przychodzi do mnie?

— Boze, co za timbre glosu i spojrzenie!

— Niech pani nie zartuje, dlaczego tyle czasu nic o pani nie
wiedzialem?

Chwilami nienawidzitem pania, myslalem, ze wszystko to byly zarty 1
zabawa, chec

wrazen!

— Zawsze lubi pan traci¢ stowa naprozno, dobrze pan wie, ze tak nie
byto, poco

wiec moOwic?

— Mowig, bo kocham pania, pani Ryto, ko-

cham jak nigdy nikogo; duzo si¢ we mnie zmienito, sam nie wiem
kiedy i jak, ale
bez pani — nie widze zycia i szczgScia.




— Nie tak tragicznie szanowny panie, jesli kocha pan mnie, wigc
raczej cieszyc

si¢ trzeba, niz wzdychac, no prosz¢ zaraz usmiechnac si¢! nie? ale
koniecznie, 0

tak, jeszcze wigcej, juz dobrze!

— Kiedy pani jest taka mita, naprawdg, teraz zdaje mi sig, ze smucic 1
trapic¢

si¢ niema potrzeby, bo jestem z pania, zato gdy sam zostaj¢, to zaraz
wszystko

mnie meczy, nudzi, drazni 1 jest mi Zle, zdecydowanie Zle!

— O panie, pana zycie zepsuto trochg, wida¢ dawato bez zwloki
zabawki, ktérych

si¢ zadato; ja jestem bardziej zahartowana, 1 umiem sig¢ cieszyc¢, jesli
dostrzedz

moge, chocby za szyba teczowe palace, na ktore patrze¢ nikt nie
wzbrania.

— | pani to wystarcza?

— A jesli musi?

— Nigdy nie wyobrazatem sobie poznawszy pania, aby mogta pani
znosi¢ nad sobg

czyjs$ przymus!

— Ja tez nie znosz¢ go nigdy!

— Nie rozumiem!

— Bardzo tatwo to poja¢, czyjej woli—mozna protestowac, mozna
walczy¢ 1 ztamac

przemoc, ale gdy cztowiek sam na siebie naktada jakies

peta 1 sam zakresla granice swobody, wtedy jest to —ten mus
niezwalczony.

— Pani jest silnal...

— Tak mi si¢ zdawato!

— Dlaczego méwi pani w czasie przesztym?

— Bo czuje, ze stabng, troche zawiele wrazen bolesnych przeleciato
nademna w

ostatnich czasach, ale moze te inne, radosne ugi¢ty mnie wigcej
jeszcze. Dlatego



nie przychodz¢ do pana, w nieszczesciach potrafi¢ znalez¢ meska sile,
widzg, ze

w uczuciu jestem—tylko—kobieta.

— Pani Ryto...

— Nic, nic, niech pan nic nie mowi 1 ...niech pan juz idzie.

Wstata, Grotowski wstat rowniez, chwile patrzal na nig 1 wreszcie z
calej sity

przyciagnat ku sobie i calowatl oczy, wlosy i usta. W pocatunkach tych
byto takie

potaczenie namigtnosci, prawdziwego uczucia czutosci, ze Ryta,
chwilg zapomniata

o swiecie calym odczuwajac tylko szczgscie.

Spojrzata rozjasnionemi, petnemi wesela oczyma na niego, i
przylozywszy palec do

ust na znak milczenia, by nie zmaci¢ czaru chwili ani

jednym stowem, zegnata go—us$miechem.

* *x *

Na drugi dzien, wracajac do domu koto jedenastej wieczorem,
Grotowski zdziwil

si¢, dostrzeglszy w oknach gabinetu swiatto, nie przypuszczat, aby
shuzacy o tej

porze sprzatat w po-

kojach, a nie spodziewat si¢ tez zasta¢ nikogo; przemknela mu si¢
mysl coprawda,

ze moze Ryta czeka, ale natychmiast odrzucit ja jako niemozliwa.
Pospiesznie

wchodzit na schody 1 otwierat drzwi.

A jednak to byla Ryta.

Styszac jego kroki, wybiegla na spotkanie pr¢dko, szepczac:

— Jak dobrze, ze pan juz przyszedl, czekam coprawda niedtugo, ale
nie wiem, co

si¢ ze mna dzieje. Panie, maz mdj umarl, nic nie wiem, dano nam znac
z lecznicy



po dziewiatej, ze jest zle, pojechaliSmy zaraz, w kilka chwil byt
koniec. Wuj

zostat tam jeszcze, mnie kazat przyjs¢ tutaj. Niechce by¢ samal!
Grotowski predko zrzucat okrycie, prowadzit Ryt¢ do pokoju, siadt
przy niej i

trzymajac za rece, milczal, przyciskajac tylko od czasu do czasu dton
jej do

ust.

Ryta pod wplywem cichej pieszczoty, spokoju i ciszy, poczuta, ze
Zrywaja si¢ w

niej jakie$ struny, ktore rnocno trzymala zwiazane; tzy zaczety jej
ptyna¢ duze,

kropliste, potem coraz drobniejsze i czgstrze, az, opartszy glowe na
ztozonych

rekach, rozptakala si¢ prawie dziecinnym szlochem.

Grotowski wstat 1 zaczat chodzi¢ ostroznie, wolno po pokoju,
szykujac przybory

do czarnej kawy. Nie chciat jej pocieszac 1 nie chciat nawet by¢ przy
niej w tej

chwili, na tyle znat juz jej usposobienie, ze wiedziat dobrze, co
sprawi¢ mo-

ze jej ulge, a wigc nie mowa i pieszczota, ale Swiadomos¢ 1 wrazenie,
ze ktos

obok odczuwa z nig razem 1 faktami napozor bez znaczenia okazuje
swa mysl 1

Serce.

Po chwili Ryta zaczgta sig uspokajac 1 patrzac na Stanistawa, z
wdziecznos$cig

mowita:

— Nie myslat pan pewnie nigdy, ze wesota znajoma z Medjolanu,
energiczna i

ktotliwa towarzyszka z podrozy do Ouchy 1 ekscentryczna siostrzenica
rotmistrza,

potrafi ptaka¢ jak zwyczajna beksa. I tyle panu wnoszg zamgtu w

wygodne,



spokojne zycie...

— Pani Ryto, prosze zapamicgtac, ze ja od pani nauczytem si¢ duzo...
ale

przedewszystkiem nie marnowac stow naprozno. Proszg si¢ napic
wody, tak, a teraz

kawy, w tej samej filizaneczce, no—dobrze?

— Jak tu pana nie lubi¢, dzigkuje, wlasciwie nie wiem, czego
ptakatam, pewnie

dlatego, ze jestem kobieta. Nie kochatam Bola, zal mi go, gdyby zyt,
staralabym

si¢ ze wszystkich sit by¢ w dalszym ciagu dla niego dobra, ale czasem
to bylo

naprawdg, tak trudno!

Czuje w sobie teraz chaos mysli, jeszcze nie moge zdac sobie sprawy.
Stanistaw patrzac na nig teraz, przypomniat sobie dawno, dawno
czytana bajke,

dziwnie jej prosta tre$¢ wydata mu si¢ zblizona do marzen Ryty i tych
teczowych

palacow, o ktorych mu kiedys mowita.

— Pani Ryto, opowiem pani bajke, proszg usias¢ wygodnie, tak, a
teraz niech pani
oczy przymknie, odpoczywa i stucha:

Z mgiet rannych rosy, teczy i z6rz,
Stat patac zbudowany,

Z powoi biatych, czerwonych roz
Splataly si¢ altany.

A ogréd byt jak wiosna sama
Pachnacy, $wiezy, mtody,

I z mirtu rosta cudna brama,

A z mchéw puszystych schody!

I kazdy pragnat ujrze¢ raz,
Choc¢by jedyny tylko,

Ten wonnych kwiatow barwny las,
Upoi¢ si¢ cho¢ chwilka!



Ale naprozno kwitly tam
Czerwone rdze 1 powoje,

By ujrze¢ czar — nie sam
Musiato przyjs¢ ich dwoje!

I strumien prozno szemrat wciaz,
[ pr6zno mchy porosty,

Nie szta niewiasta, ani maz
Mitos¢ nie stata posty!

I stalby patac opuszczony,
Poeta 0 nim by $nit

A potem, snami rozmarzony,
W piersiach tesknote swa kryt!
Lecz szczescie samo nudzi sig,
Czeka na postéw mitoscl,

Z rozpaczy re¢ce cudne gnie

I teskni — do mitosci!

W tem poruszyto kwiatow kis¢
I zaszemraty stowa,

Cichutko szepcze kazdy lis¢,
Zrodzita si¢ mysl nowa.

I patac wyrost w jedna noc
Nad gor najwyzszych szczyty,
W nadziemski czar, w nadziemska moc
| w kwiaty swe spowity.
Ujrzeli wszyscy jasny cud

I szcze$cia twarz radosna

I lecie¢ pragnat caty lud

Upoi¢ si¢ ta wiosna.

Strwozone szczegscie pyta 1oz,

| pyta wod przezrocza,

Jako zastoni¢ palac z z6rz

By znik}, jak mgta urocza!

Wigce strumien sperlit wody swe,
Sktebit sie peten szalu,

A w chwilg potym staty dwie



Wysokie Sciany z krysztatu!

[ prézno ludzie widza juz
Szczgscie 1 patac 1 kwiaty,

Nie zerwie sciany reka ni noz
Zamknigte czarow swiaty!

I tylko czasem krysztat ten

Do wad swych dawnych biezy,
Gdy szczescie poprzez szatu sen
W prawdziwa mito$¢ wierzy!

— Pani Ryto, czy nie ten patac tgczowy widywala pani sama jedna
przez szyby

tylko, cieszac si¢ ze nikt patrze¢ nie wzbrania?

Ryta zastonita oczy rekoma 1 siedziata bez ruchu.

— Pani Ryto. Ja...

— Niech pan nic nie mowi. W tej chwili, bytoby mi ciezko mysleé¢
tylko o sobie,

musz¢ by¢ dtuzszy czas sama zupetnie. Za kilka dni wyjade, nie wiem
jeszcze

dokad. Gdy poczuj¢ si¢ znowu soba, jak za lat, gdy miatam wolne
dtonie 1

pragnienia kruszy¢ szklane zastony szczg$cia — powrdcg.

— Grotowski catowat jej rece a w tej chwili dzwonek oznajmit

przybycie Sangajly.

List B. Wodzinskiej do Gamastona.

Nie mam nic wspolnego z literatura, nie wiem wigc szanowny 1
kochany Putkowniku,

czy wybor skierowany w moja strong byt trafny!

Umiem troche¢ mysle¢, jak na kobiete to podobno duzo, pisac jest
trudniej, ale

bawi¢ mozna si¢ zawsze; czujac sympatj¢ ku Rycie sprobowatam
wigc na jej korzysé

zakonczy¢ sezonowa znajomo$¢. Moja kobieca duszyczka zat¢sknita

przytem do



sentymentow nie dokumentowanych w tak gwattownej formie.
Typ Jadwigi, podchodzacej do kazdego zblizajacego si¢ uczucia z
przedziwna

Swiezoscig wrazen, jak tez jej stodycz 1 dobro¢ kobieca, ktora po
walkach

kilkudniowych tak tatwo kapituluje, nie bardzo przemawia mi do
Serca.

Troszeczke jestem obrazona na Grotowskiego za sposob traktowania
kobiet, no i za

brak etyki w tym kierunku, a moze tylko wyrafinowania, chciatam
rozbudzi¢ w nim

wrazliwos¢ w ze stawieniu z innym typem kobiecym.

A pani Ryta?

Nie wydata mi si¢ pomimo leciutkiego podkreslania urody i
swobodnych form zla,

przeciwnie — kobiety szczere i bez pozy lubig, dlatego zal mi byto
zostawiac ja

juz na cale zycie z picknym manekinkiem Bolem!

A teraz drogi Putkowniku, kiedy ciekawo$¢ zostata zaspokojona,
pozostaje

konsekwencja: — dates mi pioéro do reki...

B. W.



